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Declaration of Conformity
Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

Model Number: LFH 9600, LFH 9620

Trade Name: Philips Digital Pocket Memo

Responsible Party: Philips Speech Processing

Address: 64 Perimeter Center East, Atlanta, GA 30346, USA

Telephone number: (888) 260-6162
Website: www.philips.com/dictation

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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1 Introduction

The Digital Pocket Memo is designed to offer time-saving
convenience and increased efficiency for your dictation.

1.1 Digital Pocket Memo features

Recording benefits

* Record on the go or at your desk with the built in USB
microphone: When working at your desk, record directly
to the PC with the dictation application. When away from the
office, simply record, then later download the dictation files to
your PC where they can be automatically routed or e-mailed for
transcription.

* Three recording modes: Three recording modes (QP = Quality
Play, SP = Standard Play, and LPm = Long Play mobile) offer the
freedom to choose long recording capacity or outstanding sound
quality.

e DSS-quality recording and modes: Create recordings with
outstanding audio quality for crystal clear playback, and maintain
compact file sizes.This is extremely important for compatibility
with speech recognition software.

* Voice-activated recording mode: Hands-free recording
has never been easier. With voice-activated recording enabled,
recording starts automatically when you start dictating, and stops
automatically after you stop speaking.

* Recording sensitivity: Switch to high sensitivity to record
sounds from all directions (for example when recording a
conference or meeting). Switch to lower sensitivity to record your
voice only (avoid recording background noise).

* Time-stamped recording: The creation and download date of
every recording is automatically captured. Use this information to
verify, sort or filter dictation files.

Playback benefits

* Noise reduction: Activate this function when listening to
recordings with excessive background noise.The noise will be
filtered out during playback.

* Slow playback: Playing back recordings at a slower speed makes
it easier to take notes of important data such as names and
telephone numbers.

* Fast file playback: Recordings can be played back at a higher
speed to make it easier to scan through paragraphs or quickly
review content.

Convenience benefits

* 4-position slide switch: Single-handed operation with a familiar
thumb slide gives you optimum control.

* Smart buttons: Operation of the Digital Pocket Memo is now
easier and more intuitive. Button functions are displayed on the
screen, much like they are displayed on a mobile phone.

e Large backlit LC display: The larger display lets you view key
information at a glance, even in poor lighting conditions.

* Uses a SD (Secure Digital) memory card: This is the most
widely available and commonly used storage media for portable
digital devices. The Digital Pocket Memo is compatible with SD/
MMC memory cards up to 2 GB.

* Fast battery charging through the USB: No need to take the
docking station or power supply on the road. The rechargeable
batteries will be fast-recharged when you connect the Digital
Pocket Memo to a laptop or PC through a high-powered USB
port.

* USB mass storage device: Use the Digital Pocket Memo to
store and transport files from your computer (letters, photos,
presentations and spreadsheets).

Workflow benefits

* One-touch keyword assignment: Information relevant
to your recording, such as a worktype code or the intended
transcriptionist, can be assigned with the press of a single button.

e Click-on barcode module: With just the click of a button, scan
barcodes to assign patient/client data directly to your dictation.
The optional barcode module ensures a higher level of accuracy
and ensures more efficient management of your workflow.

e Assign keywords using Voice Command: The Digital Pocket
Memo has voice recognition capability that allows you to ‘train’
the Digital Pocket Memo to recognize your voice. After a brief
training process, simply speak the commands into the device.
Patient information (ID numbers, author, work types, etc.) will be
inserted into the file — simply by speaking them.

* LAN Docking Station: the optional LAN Docking Station
transfers files from the Digital Pocket Memo directly to your
corporate network without having to first upload to your PC.

Security benefits

e Author ldentification: All dictations are marked with the
author’s name for easier job identification and file routing. This
allows author-dependent subfolder creation, sorting, filtering and
transcription job assignments.

* File Encryption: Voice files can now be encrypted and
password-protected on the Digital Pocket Memo. Lost or stolen
memory cards cannot be accessed by unauthorized individuals,
increasing security and HIPAA compliance.

* PIN Code: The Digital Pocket Memo can be protected
against unauthorized use or file playback. Assign your personal
identification number to prevent others from accessing your
Digital Pocket Memo.

1.2 Package contents

* Digital Pocket Memo

* Philips Secure Digital (SD) memory card

» Two rechargeable Philips AAA Batteries (LFH 9154)
* USB Docking Station 9120

* Philips power supply

* USB cable

* Quick reference guide

* Leather pouch

* Installation CD

User manual



2 Your Digital Pocket Memo

ENGLISH

241 Digital Pocket Memo overview

1 LCD screen 11 EOL (end-of-letter) (DPM 9600) or Record (DPM 9620)
2 Smart buttons 12 4-position slide switch
3 Programmable function key 13 On/off switch
4 Menu button 14 Docking station connection slot
5 Volume control, plus/minus and menu navigation buttons 15 Power supply connection slot
6 Speaker 16 USB connection slot
7 Microphone socket 17 Slot for Secure Digital (SD)/Multimedia (MMC) card and
8 Earphone socket expansion slot for the optional barcode module
9  Built-in microphone 18 Fast forward (DPM 9600) or EOL (end-of-letter) (DPM 9620)
10 Status LED (red = record, green = insert, yellow = file transfer) 19 Battery compartment
2.2 LCD screen overview
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20 Battery level indicator 30 Current function of the right smart button
21 Recording position (minutes : seconds) 31 Positions of the 4-position slide switch
22 Current position in the recording 32 Recording contains spoken instruction
23 Position bar 33 Recording contains index mark
24 Recording number 34 Recording volume indicator
25 Keyword 1 (such as author name) 35 Sensitivity level for voice-activated recording
26 Current function of the left smart button 36 Voice-activated recording in progress
27 Recording is marked priority 37 Memory card is write-protected (locked)
28 Recording is marked finished (EOL) and locked 38 Recording is encrypted
29 Recording contains barcode information 39 Recording mode (QP = Quality Play / SP = Standard Play / LP =

(available with optional barcode module)
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2.2.1 Digital Pocket Memo models

The 4-position slide switch has different function placements on
these two models (see LCD screen overview on page 5) to meet
global recording-style requirements. This user manual will describe
functions for both models.

The Digital Pocket Memo 9600 features an international 4-position
slide switch:

REC (recording) or iREC (insert recording),

STOP,

PLAY (playback), and

44 (fast rewind).

The Digital Pocket Memo 9620 features the Philips 4-position slide
switch:

PP (fast forward),

PLAY (playback), REC or iREC in recording mode,

STOP, and

44 (fast rewind).

© Note: The illustrations in this manual are for the Digital Pocket
Memo 9620 unless otherwise noted. The LCD screen of the
4-position slide switch functions will accurately represent the
function position for each model.

2.2.2 LCD display modes

Switch between the simple and advanced display modes using Philips
SpeechExec or the software application of your system integrator.
(The LCD screen may be in the advanced mode by default.)
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Advanced display mode Simple display mode

& Note: The illustrations throughout this manual demonstrate the
advanced display mode. (If your Digital Pocket Memo is in the
simple display mode, the display will be somewhat different from
the screenshots.).

2.2.3 Backlighting and contrast

The LCD screen of the Digital Pocket Memo has a backlight feature
(the LCD screen is illuminated) that can be configured in the Digital
Pocket Memo menu. The backlight enhances the readability of the
display messages and symbols in poor lighting conditions, and the
contrast can be adjusted to every user’s preference or lighting
condition.

The LCD display backlight feature is activated when any button

on the Digital Pocket Memo is pressed or moved, and it remains
illuminated for 8 to 20 seconds after a button is moved or pressed.
When the backlight feature is activated, the Digital Pocket Memo
consumes somewhat more power, but can be turned off to conserve
power. See the Adjust LCD backlighting chapter on page 15 for more
information. See the Adjust LCD contrast chapter on page 15.
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3 Get started

31 Install the batteries

The Digital Pocket Memo can be operated with the two
rechargeable AAA batteries delivered with the product. Standard
(non-rechargeable) AAA alkaline batteries may also be used.

El The Digital Pocket Memo must be in the OFF position.

Open the battery compartment on the back of the Digital
Pocket Memo by sliding it outwards then folding it up.

Insert the two AAA batteries. The correct polarity is indicated
on the inside of the battery compartment cover.

Close the battery compartment by folding it back and sliding the
battery compartment cover inside until it clicks.

@ Important: Do not mix battery types! Use two rechargeable
batteries or two non-rechargeable alkaline batteries.

3.2 Recharging the batteries

The Digital Pocket Memo can be operated with the rechargeable
Philips AAA batteries. To recharge these batteries, use the Philips
power supply, the Docking Station or the USB cable.

3.2.1 Recharge the batteries using the Philips power supply
To recharge the batteries with the Philips power supply:

El Connect the Philips power supply to the main power supply.

1 Connect the the Digital Pocket Memo to the Philips power supply.

& Note: It is okay to continue using the Digital Pocket Memo
during recharge. The batteries will be recharged while you work,
and will continue recharging even when the Digital Pocket Memo
is turned off.

3.2.2 Recharge the batteries through the USB cable

When the Digital Pocket Memo is connected to a PC or notebook
computer with the supplied USB cable, the rechargeable batteries of the
device are automatically recharged. If the USB port on the computer is
high powered, a complete recharge cycle takes about 2.5 hours. You can
keep using the Digital Pocket Memo while it is being recharged.

@ Important: If the USB port of the computer does not support
the high power standard (500 mA), disable ,USB quick charge’ in
the menu of the Digital Pocket Memo and recharge the batteries
using the power supply.

3.2.3 Recharge the batteries through the docking station
When the Digital Pocket Memo is connected to the docking
station, the device is powered by the docking station and not by the
batteries. If the Digital Pocket Memo is operated with rechargeable
batteries, the batteries are automatically recharged while the Digital
Pocket Memo is connected to the docking station.

@ Important: The Digital Pocket Memo may become warm during
fast recharging.
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3.3 Activate the Digital Pocket Memo

The Digital Pocket Memo is turned on and off by sliding the ON/OFF
switch (13). When using for the first time, you will be prompted to
set the language, date and time.

ENGLISH

3.3.1 Set the language
When using for the first time, you will be prompted to set the
language.

EJ Press the + and - buttons (5) on the Digital Pocket Memo to
select a language.

E1 Press the OK smart button (2a) to confirm your selection. The
selected language will be displayed.

& Note: It is also possible to change the language later using the
menu. See Change the language on page 14 for more information.

3.3.2 Set the date and time
After selecting the user interface language, the Digital Pocket Memo
will prompt you to set the current date and time.

El Press the + or - button (5) repeatedly to change the value for
the year, month or day.

Ed Press the ) smart button (2b) to advance the arrow (1) to the
next entry.

E After setting the day, press the  smart button to advance the
settings to the correct time.

3 Press the + or - button to select 12-hour or 24-hour notation,
AM or PM (if 12-hour notation is selected) and to change the
value hour and minute settings.

H Press the § smart button to confirm that the date and time is
correct. The Digital Pocket Memo is now ready to function.

© Note: If a mistake is made in the date/time settings, use the ¢
smart button (2a) anytime during the procedure to step back to
make corrections. It is also possible to change the date and time
later using the menu. See Set the date and time on page 16 for
more information.

34 Insert and eject the memory card

The Digital Pocket Memo operates with an SD (SecureDigital)
memory card and supports SD cards with storage capacities of
up to 2 GB. See Change the recording format on page 14 for more
information on the available formats and recording times.

Your Digital Pocket Memo is packaged with a memory card already
inserted and formatted.

To eject the memory card:

El Locate the memory card slot on the top back side of the Digital
Pocket memo (17).

1 Press the memory card in the Digital Pocket Memo until it clicks.

El Release the memory card. It will slightly emerge from the
memory card slot. Simply slide it out.




To insert a memory card:

El Locate the memory card slot on the top back side of the Digital
Pocket Memo (17).

1 Slide the memory card into the slot. A small illustration under
the memory card slot indicates the correct orientation.

El Push the memory card in until you hear a click.

& Note: If the Digital Pocket Memo is turned to the ON position
and there is no memory card inserted, a warning screen is
displayed.

The memory card that is packaged with the Digital Pocket Memo is
already formatted and ready for use. If a memory card is inserted
that is not formatted, the Digital Pocket Memo will offer the option
to format it. Refer to the next chapter for more information.

3.5 Format a new memory card

When a new, unformatted memory card (or a memory card that was
formatted with a non-Digital Pocket Memo device) is inserted, the
Digital Pocket Memo will display a prompt to format the memory
card. To confirm and start the formatting process, press the OK
smart button (2a). To cancel the formatting process, remove the
memory card or press the CANCEL smart button (2b).

The Digital Pocket Memo will be unable to make any recordings
without a properly formatted memory card. If a new card was
inserted and the formatting process was cancelled, insert another
card that can be formatted or has already been formatted.

@ Important: Formatting is not possible if the memory card is in
read-only mode (locked).

3.6 Power-save mode

When the Digital Pocket Memo is left inactive for more than four
minutes, it automatically goes into power-save mode and the LCD
screen will display the date and time. The Digital Pocket Memo can
be reactivated by pressing any button or moving the 4-position slide
switch. This does not initiate the function of the corresponding
button, except when the 4-position slide switch is moved to the
PLAY position; this will start playback.

© Note: If voice-activated recording is enabled and the Digital
Pocket Memo is in recording mode, the device will go into
power-save mode after 60 minutes.

If the Digital Pocket Memo is not used for more than two hours,
it turns off completely. In this case, turn the unit on by moving the
On/Off switch (13) to the OFF position and then back to the ON
position, or alternatively by moving the 4-position slide switch.

User manual



4 Use your Digital Pocket Memo

4.1 Stop mode

The Digital Pocket Memo is in stop
mode by default when it is turned on.
The current position of the 4-position
slide switch (STOP) is highlighted.
The recording number and duration
of the current recording is displayed
on the left. Additional properties of
the recording, such as keywords or
priority status will also be displayed
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The position bar on the left represents the current recording with
the triangle marking the current playback position. The current
playback position is also displayed in an hours:minutes:seconds
format above the position bar. The playback position can be changed
by fast forwarding or rewinding the file. See Fast forward and Fast
rewind on page 10 for related information.

beside the recording number.

Press the MENU button (4) to display the Digital Pocket Memo
menu. See the Digital Pocket Memo menu chapter on page 14 for
more information about the menu functions.

Use the Function Key (3) to switch between insert and overwrite
recording modes. See Add to a dictation (inserting) on page 9 for more
information.

& Note: The actions of the Function Key can be configured with
Philips SpeechExec or third party software of your system integrator.
This key may operate differently based on how it is configured.

Press the EOL (End-of-letter) button to mark the dictation as
finished. See Finish a recording on page 11 for more details.

4.2 Create a new recording

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

E1 Press the NEW smart button (2b) to create a new recording.
The new recording is added after the last recording and is
numbered consecutively. The file number and properties are
immediately displayed.

€& Note: The NEW smart button is not available when the current
recording is empty.

4.3 Record a dictation

For users of the Digital Pocket Memo 9600:

El Move the 4-position slide switch (12) to the REC position. The
@ symbol is displayed and recording has begun, starting at the
current playback position.

E1 Start dictating. The position bar advanced and the duration
display increases as the size of the recording increases.

E Move the 4-position slide switch to the STOP position to stop
recording.

For users of the Digital Pocket Memo 9620:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

1 Press the REC button (11) to enter record standby mode. The
PLAY position of the 4-position slide switch becomes the REC
position and the STOP position becomes the RECP (record
pause) position.

User manual

El Move the 4-position slide switch (12) to the REC position. The
@ symbol is displayed and recording has begun, starting at the
current playback position.

1 Start dictating. The position bar advanced and the duration
display increases as the size of the recording increases.

H Move the 4-position slide switch to the RECP position to pause
recording and return to record standby mode.

A Repeat from step [H to continue recording or press the REC
button on the Digital Pocket Memo to return to the stop mode.

ENGLISH

The recording mode is indicated by a glowing record LED (10). The
record LED is red in overwrite mode and green in insert mode. See
Add to a dictation (inserting) in the next chapter for more information.

Recording can also be made in voice-activated recording mode. See
Enable/disable voice-activated recording on page 14 for more information.

€ Tip: For best results keep the microphone about four inches
(ten centimeters) away from your mouth and speak clearly.

4.4 Add to a dictation (inserting)
Dictations are recorded in overwrite mode by default. Follow these
steps to switch to insert mode to make additions to your dictation:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position

E1 Press the FUNCTION KEY (3) to switch between insert and

overwrite recording modes.

* Ininsert mode, the record position of the 4-position slide
switch reads iREC and the status LED (10) is green.

* In overwrite mode, the record position of the 4-position slide
switch reads REC and the status LED (10) is red.

Fast forward or fast rewind to the position where the insertion

should be made.

Move the 4-position slide switch to the iREC position and start

dictating. The insertion will not overwrite dictation.

Press the FUNCTION KEY again to switch back to the

overwrite mode.

If the dictation is not finished, simply fast forward to the end of

the file and continue recording.

Alternatively, use the menu to switch between insert and
overwrite mode. See Digital Pocket Memo menu on page 14 for more
information about using the menu.

4.5 Playback

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

B3 Press the + and - buttons (5) to select the file number to play back.

El Move the 4-position slide switch to the PLAY position to start
playback.

1 Press the + and - buttons to adjust the playback volume during
playback.

H Move the 4-position slide switch to the STOP position to stop

playback.

© Note: Press the SPEED smart button (2b) to adjust slower or
faster file playback.

4.6 Adjusting playback volume

El Move the 4-position slide switch (12) to the PLAY position to
start playback.

1 Press the + or - button (5) to adjust the playback volume.

The playback volume can also be changed through the menu. See
Change playback volume on page 16 for more information.



4.7 Fast forward

For users of the Digital Pocket Memo 9600:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP or PLAY
position.

El Press and hold the FORWARD button (18). The P» symbol is
displayed.

El When the desired position is reached, release the FORWARD
button. The Digital Pocket Memo returns to stop or playback
mode.

For users of the Digital Pocket Memo 9620:

EI Move the 4-position slide switch (12) to the PP position. The PP
symbol is displayed.

1 When the desired position is reached, move the 4-position slide
switch back into the STOP or PLAY position.

4.8 Fast rewind

EI Move the 4-position slide switch (12) to the 44 position. The 44
symbol is displayed.

1 When rewinding reaches the desired position, move the 4-
position slide switch back to the STOP or PLAY position.

During fast forward and fast rewind the current recording is moving
at 5 times the normal speed. The winding speed is accelerated to 10
times the normal speed after two seconds, to 20 times the normal
speed after eight seconds and to 100 times the normal speed after
thirty seconds.

If index marks were set in the recording, jumping from one marker
to the next is possible by pressing the MARK + (2a) or MARK - (2b)
smart button during fast forward or fast rewind.

If the playback position reaches an index mark, the Digital Pocket
Memo beeps, then continues forwarding. See the Work with index
marks chapter on page 12 for more information.

4.9 Navigate between recordings

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Use the + or — buttons (5) to navigate between recordings.
Press the + button once to jump to the end of a recording, and
press again to jump to the beginning of the next recording.
Press the — button once to jump to the beginning of a recording,
and press again to jump to the end of the previous recording.

Alternatively, it is also possible to move between recordings as
follows:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press and hold the MENU button (4) until the status screen of
the current recording is displayed.

Use the + or - button (5) to navigate through the recordings
until the desired recording is reached.

Press the BACK smart button (2a) to select a recording.

4.10 Display the status screen

The status screen displays:

* The current file (file number, file name, recording date and time,
keywords assigned and whether barcode information is included)

* The memory card (size, remaining recording time, total recording
time, current time and date)

* The Digital Pocket Memo (model number, type number, serial
number, firmware version and function key usage)
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To display the status screen:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

1 Press and hold the MENU button (4) to display the first page of
the status screen.

] Press the INFO 2 or INFO 3 smart button (2b) to display
additional pages of information.

1 Press the BACK smart button (2a) to exit the status screen.

411  Assign priority status to a recording

El Create a new recording (see Record a dictation on page 9) or
navigate to a previously-recorded file (see Navigate between
recordings on page 10).

Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position.
Press the EOL button twice within half a second. The [ symbol
is displayed indicating that the dictation has priority status.

Alternatively, the menu can also be used to assign priority status:
Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position.
Press the MENU button (4) to dispaly the menu.

Press the - button to highlight PRIORITY.

Press the ENTER smart button (2b) to enter the priority menu.
The setting HIGH is highlighted.

Press the OK smart button (2a) to confirm and exit the menu.
The B symbol indicates that priority status was assigned to the
recording.

412 Spoken instructions

Spoken instructions are recorded comments by the author that are
directed to the person transcribing the dictation. They are stored
within the recording file at the position where the instruction was
actually recorded.

4121 Insert a spoken instruction

Move the 4-position slide switch (12) to the REC position.

Press and hold the INSTR smart button (2b).

Record your instructions.

Release the INSTR smart button when you are finished. The

spoken instruction icon is displayed as a solid line on the file

position bar.

H Continue dictating or move the 4-position slide switch to the
STOP position to stop recording.

@ Important: The number of spoken instructions in one
recording is limited to 32. Spoken instructions cannot be
inserted into recordings marked finished with EOL (end-
of-letter). Index marks cannot be inserted inside a spoken
instruction.

4.12.2 Play back spoken instructions

When the playback position indicator moves over a spoken
instruction, INSTR followed by the instruction number is displayed
on the screen while the recorded instruction plays.

During fast forward or fast rewind, the Digital Pocket Memo will
beep when the playback position reaches a spoken instruction.

User manual



4.12.3 Delete spoken instructions

A spoken instruction can be deleted just like any other part of your

dictation:

* by deleting the section of the recording that includes one or more
spoken instructions. See Delete part of a recording on page 11 for
more information

* by recording over the spoken instruction. See Add to a dictation
(inserting) on page 9 for more information aboutthe overwrite
recording mode.

& Note: If the middle section of a spoken instruction is
overwritten, the instruction will be split into two separate
spoken instruction blocks.

4.13  Finish a recording
When a recording is finished and no other changes need to be made,
follow these steps to mark the dictation finished:

Move 4-position slide switch (12) to the STOP position.

Press the end-of-letter (EOL) button to mark the dictation as
finished. The \/ symbol is displayed.

To assign priority status to the dictation, press the EOL button
again within half a second. The 1 symbol is displayed, indicating
that the dictation has priority.

& Note: Once the dictation is marked as finished, it can no longer
be modified or deleted. To make changes to the dictation, press
the EOL button again to remove the finished mark.

4.14 Delete

)} Warning: Deleted recordings cannot be recovered. Protect
important recordings against accidental deletion by marking

them finished (EOL). See the previous chapter more information.

& Note: Recordings that are empty or marked finished (EOL)
cannot be deleted. If the recording is marked finished, the
DELETE FILE menu item will not be displayed. See Finish a
recording for information on how to remove the EOL mark from
a recording. Also ensure that the memory card is not set to
read-only (locked).

4.14.1 Delete a recording
Follow these steps to delete a dictation entirely:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the + and - button (5) to select the dictation to be deleted
(see Navigate between recordings on page 10 for details).

Press the MENU button (4) to open the Digital Pocket Memo
menu.

Press the + and - button to highlight the DELETE FILE menu
item and press the ENTER smart button (2b).

Press the OK smart button to delete the dictation permanently.
Press the CANCEL smart button to cancel the operation and
leave the dictation intact.
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4.14.2 Delete part of a recording
Follow these steps to delete a section from a dictation:
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Navigate to the beginning of the section to be deleted by
playback or fast forward/fast rewind.

Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position and
press the MENU button (4) to open the Digital Pocket Memo
menu.

Press the + or - button (5) to highlight the DEL SECTION
MODE menu item and press the OK smart button.

Press the MARK 1 smart button (2b). A cross symbol appears on
the screen.

Find the second mark position by playback or fast forward / fast
rewind.

Move the 4-position slide switch to the STOP position and press
the MARK 2 smart button (2b). The second cross appears.

Press the DELETE smart button (2b) and the OK smart button
(2a) to confirm the deletion of the marked section, or press the
BACK (2a) smart button to exit without deleting.

4.15

Full memory card

When two minutes of recording time remain on the memory card,
the recording time icon on the Digital Pocket Memo display will
blink. When the memory card is full, a warning is displayed, the
device beeps and recording stops. Another card must be inserted

or

recordings must be deleted from the current memory card. See

Delete on page 11 for more information.
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5  Advanced operation

5.1 Use keywords
Keywords, such as work type, patient name, author or
transcriptionist name can be assigned to every recording.

@ Important: By default the work-type keywords “Memo”,
“Letter”, “Fax”, “Report”, “- - -” (empty=default) are available.
Further Keyword categories must first be set up with Philips

Speech Exec or the software application of your system integrator.

To assign a keyword to a recording:

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position
and the recording must not be marked finished (EOL). See Finish
a recording on page 11 for information about removing the EOL
mark.

E1 Press the KEYWORD smart button (2a). The list of keyword
categories is displayed.

E Press the + or — buttons (5) to highlight a keyword category
from the list.

] Press the ENTER smart button (2b) to display the list of
keywords for the selected keyword category.

3 Press the + or — buttons (5) to highlight a keyword.

A Press the OK smart button (2b) to confirm or the CANCEL
smart button (2a) to go back to the list of keyword categories.

Repeat from step [ to assign more keywords.

El Press BACK to exit the keyword entry mode and go back to the
recording.

Alternatively, the menu can also be used to enter keywords. See
Digital Pocket Memo menu on page 14 for more information about
using the menu.

5.2 Work with index marks

Index marks can be used to mark certain points in a dictation as
points of reference. A point of reference may be the beginning of a
major section, or a part of the dictation that you may want to revise
later or access quickly.

5.2.1 Insert an index mark
To insert an index mark while recording or playing back:

El The 4-position slide switch (12) must be in the PLAY or REC
position. See Record a dictation on page 9 or Playback on page 9
for more information.

E1 I playing back a recording, wait for the playback position to
reach the point where you want to insert the marker or fast
forward or fast rewind to the desired position. See Fast forward
and Fast rewind on page 10 for more information.

[l Press the INDEX smart button (2a) to insert an index mark at
the current position. A small vertical bar below the position bar
will indicate the new marker.

To insert an index mark while in stop mode:

El Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position.

1 Press the MENU button (4) to open the menu.

E Press the + or — buttons (5) to highlight the INDEX menu item.

1 Press the ENTER smart button (2b). The word SET is displayed.

3 Press the OK smart button (2a) to set the index mark or the
CANCEL smart button (2b) to exit the menu without setting
the index mark.

& Note: Up to 32 markers per file can be inserted. It is not
possible to insert markers inside a spoken instruction.
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5.2.2 Navigate between index marks
Index marks can be used to quickly access the “marked” sections of
a recording. To jump to an index mark:

El The 4-position slide switch (12) must be in the PLAY or REC
position.

] Fast forward or fast rewind towards the marker to be accessed.
See Fast forward and fast rewind on page 10 for more information.

El While forwarding, press the MARK + smart button to jump
to the next marker. While rewinding, press the MARK - smart
button to jump to the previous marker.

5.2.3 Delete a single marker

EJ Navigate to the marker to be deleted. See the previous chapter
for more information.

E1 Move the 4-position slide switch (12) to the STOP position.

El Press the MENU button (4) to open the menu.

1 Press the + or — buttons (5) to highlight the INDEX menu item.

3 Press the ENTER smart button (2b). The word CLEAR is
displayed.

A Press the OK smart button (2a) to delete the index mark or the

CANCEL smart button (2b) to exit the menu without deleting
the index mark.

5.2.4 Delete all markers
To delete all the markers defined for the current recording:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button (4) to open the menu.

Press the + or — buttons (5) to highlight the DELETE ALL
INDEX menu item.

Press the ENTER smart button (2b). The words DELETE ALL??
appears on the screen.

Press the ENTER smart button (2b) and the OK smart button
(2a) to confirm to delete all index marks. Press the CANCEL
smart button (2b) to exit the menu without deleting all index
marks.

© Note: The DELETE ALL INDEX menu item will only be available
if there is at least one marker set in the current recording.

5.3 Use the voice command
Voice command allows you to add keywords to your dictations by
speaking them.

@ Important: The voice command feature must be enabled with
Philips SpeechExec or the software application of your system
integrator and the proper configuration (keywords, codes to
use) and settings must have been transferred to the Digital
Pocket Memo. For more information about Voice Commands
read the online help section of Philips SpeechExec or the software
application of your system integrator.

5.3.1 Voice command training

The voice recognition engine of the Digital Pocket Memo must be
trained to recognize your voice and way of speaking. You can quickly
train the Digital Pocket Memo to recognize individual numbers and
letters of the alphabet, as well as keywords. The training process
takes only a few minutes.

Follow these steps to train the Digital Pocket Memo

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
1 Press the MENU button (4) to open the menu.
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El Press the + or — buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button (2b).

1 Press the + or — buttons to highlight the VOICE CMD
TRAINING menu item and press the ENTER smart button
(2b). The voice command setting must be activated in Philips
SpeechExec or the software application of your system integrator
for this option to appear in the menu.

I The first keyword is displayed. Press and hold the VOICE smart
button (2a) and say the keyword. Press the + button to skip
training the current item and continue to the next.

A The Digital Pocket Memo will prompt you to repeat the word.
Press and hold the VOICE smart button and say the keyword
again. If the training is successful, the Digital Pocket Memo will
automatically advance to the next keyword. Repeat from step H
until you have trained all keywords.

ENGLISH

& Note: If you have configured Voice Command to use
alphanumeric characters the training procedure starts with with
numbers (0-9), followed by letters (A-Z), then special characters.
For recognition of letters, say the word for each letter, such as
“alpha” for A, “bravo” for B and so on.

€ Tip: Voice recognition performance can be adversely affected by
background noise during training, or words that sound similar,
such as “four” and “door”. The Digital Pocket Memo may prompt
you to repeat the training procedure to guarantee reliable voice
recognition.

5.3.2 Enter keywords using voice command

El The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.

1 Press and hold the VOICE smart (2a) button to activate the
keyword recognition mode.

El Say the keyword or the word for the next character. If the
word is recognized, the corresponding keyword or character is
displayed.

B Repeat from step [H until you have entered all characters of the
keyword.

B Release the VOICE smart button. The keyword is displayed

A Press the OK smart button (2b) to accept the keyword and
assign it to the current recording, or repeat from step [l to
modify the keyword.

& Note: A keyword can have a maximum of 15 characters. For

more than 7 characters, the character size will be reduced to fit
the display.
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6  Digtal Pocket Memo menu

The Digital Pocket Memo offers options to delete a section, a single
file or all files, assign priority status to a dictation, edit index marks,

assign keywords, switch between insert and overwrite mode and
device setup.

To access the Digital Pocket Memo menu:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button (4) to open the Digital Pocket Memo
menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight to the next/previous
menu item.

Press the ENTER smart button to enter a submenu. Press the
EXIT smart button or the Menu button to exit the menu.
Press the OK smart button to confirm the selection or the
CANCEL smart button to cancel.

& Note: Press and hold the MENU button (4) to access additional

file, device and memory card information. When no selection
has been made, the menu will close automatically after three
seconds.

The SETUP menu can configure the following options:
 Set the language

* Change the record format

* Enable/disable voice-activated recording

* Change the backlight of the LCD

Enable/disable the record lamp

» Change the contrast of the LCD

» Enable/disable the device beep

* Change the microphone sensitivity

* Enable/disable noise reduction

* Set the date and time

* Enable/disable USB quick charge

* Reformat the memory card

* Voice command training (not available by default)
* Change the playback volume

Change the font of the user interface

Additional settings, such as changing the operation of the
FUNCTION KEY (3), changing the keyword categories, activating
the voice command function, switching to simple display mode or

defining PIN code access are available through Philips SpeechExec or

third party software of your system integrator.

o
-

Change the language

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to select the your preferred language.
Press the OK smart button (2a) to save the language setting
or press the CANCEL smart button (2b) leave the setting
unchanged.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

€ Tip: If the menu language is accidentally changed, select the

prefered language by entering the LANGUAGE menu again and

making the selection. In all languages the menu item is called
LANGUAGE.
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Press the + or - buttons to highlight the LANGUAGE menu item

6.2 Change the recording format

The recording format determines the audio quality of your

recordings and affects the amount of audio that can fit on the

memory card. The Digital Pocket Memo supports the following

recording formats:

* Quality Play (QP) requires 1 megabyte for 5 minutes of recording.

 Standard Play (SP) requires 1 megabyte for 10 minutes of
recording.

* Long Play mobile (LPm) (QP): requires 1 megabyte for 15 minutes
of recording.

The Digital Pocket Memo is set to record in SP format by default.

The following table shows the total duration of recordings that can
fit on a memory card in each of the three different formats.

SD Card Size Quality Play Standard Play Long Play mobile
64 MB 5.3 hours 10.9 hours 16.4 hours

128 MB 10.7 hours 21.8 hours 32.7 hours

256 MB 21.3 hours 43.6 hours 65.5 hours

512 MB 42.6 hours 87.3 hours 130.9 hours
1GB 85.2 hours 174.6 hours 261.9 hours
2GB 170.4 hours 349.2 hours 523.8 hours

To change the recording format:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the RECORD FORMAT
menu item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to select the recording format of your
preference (QUALITY PLAY, STANDARD PLAY or LONG
PLAY).

Press the OK smart button (2a) to change the recording format
or press the CANCEL smart button (2b) leave the recording
format unchanged.

A Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

© Note: Only one recording format can be selected for a
recording. When the recording format is changed, the selected
format will apply only to new recordings and recordings that are
empty. The recording format of recordings already made cannot
be changed.

6.3 Enable/disable voice-activated recording

The Digital Pocket Memo supports voice-activated recording, a
convenience feature for hands-free dictation. When voice activated
recording is enabled, recording will start when you begin speaking.
When you stop speaking, the Digital Pocket Memo will automatically
pause recording after three seconds of silence, and resume only
when you begin speaking again.

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the VOICE ACTIVATION
menu item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to enable (ON) or disable (OFF) voice-
activated recording.

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) leave the setting unchanged.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

The voice-activated recording mode is indicated by the VA
symbol on the top right side of the LCD screen.

BN O B 80 poe
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© Note: When voice-activated recording is enabled, the voice
activation recording (sensitivity) level can be adjusted during
recording by using the + or - buttons. A triangle at the volume
level meter indicates the threshold value.

€ Tip: The performance of the voice-activated recording feature
depends largely on the microphone sensitivity setting and the
noise level of the environment. See Adjust microphone sensitivity
on page 15 for more information.

6.4 Adjust LCD backlighting

The LCD screen of the Digital Pocket Memo can be backlit while
dictating in a poorly illuminated environment. The backlight
consumes more power, so it can disabled when it is not necessary.

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the BACKLIGHT menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to select the your preference (OFF, 8
SEC ON, 20 SEC ON).

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) leave the setting unchanged.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

(<]

6.5 Enable/disable the record lamp
When enabled, the status LED/record lamp shines red (overwrite
mode) or green (insert mode) during recording.

Follow these steps to disable the record lamp:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the RECORD LAMP menu
item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to select the your preference (ON,
OFF).

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) leave the setting unchanged.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

<]

6.6 Adjust LCD contrast
The contrast of the LCD screen can be adjusted for the level of light
in your environment and your viewing preferences.

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the CONTRAST menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to adjust the contrast.

Press the OK smart button (2a) to save the contrast setting
or press the CANCEL smart button (2b) to leave the setting
unchanged.

2l Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.
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6.7 Adjust microphone sensitivity

Set the microphone sensitivity for the environment and your
dictation preferences. Consider these factors:

* What is your voice level while dictating?

* How far is the microphone from your mouth?

* How noisy is the environment?

ENGLISH

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the MICROPHONE menu
item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to select the your preference
(DICTATE, PRIVATE, CONFERENCE).

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) to leave the setting unchanged.
Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

[~

6.8 Change sound feedback

The Digital Pocket Memo can be set to give sound feedback (beeps)
when:

* the end of the file is reached during playback

* an index mark is hit during fast forward or fast rewind

* the battery level drops below 10%

¢ available memory drops below two minutes

* a command cannot be carried out, or

 abarcode is scanned (with the optional barcode module).

To change this setting:

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the DEVICE BEEP menu
item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to enable (ON) or disable (OFF) sound
feedback.

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) to leave the setting unchanged.
Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.
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6.9 Change noise reduction

Activate this function when in playback mode for recordings with
significant background noise. This feature reduces the level of
interfering background noise.

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the NOISE REDUCTION
menu item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to enable (ON) or disable (OFF) noise
reduction.

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) to leave the setting unchanged.
Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

[~
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6.10 Set the date and time

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the DATE & TIME menu
item and press the ENTER smart button. The current date
appears with an arrow (1) under the year number.

Press the + or - button (5) repeatedly to change the value for
the year, month or day.

Press the § smart button (2b) to advance the arrow (1) to the
next entry.

After setting the day, press the § smart button to advance the
settings to the correct time.

Press the + or - button to select 12-hour or 24-hour notation,
AM or PM (if 12-hour notation is selected) and to change the
value hour and minute settings.

Press the § smart button to confirm that the date and time is
correct.

[ Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.
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6.11  Enable/Disable USB quick-charge

The Digital Pocket Memo can be quick charged using power from
the USB port of your computer, if the computer has at least 500
milliamps of power.

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the USB QUICK CHARGE
menu item and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to enable (ON) or disable (OFF) the
USB quick charge feature.

Press the OK smart button (2a) to save the setting or press the
CANCEL smart button (2b) to leave the setting unchanged.
Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

(<]

@ Important: If your PC equipment does not support the
standard USB power supply (500 mA), disable the USB quick-
charge feature!

6.12 Delete all files

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or — buttons (5) to highlight the DELETE ALL FILES
menu item.

Press the ENTER smart button (2b). The words DELETE
REALLY?? appears on the screen.

Press the ENTER smart button (2b) and the OK smart button
(2a) to confirm the deletion of all files. Press the CANCEL smart
button (2b) to exit the menu without deleting all files.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

=

6.13 Format the memory card

() Warning: When the memory card is formated, all files stored
on the Digital Pocket Memo will be lost, including all your
recordings, and any other file that may have been copied to
the memory card. To delete recordings only, see Delete all files
above.
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The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or — buttons (5) to highlight the FORMAT MEMORY
menu item.

Press the ENTER smart button (2b). The words DELETE ALL??
appears on the screen.

Press the ENTER smart button (2b) and the OK smart button
(2a) to confirm the formating of the memory card. Press the
CANCEL smart button (2b) to exit the menu without deleting
all files.

Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

© Note: Formatting is not possible if the memory card is in read-
only mode.

€ Tip: To view card information eject the memory card and insert
it back again. Card information such as size, remaining and total
space will be displayed.

6.14 Voice command training

Voice command allows you to add keywords to your dictations by
speaking them. The voice command feature must be enabled with
Philips SpeechExec or the software application of your system
integrator and the proper configuration (keywords, codes to use)
and settings must have been transferred to the Digital Pocket
Memo. See the chapter Use the voice command on page 12 for more
information.

6.15 Change playback volume

The 4-position slide switch (12) must be in the STOP position.
Press the MENU button to open the menu.

Press the + or - buttons (5) to highlight the SETUP menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to highlight the VOLUME menu item
and press the ENTER smart button.

Press the + or - buttons to adjust the volume.

Press the OK smart button (2a) to save the volume setting

or press the CANCEL smart button (2b) to leave the setting
unchanged.

2l Press the BACK smart button (2a) twice to exit the menu.

Disclaimer and Notices

Philips performs extensive testing with the most popular
configurations. However, since PC add-ons and device drivers are
updated continually, conflict-free operation cannot be guaranteed.

C€
®

The CE mark confirms that the device corresponds to the
relevant guidelines of the European Union.

The cardboard used for packaging can be recycled. This
electronic device contains recyclable material.
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1 EinfUhrung

Das Digital Pocket Memo wurde mit Blick auf optimalen
Benutzerkomfort und bessere Effizienz bei lhrer tiglichen Arbeit
konzipiert.

1.1 Funktionen des Digital Pocket Memo

* Schnelle Batterieaufladung iiber USB: Es ist nicht nétig,
die Docking-Station oder die Spannungsversorgung unterwegs
mitzunehmen. Die aufladbaren Batterien werden schnell
geladen, wenn Sie das Digital Pocket Memo an einen PC oder ein
Notebook mit einem High-Power-USB-Anschluss anschlieBen.

* USB-Massenspeicher: Sie kénnen auf dem Digital Pocket
Memo beliebige Dateien von lhrem Computer speichern
und transportieren, z.B. Briefe, Prisentationsfolien oder
Tabellenkalkulationen.

Vorteile bei der Aufnahme

* Nehmen Sie unterwegs oder am Schreibtisch mit dem
integrierten USB-Mikrofon auf: Wenn Sie am Schreibtisch
arbeiten, konnen Sie das Digital Pocket Memo in dhnlicher Form
nutzen wie ein Philips SpeechMike. Dabei kénnen Sie auf einfache
Weise Sprache mit der Diktatanwendung auf dem PC aufnehmen
und steuern.

* Verschiedene Aufnahmemodi: Die Auswahl zwischen
verschiedenen Aufnahmemodi (QP, SP, LPm) lasst Ihnen die
Freiheit, zwischen langen Aufnahmezeiten und hervorragender
Klangqualitit zu wiahlen.

e DSS QP-Aufnahmemodus: Aufnahmen werden mit
hervorragender Audioqualitdt erzeugt, d.h. kristallklare
Wiedergabe bei kompakter DateigroBe. AuBerst hilfreich im
Zusammenspiel mit Spracherkennungssoftware.

* Sprachaktivierte Aufnahme: Freihindige Aufnahme war
nie einfacher. Mit der sprachaktivierten Aufnahme startet die
Aufnahme automatisch, sobald Sie zu diktieren beginnen, und
stoppt automatisch, wenn Sie aufhéren zu sprechen.

e Aufnahmeempfindlichkeit: Sie kénnen hohe Empfindlichkeit
einstellen, so dass Tone aus allen Richtungen aufgenommen
werden, z.B. beim Aufnehmen einer Konferenz. Um
Hintergrundgeriusche bei der Aufnahme persénlicher Notizen zu
vermeiden, wechseln Sie auf geringere Empfindlichkeit.

* Aufnahmen mit Zeitstempel: Das Erstellungs- und Download-
Datum jeder Aufnahme wird automatisch erfasst. Diese
Informationen kdénnen Sie zum Uberprufen, Sortieren oder Filtern
von Diktatdateien nutzen.

Vorteile bei der Wiedergabe

* Rauschminderung: Aktivieren Sie diese Funktion, wenn Sie
Aufnahmen mit vielen Hintergrundgerauschen abhéren. Der
Gerauschpegel wird bei der Wiedergabe der Datei reduziert.

* Langsame Wiedergabe: Die Méglichkeit, Aufnahmen mit einer
geringeren Geschwindigkeit wiederzugeben, erleichtert z.B. das
Notieren von Telefonnummern oder Namen.

* Schnelle Wiedergabe: Aufnahmen kénnen auch mit einer
héheren Geschwindigkeit wiedergegeben werden, um Absitze
schneller abzuhéren oder den Inhalt schnell zu tberpriifen.

Vorteile des Bedienkomforts

* 4-Positions-Schiebeschalter: Schnelle Reaktion und einfache
Handhabung im Ein-Hand-Betrieb. Das Schaltfliche Digital Pocket
Memo ist mit zwei verschiedenen Layouts des 4-Positions-
Schiebeschalters erhiltlich.

* Smart-Buttons: Sie machen die Bedienung des Digital Pocket
Memo einfacher und intuitiver. Die Funktionen der Buttons
werden auf dem Bildschirm angezeigt, dhnlich wie bei einem
Handy.

* GrofB3e LC-Anzeige mit Beleuchtung: Wesentliche
Informationen sind auf einen Blick leicht zu erkennen - selbst bei
schlechten Lichtverhiltnissen.

* SD-Speicherkarte: Sie kdnnen mit dem weit verbreitetsten
und meist genutzten Speichermedium fiir tragbare Digitalgerite
arbeiten. Das Digital Pocket Memo kann mit SD/MMC-
Speicherkarten bis zu 2 GB GréBe betrieben werden.
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Vorteile beim Arbeitsablauf

* Schliisselwort-Zuweisung mit einem Tastendruck: Fir lhre
Aufnahme relevante Informationen, wie z.B. ein Arbeitsschlissel
oder Bearbeiter, kénnen mit nur einem Tastendruck zugewiesen
werden.

* Aufsteckbares Barcode-Modul: Mit nur einem Klick kénnen
Sie Barcodes, z.B. zur Zuordnung von Patienten-/Kunden-Codes,
in lhr Diktat einscannen. Mit dem optionalen Barcode-Modul
kénnen Sie lhren Arbeitsablauf effizienter verwalten und die
Aufzeichnung bei der Transkription und Archivierung effizienter
handhaben.

e Zuweisung von Schlagwortern iiber Sprachbefehle: Das
Digital Pocket Memo verfligt tiber ein sprecherspezifisches
Spracherkennungssystem, mit dem Sie Patientennummern oder
Arbeitsschliissel mit lhren Aufnahmen verkniipfen kénnen.

* LAN Docking Station: Mit der optionalen LAN-Docking-
Station kénnen Sie Dateien vom Digital Pocket Memo direkt auf
das Firmennetz iibertragen.

Vorteile bei der Sicherheit

* Autorenidentifizierung: Alle Diktate werden zur einfacheren
Joberkennung und Dateiweiterleitung mit dem Namen des Autors
gekennzeichnet. Dadurch wird eine autorenabhingige Erstellung
von Unterordnern, Sortierung, Filterung und Zuweisung von
Transkriptionsjobs méglich.

e Dateiverschliisselung: Sprachdateien kénnen jetzt auf dem
Digital Pocket Memo verschliisselt und mit einem Kennwort
geschitzt werden. Verlorene oder gestohlene Speicherkarten
kénnen nicht von Unbefugten wiedergeben werden.

* PIN-Code: Das Digital Pocket Memo kann gegen unbefugte
Benutzung oder Dateiwiedergabe geschiitzt werden. Weisen Sie
einen PIN zu, um zu verhindern, dass andere Personen auf |hr
Digital Pocket Memo zugreifen kénnen.

1.2 Paketinhalt

 Digital Pocket Memo

* Philips SD-Speicherkarte (Secure Digital)

2 aufladbare Philips AAA-Batterien LFH 9154
» USB-Docking-Station LFH 9120

* Philips-Stromversorgung

* USB-Kabel

* Ledertasche

* Kurzreferenz

* Installations-CD

Benutzerhandbuch



lhr Digital Pocket Memo

241 Ubersicht Digital Pocket Memo
7
: o
? 2
10 2
a
11
12
13
1 LCD-Display 11 EOL (End-of-letter/Briefende) (DPM 9600) / Aufnahme (DPM9620)
2 Smart-Buttons 12 4-Positions-Schiebeschalter
3 Programmierbare Funktionstaste 13 Ein-/Ausschalter (OFF/ON)
4 Meni-Taste 14 Anschluss fiir die Docking Station
5 Lautstédrke-, Plus/Minus- und Menii-Navigationstasten 15 Netzteilanschluss
6 Lautsprecher 16 USB-Anschluss
7 Mikrofonanschluss 17 Anschluss fir SD/MMC-Karte (Secure Digital/Multimedia) und
8 Kopfhéreranschluss Erweiterungs-steckplatz fiir das optionale Barcode-Modul
9 Integriertes Mikrofon 18 Vorlauf (DPM 9600) / EOL (End-of-letter/Briefende) (DPM 9620)
10 Status-LED (rot = Aufnehmen, griin = Einfiigen, gelb = 19 Batteriefach
Dateilibertragung)
2.2  Ubersicht LCD Display
3[) 3E3 3] 3f 3[? 3E3 3J7 3J6
20—, hd 20—, hd
) SP =0 @1 UR ) SP =0 @1 UR
21 e |- 21 e |-
%\ |:59 2| |:59
23— REC | 3 287 —32
I | E I
244# | E L/ wIEn 3 244# 1/ LWIED -
25— PN 9620 “ 25— PN 960 “
~ /SCHLAGNT | | [ MET <3 _ JSCHLAG ] | | [ NEW &3
: Tl : Tl
272829 272829
Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
20 Batteriestatusanzeige 30 Aktuelle Funktion des rechten Smart-Buttons
21 Aufnahmeposition (Minuten : Sekunden) 31 Positionen des 4-Positions-Schiebeschalters
22 Aktuelle Position in der Aufnahme 32 Aufnahme enthilt gesprochene Anweisungen
23 Positionsleiste 33 Aufnahme enthilt Indexmarkierungen
24 Aufnahmenummer 34 Aufnahmelautstirkeanzeige
25 Schlisselwort (wie z.B. Name des Autors) 35 Empfindlichkeitsregler fiir sprachaktivierte Aufnahme
26 Aktuelle Funktion des linken Smart-Buttons 36 Sprachaktivierte Aufnahme aktiv
27 Aufnahme mit Prioritit gekennzeichnet 37 Speicherkarte ist schreibgeschiitzt (gesperrt)
28 Aufnahme als abgeschlossen (EOL) und gesperrt gekennzeichnet 38 Aufnahme ist verschlisselt
29 Aufnahme enthilt Barcode-Informationen 39 Aufnahmemodus (QP = Quality Play / SP = Standard Play / LPm =
(mit optionalem Barcode-Modul verfiigbar) Long Play mobile)
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2.2.1 Versionen des Digital Pocket Memo

Dieses Benutzerhandbuch behandelt zwei verschiedene Modelle
des Digital Pocket Memo: Bei diesen beiden Modellen hat der
4-Positions-Schiebeschalter unterschiedliche Funktionen (siehe
Uberblick LCD-Display auf Seite 19).

Digital Pocket Memo 9600 mit internationalem 4-Positions-
Schiebeschalter:

AUFN (Aufnahme) oder eAUFN (Einfligen/Aufnahme),
STOP,

WIED (Wiedergabe) und

44 (Schneller Riicklauf).

Beim Digital Pocket Memo 9620 mit Philips 4-Positions-
Schiebeschalter:

P> (Schneller Vorlauf),

WIED (Wiedergabe), AUFN oder eAUFN im Aufnahmemodus,
STOP und

44 (Schneller Riicklauf).

6 Hinweis: Die in diesem Handbuch dargestellten
Bildschirmabbildungen wurden, sofern nicht anderes angegeben,
von einem Digital Pocket Memo 9620 genommen. Das
tatsédchliche Erscheinungsbild des Bildschirms fiir den 4-
Positions-Schiebeschalter ist bei Model 9600 anders.

2.2.2 LCD-Anzeigemodi
Schalten Sie mit Hilfe von Philips SpeechExec oder dem Anwendungs-
programm lhres Systemlntegrators zwischen e|nfachem und

23 E 0:35
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Erweiterter Anzeigemodus Einfacher Anzeigemodus

gemiB Voreinstellung in den erweiterten Modus gestellt.)

© Hinweis: Die in diesem Handbuch dargestellten
Bildschirmabbildungen wurden im erweiterten Anzeigemodus
erstellt. Wenn lhr Digital Pocket Memo auf den einfachen
Anzeigemodus geschaltet ist, unterscheidet sich die tatsédchliche
Bildschirmdarstellung etwas von diesen Abbildungen.

2.2.3 LCD-Hintergrundbeleuchtung und Kontrast

Der LCD-Bildschirm des Digital Pocket Memo verfiigt iiber eine
Hintergrundbeleuchtung. Dadurch kénnen Sie die Anzeigen und
Symbole auf dem Digital Pocket Memo im Dunkeln besser lesen.

Die Beleuchtung der LCD-Anzeige wird automatisch eingeschaltet,

wenn Sie eine Taste am Digital Pocket Memo driicken oder bewegen.

Die Beleuchtung bleibt 8 oder 20 Sekunden lang nach der letzten
Betdtigung einer Taste eingeschaltet. Die Beleuchtungsdauer kann im
Menii des Digital Pocket Memo konfiguriert werden.

Bei aktivierter Beleuchtungsfunktion verbraucht das Digital Pocket
Memo etwas mehr Energie. Die Batterien kénnen dadurch etwas
schneller aufgebraucht werden. Um Energie zu sparen, kénnen Sie
die Beleuchtungsfunktion abschalten. Weitere Informationen finden
Sie im Kapitel Einstellen der LCD-Hintergrundbeleuchtung auf Seite
29. Sie konnen auch den Kontrast der LCD-Anzeige individuell
gfhstellen. Nihere Informationen dazu finden Sie im Kapitel
Bildschirmkontrast einstellen auf Seite 29.
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3 Erste Schritte

341 Einsetzen der Batterien

Das Digital Pocket Memo kann mit den beiden mitgelieferten,
aufladbaren AAA-Batterien betrieben werden. Es kénnen auch
normale (nicht aufladbare) AAA-Alkalibatterien verwendet werden.

El Stellen Sie sicher, dass das Digital Pocket Memo ausgeschaltet ist.

E Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Digital Pocket
Memo. Schieben Sie dazu die Abdeckung nach auBen und klappen
Sie sie dann auf.

El Legen Sie die beiden AAA-Batterien ein. Die richtige Polaritit ist
auf der Innenseite der Batteriefachabdeckung angegeben.

1 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder, indem Sie es zuklappen
und die Abdeckung wieder hinein schieben, bis Sie ein Klicken
héren.

@ Achtung: Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen!
Nehmen Sie entweder zwei aufladbare Batterien oder zwei nicht
aufladbare Alkalibatterien.

3.2 Aufladen der Batterien

Das Digital Pocket Memo kann mit den aufladbaren AAA-Batterien
von Philips betrieben werden. Benutzen Sie zum Aufladen dieser
Batterien entweder das Netzteil, die Docking Station oder das USB-
Kabel.

3.2.1 Aufladen der Batterien mit dem Netzteil
So laden Sie die Batterien mit der Philips-Netzteil auf:

El SchlieBen Sie das Philips-Netzteil an der Hauptstromversorgung
an.
1 SchlieBen Sie das Digital Pocket Memo an das Netzteil an.

© Hinweis: Sie kénnen das Digital Pocket Memo weiter benutzen.
Die Batterien werden geladen wihrend Sie arbeiten. Der
Ladevorgang wird auch fortgesetzt, wenn Sie das Digital Pocket
Memo ausschalten.

3.2.2 Aufladen der Batterien iiber das USB-Kabel

Wenn das Digital Pocket Memo an lhren PC oder lhr Notebook
mit dem mitgelieferten USB-Kabel angeschlossen ist, werden die
aufladbaren Batterien des Gerites automatisch geladen. Verfiigt
Ihr PC uber einen High-Power-USB-Port, dauert ein kompletter
Ladezyklus etwa 2,5 Stunden. Sie kénnen das Digital Pocket Memo
wihrend des Aufladens weiter benutzen.

@ Achtung: Falls der USB-Port Ihres Computers den High-
Power-Standard (500 mA) nicht unterstitzt, miissen Sie ‘USB
Schnellladung’ im Menii des Digital Pocket Memo deaktivieren
und die Batterien mit Hilfe des Netzteiles aufladen.
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3.2.3 Aufladen der Batterien iiber die Docking-Station
Wenn das Digital Pocket Memo an die Docking-Station
angeschlossen ist, wird das Gerit durch die Docking-Station und
nicht von den Batterien mit Strom versorgt. Bei Verwendung von
aufladbaren Batterien werden die Batterien automatisch geladen,
wenn das Digital Pocket Memo an die Docking-Station angeschlossen
Ist.

© Hinweis: Das Digital Pocket Memo kann sich wihrend des
Aufladens erwdarmen

DEUTSCH

3.3 Aktivieren des Digital Pocket Memo

Das Digital Pocket Memo kann mit dem EIN-/AUSSCHALTER

(13) ein- und ausgeschaltet werden. Nach dem erstmaligen
Einschalten werden Sie vom Gerit aufgefordert, die Sprache fiir die
Benutzeroberfliche und das aktuelle Datum sowie die aktuelle Zeit
anzugeben.

3.3.1 Einstellen der Sprache
Wenn Sie das Digital Pocket Memo zum ersten Mal aktivieren,
miissen Sie die Sprache fiir die Benutzeroberfliche auswihlen.

El Driicken Sie zur Sprachauswahl die Tasten + und - (5).

1 Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Auswahl zu
bestitigen. Die Benutzeroberflache wird in der ausgewihlten
Sprache angezeigt.

© Hinweis: Sie kénnen Datum und Uhrzeit auch spiter iiber das
Menii des Digital Pocket Memo dndern. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel Andern der Sprache auf Seite 28.

3.3.2 Einstellen von Datum und Uhrzeit

Nach der Auswahl der Sprache werden Sie vom Digital Pocket
Memo zur Angabe des aktuellen Datums und der aktuellen Zeit
aufgefordert.

El Driicken Sie wiederholt die Taste + oder -, um die Werte fiir
Jahr, Monat bzw. Tag zu dndern.

E1 Driicken Sie den Smart-Button P, um den Pfeil (1) zum nichsten
Eintrag zu bewegen.

EF Nachdem Sie den Tag eingestellt haben, driicken Sie den Smart-
Button P, um die richtige Zeit einzustellen.

1 Driicken Sie wiederholt die Taste + oder -, um das 12-Stunden
oder 24-Stunden-Format auszuwihlen, AM oder PM (wenn das
12-Stunden-Format gewiahlt wurde) auszuwihlen und die Werte
fir Stunden und Minuten zu dndern.

H Driicken Sie den Smart-Button P, um die Richtigkeit von Datum
und Uhrzeit zu bestdtigen. Das Digital Pocket Memo ist jetzt
einsatzbereit.

© Hinweis: Falls Sie einen Fehler gemacht haben, kénnen Sie
mit dem Smart-Button 4 jederzeit wieder zuriick gehen und
Korrekturen vornehmen. Sie kénnen Datum und Uhrzeit auch
spater Uber das Menii des Digital Pocket Memo andern. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel Datum und Uhrzeit einstellen
auf Seite 30.

3.4 Einsetzen und Auswerfen der Speicherkarte

Das Digital Pocket Memo wird mit einer SecureDigital-
Speicherkarte (SD) betrieben. Es unterstiitzt SD-Karten mit einer
Speicherkapazitit von bis zu 2 GB. Weitere Informationen zu den
verschiedenen Formaten und verfiigbaren Aufnahmezeiten finden Sie
im Kapitel Andern des Aufnahmeformats auf Seite 28.
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Das Digital Pocket Memo wird mit einer bereits eingesetzten und
formatierten Speicherkarte geliefert.

So werfen Sie die Speicherkarte aus:

El Der Speicherkartensteckplatz befindet sich auf der Riickseite des
Digital Pocket Memo.

1 Driicken Sie die Speicherkarte hinein, bis Sie ein Klicken héren.

El Lassen Sie die Speicherkarte los. Sie schiebt sich etwas aus
dem Speicherkartensteckplatz heraus und kann herausgezogen
werden.

So setzen Sie eine Speicherkarte ein:

El Der Speicherkartensteckplatz befindet sich auf der Riickseite des
Digital Pocket Memo.

1 Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz. Eine kleines
Symbol neben dem Speicherkartensteckplatz zeigt die richtige
Ausrichtung an.

EJ] Driicken Sie die Speicherkarte herein, bis Sie ein Klicken héren.

© Hinweis: Wenn Sie das Digital Pocket Memo einschalten und
keine Speicherkarte eingesetzt ist, wird ein Warnhinweis auf
dem Bildschirm angezeigt.

Die mit dem Digital Pocket Memo mitgelieferte Speicherkarte ist
bereits formatiert und direkt verwendbar. Wenn Sie eine nicht
formatierte Speicherkarte einsetzen, fragt Sie das Digital Pocket
Memo, ob Sie die Speicherkarte formatieren méchten. Im nachsten
Kapitel finden Sie dazu weitere Informationen.

3.5 Formatieren einer neuen Speicherkarte

Wenn Sie eine neue, unformatierte Speicherkarte oder eine
Speicherkarte, die mit einem anderen Gerit als einem Digital Pocket
Memo formatiert wurde einsetzen, werden Sie vom Digital Pocket
Memo gefragt, ob Sie die Speicherkarte formatieren mochten.
Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um dies zu bestitigen und
das Formatieren zu starten. Wenn Sie den Formatierungsvorgang
abbrechen mochte, kénnen Sie entweder die Speicherkarte
entfernen oder den Smart-Button ABBRUCH (2b) driicken.

Das Digital Pocket Memo kann ohne eine ordnungsgemaf
formatierte Speicherkarte keine Aufnahmen aufzeichnen. Wenn Sie
eine neue Karte einsetzen und die Formatierung abbrechen, miissen
Sie eine andere Karte einsetzen, die formatiert werden kann oder
bereits formatiert wurde.

@ Achtung: Das Formatieren ist nicht méglich, wenn die
Speicherkarte schreibgeschiitzt (gesperrt) gesetzt ist.
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3.6 Energiesparmodus

Bleibt das Digital Pocket Memo linger als vier Minuten inaktiv,
wechselt es automatisch in den Energiesparmodus. Auf dem LCD-
Bildschirm werden dann Datum und Uhrzeit angezeigt. Sie kénnen
das Digital Pocket Memo durch Driicken einer beliebigen Taste oder
Bewegen des 4-Positions-Schiebeschalters wieder aktivieren. Dabei
wird die Funktion der jeweiligen Taste nicht ausgel&st, es sei denn,
sie schieben den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position WIED,
wodurch die Wiedergabe gestartet wird.

& Hinweis: Wenn die stimmaktivierte Aufnahme eingeschaltet und
das Digital Pocket Memo im Aufnahmemodus ist, schaltet das
Gerit erst nach 60 Minuten in den Energiesparmodus.

Wird das Digital Pocket Memo langer als 2 Stunden nicht benutzt,
schaltet es sich ganz ab. In diesem Fall kann es wieder eingeschaltet
werden, indem Sie den Aus-/Einschalter (13) auf die Position OFF
und dann auf die Position ON schieben, oder indem Sie den 4-
Positions-Schiebeschalter bewegen.
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4 Bedienung des Digital Pocket Memo

4.1 Stopp-Modus

Beim Einschalten befindet sich das
Digital Pocket Memo automatisch im
Stopp-Modus. Die aktuelle Position
des 4-Positions-Schiebeschalters
(STOP) ist hervorgehoben. Nummer
und Dauer der aktuellen Aufnahme
werden links angezeigt. Weitere
Eigenschaften der Aufnahme, wie z.B.
Schlagworter oder Prioritdt stehen

(g 5P
-55
#lE 1./ m;En
5TOR
DPA 9620 'Y

GCHLAGI| NEL

Die Positionsleiste auf der linken Seite zeigt die aktuelle Aufnahme,
wobei ein Dreieck die aktuelle Wiedergabeposition angibt. Die
aktuelle Wiedergabeposition wird auch oberhalb der Positionsleiste
im Format Stunden:Minuten:Sekunden angezeigt. Sie kénnen die
Wiedergabeposition durch schnellen Vorlauf oder Riicklauf der
Datei @ndern. Weitere Informationen hierzu finden Sie in den
Kapiteln Schneller Vorlauf und Schneller Riicklauf auf Seite 24.

ggf. neben der Aufnahmenummer.

Sie kénnen die Taste MENU (4) driicken, um das Menii des Digital
Pocket Memo aufzurufen. Weitere Informationen zu den Funktionen
des Mendis finden Sie im Kapitel Menii des Digital Pocket Memo auf
Seite 28.

Mit der Funktionstaste (3) konnen Sie zwischen den Aufnahmemodi
Einfiigen und Uberschreiben umschalten. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel Etwas zu einem Diktat hinzufiigen (Einfiigen) auf
Seite 23.

© Hinweis: Die Funktion der Funktionstaste kann mit
Philips SpeechExec oder dem Anwendungsprogramm lhres
Systemintegrators gerandert werden. Abhingig von dieser
Konfiguration kann sie moglicherweise eine andere Funktion
haben.

Mit der Taste EOL (End-of-letter/Briefende) (11) kdnnen Sie ein
Diktat als fertig gestellt markieren. Weitere Informationen finden Sie
im Kapitel Fertigstellen einer Aufnahme auf Seite 25.

4.2 Erstellen einer neuen Aufnahme

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

E1 Driicken Sie den Smart-Button NEU (2b), um eine neue
Aufnahme zu erstellen. Die neue Aufnahme wird nach
der letzten Aufnahme hinzugefiigt. lhre Nummer und ihre
Eigenschaften werden sofort angezeigt.

e Hinweis: Wenn die aktuelle Aufnahme leer ist, ist der Smart-
Button NEU nicht verfiigbar.

4.3 Aufnehmen eines Diktats

Fiir Benutzer des Digital Pocket Memo 9600:

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die
Position AUFN. Das Symbol @ wird angezeigt, und die
Aufnahme beginnt an der aktuellen Wiedergabeposition.

1 Beginnen Sie mit dem Diktat. Sowie die GréBe der Aufnahme
zunimmt werden die Positionsleiste und Anzeige der Dauer
standig aktualisiert.

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position
STOP, um die Aufnahme zu beenden.
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Fir Benutzer des Digital Pocket Memo 9620:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

B Driicken Sie die Taste AUFNAHME (18), um in den Standby-
Aufnahmemodus zu wechseln. Die Position WIED des 4-
Positions-Schiebeschalters wird zur Position AUFN, die Position
STOP wird zur Position PAUS (Aufnahmepause).

El Schieben Sie den 4- Positions-Schiebeschalter auf die Position
AUFN, um die Aufnahme zu beginnen. Das Symbol @ wird
angezeigt, und die Aufnahme beginnt an der aktuellen
Wiedergabeposition.

EJ Beginnen Sie mit dem Diktat. Sowie die GréBe der Aufnahme
zunimmt werden die Positionsleiste und Anzeige der Dauer
standig aktualisiert.

[ Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position
PAUS, um die Aufnahme zu unterbrechen und in den Standby-
Aufnahmemodus zuriickzukehren.

@ Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt [, um die Aufnahme
fortzusetzen, oder driicken Sie die Taste AUFNAHME auf dem
Digital Pocket Memo zur Riickkehr in den Stopp-Modus.

DEUTSCH

Der Aufnahmemodus wird durch eine leuchtende Aufnahme-LED-
Anzeige angezeigt (10). Die Aufnahme-LED-Anzeige leuchtet rot im
Aufnahmemodus bzw. griin im Einfligemodus. Weitere Informationen
finden Sie im anschlieBenden Kapitel Etwas zu einem Diktat hinzufiigen
(Einfiigen).

Wahlweise kénnen Sie im stimmaktivierten Modus aufnehmen.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Aktivieren/Deaktivieren
der sprachaktivierten Aufnahme auf Seite 29.

€D Tipp: Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie das Mikrofon
etwa 10 Zentimeter vom Mund entfernt halten und deutlich
sprechen.

4.4 Etwas zu einem Diktat hinzufiigen (Einfiigen)
GemiB Voreinstellung werden die Diktate im Uberschreibmodus
aufgezeichnet. Um ein Uberschreiben |hres Diktats beim Einfiigen
zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor, um in den Einfligemodus zu
wechseln:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

B Driicken Sie die Funktionstaste (3), um zwischen den
Aufnahmemodi Einfiigen und Uberschreiben umzuschalten.

* Im Einfligemodus zeigt die Aufnahmeposition des 4-Positions-
Schiebeschalters eAUFN, und die Status-LED-Anzeige (10) ist
grin.

+ Im Uberschreibmodus zeigt die Aufnahmeposition des 4-
Positions-Schiebeschalters AUFN, und die Status-LED-Anzeige
(10) ist rot.

El Steuern Sie mit dem schnellen Vorlauf bzw. schnellen Riicklauf
die Position an, an der Sie die Einfiigung im Diktat vornehmen
mochten.

1 Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position
eAUFN, um Text einzufiigen.

3 Driicken Sie die Funktionstaste noch einmal, um wieder in den
Uberschreibmodus zuriick zu wechseln oder belassen Sie das
Digital Pocket Memo im Einfiigemodus.

Alternativ kdnnen Sie auch das Meni benutzen, um zwischen
dem Einfiige- und dem Uberschreibmodus zu wechseln. Weitere
Informationen zur Verwendung des Meniis finden Sie im Kapitel
Menii des Digital Pocket Memo auf Seite 28.
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4.5 Wiedergabe

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

Driicken Sie die Tasten + und - (5), um das wiederzugebende
Diktat auszuwahlen.

Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position
WIED, um die Wiedergabe zu starten.

Driicken Sie die Tasten + und - zur Korrektur der
Wiedergabelautstarke.

Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf die Position
STOP, um die Wiedergabe zu beenden.

© Hinweis: Driicken Sie den Smart-Button TEMPO (2b), um die
Wiedergabegeschwindigkeit zu erhohen oder zu verringern.

4.6 Verandern der Wiedergabelautstiarke

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die
Position WIED, um die Wiedergabe zu starten.

1 Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Wiedergabelautstirke
zu regulieren.

Sie kénnen die Wiedergabelautstirke auch iiber das Menii
indern. Weitere Informationen finden Sie unter Andern der
Wiedergabelautstdrke auf Seite 31.

4.7 Schneller Vorlauf

Fiir Benutzer des Digital Pocket Memo 9600:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP oder PLAY steht.

E1 Driicken Sie die Taste VORLAUF (18), und halten Sie sie
gedriickt. Das Symbol PP erscheint auf dem Bildschirm.

El Wenn beim Vorspulen die gewiinschte Position erreicht ist,
lassen Sie die Taste VORLAUF wieder los. Das Digital Pocket
Memo wechselt wieder in den Stopp- oder Wiedergabemodus.

Fur Benutzer des Digital Pocket Memo 9620:

El Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die
Position PP. Das Symbol PP erscheint auf dem Bildschirm.

E1 Wenn beim Vorspulen die gewiinschte Position erreicht wird,
wechselt der 4-Positions-Schiebeschalter zuriick auf die Position
STOP oder PLAY.

4.8 Schneller Ricklauf

EJ Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die
Position 44. Das Symbol 44 erscheint auf dem Bildschirm.

E1 Wenn beim Zuriickspulen die gewiinschte Position erreicht wird,
wechselt der 4-Positions-Schiebeschalter zuriick auf die Position
STOP oder WIED.

Beim schnellen Vorlauf und schnellen Riicklauf wird die aktuelle
Aufnahme mit der fiinffachen Geschwindigkeit vor- bzw. zuriickgespult.
Nach zwei Sekunden erhoht sich die Spulgeschwindigkeit auf das 10-
fache der Normalgeschwindigkeit, nach acht Sekunden auf das 20-fache
und nach 30 Sekunden auf das 100-fache.

Falls Indexmarkierungen gesetzt wurden, kann durch Driicken
der Smart-Buttons MARK + (2a) oder MARK - (2b) von einer
Markierung zur nachsten gesprungen werden.

Trifft die Wiedergabeposition auf eine Indexmarkierung, piept das
Digital Pocket Memo und spult weiter vor. Weitere Informationen
zu Indexmarkierungen finden Sie im Kapitel Arbeiten mit
Indexmarkierungen auf Seite 26.
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4.9 Navigieren zwischen Aufnahmen
El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.
E1 Verwenden Sie die Tasten + oder - (5) zur Navigation zwischen
Aufnahmen:
¢ Driicken Sie die Taste + einmal, um zum Ende einer Aufnahme
zu springen. Driicken Sie sie nochmal, um an den Anfang der
nichsten Aufnahme zu springen.
* Driicken Sie die Taste + einmal, um zum Anfang einer
Aufnahme zu springen. Driicken Sie sie nochmal, um an das
Ende der vorherigen Aufnahme zu springen.

Alternativ konnen Sie sich auch wie folgt zwischen Aufnahmen

bewegen:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

E1 Driicken Sie die Taste MENU (4) und halten Sie sie gedriickt bis
der Statusbildschirm der aktuellen Aufnahme angezeigt wird.

El Verwenden Sie die Taste + oder - (5) zur Navigation durch alle
Aufnahmen.

B Driicken Sie den Smart-Button ZURUCK (2a), um eine
Aufnahme auszuwihlen.

410 Anzeigen des Statusbildschirms

Der Statusbildschirm liefert Ihnen folgende Informationen:

* Die aktuelle Datei (Dateinummer, Dateiname, Aufnahmedatum
und -zeit, zugewiesene Schliisselworter, zugewiesene Barcode-
Informationen).

* Die Speicherkarte (GroBe, verbleibende Aufnahmezeit,
Gesamtaufnahmezeit, aktuelle Uhrzeit und aktuelles Datum).

» Das Digital Pocket Memo (Modellnummer, Typennummer,
Seriennummer, Firmware-Version, Funktionstastenbelegung).

So zeigen Sie den Statusbildschirm an:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU (4) und halten Sie sie gedriickt, um
die erste Seite des Statusbildschirms anzuzeigen.

El Driicken Sie den Smart-Button INFO 2 oder INFO 3 (2b), um
weitere Informationsseiten anzuzeigen.

B Driicken Sie den Smart-Button ZURUCK (2a), um den
Statusbildschirm zu verlassen.

411  Zuweisen von Prioritiaten

El Erstellen Sie eine Aufnahme (siehe Erstellen einer neuen Aufnahme
auf Seite 23) oder suchen Sie eine zuvor aufgezeichnete Datei
(siehe Navigieren zwischen Aufnahmen auf Seite 24).

E1 Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste EOL innerhalb einer halben Sekunde
zweimal. Das Symbol B wird angezeigt und gibt an, dass das
Diktat Prioritit hat.

Alternativ kénnen Sie den Prioritatsstatus auch iiber das Menii

zZuweisen:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii des Digital
Pocket Memo aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste -, um PRIORITAT zu markieren

3 Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b), um das Menii
Prioritdt zu 6ffnen. Die Einstellung HOCH ist markiert.

3 Dricken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellungen
zu bestdtigen und das Meni zu schlieBen. Das Symbol 1 gibt an,
dass das Diktat Prioritét hat.
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412 Gesprochene Anweisungen

Gesprochene Anweisungen sind Kommentare, die vom Autor
wihrend des Diktats aufgenommen werden und als Kommentare
oder Hinweise an die das Diktat transkribierende Person verwendet
werden konnen. Gesprochene Anweisungen werden in der
Aufnahmedatei an der Position gespeichert, an der die Anweisung
tatsachlich aufgenommen wurde.

4.12.1 Einfiigen einer gesprochenen Anweisung

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf AUFN steht.

E1 Driicken Sie den Smart-Button ANWEISG (2b), und halten Sie
ihn gedriickt.

E] Diktieren Sie die Anweisungen. Sie werden in das Diktat
aufgenommen.

I Lassen Sie den Smart-Button ANWEISG los, wenn Sie mit
den gesprochenen Anweisungen fertig sind. Die gesprochene
Anweisung wird als durchgehende Linie in der Positionsleiste der
Aufnahme angezeigt.

3 Fahren Sie mit dem Diktat fort, oder schieben Sie den 4-Positions-
Schiebeschalter auf die Position STOF, um die Aufnahme zu beenden.

@ Achtung: Die Anzahl gesprochener Anweisungen in einer
Aufnahme ist auf 32 begrenzt. Gesprochene Anweisungen kénnen
nicht in Aufnahmen eingefiigt werden, die mit EOL (Briefende) als
fertig gestellt gekennzeichnet wurden. Indexmarkierungen kénnen
nicht in eine gesprochene Anweisung eingefiigt werden.

4.12.2 Wiedergeben gesprochener Anweisungen

Wenn Sie lhre Aufnahme wiedergeben und sich die Wiedergabeposition
auf eine gesprochene Anweisung bewegt, wird auf dem Bildschirm
ANWEISG gefolgt von der Nummer der Anweisung angezeigt. Die
aufgenommene Anweisung wird wie Ublich wiedergegeben.

Beim schnellen Vorlauf oder schnellen Riicklauf piept das Digital
Pocket Memo, wenn die Wiedergabeposition auf eine gesprochene
Anweisung trifft.

4.12.3 Loschen gesprochener Anweisungen

Sie kénnen eine gesprochene Anweisung wie jeden anderen Teil

Ihres Diktats |6schen:

* Durch L6schen des Teils der Aufnahme, der gesprochene
Anweisungen enthilt. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Loschen eines Teils einer Aufnahme auf Seite 25.

* Durch Aufnehmen Uber die gesprochene Anweisung. Weitere
Informationen zum Uberschreibmodus der Aufnahme finden Sie
im Kapitel Etwas zu einem Diktat hinzufiigen (Einfiigen) auf Seite 23.

© Hinweis: Wenn Sie den mittleren Teil einer gesprochenen
Anweisung liberschreiben, wird die Anweisung in zwei getrennte
gesprochene Anweisungen aufgeteilt.

413  Fertigstellen einer Aufnahme

Wenn Sie fertig diktiert haben und keine weiteren Anderungen mehr
vornehmen maéchten, markieren Sie das Diktat wie folgt als fertig
gestellt:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter auf STOP
steht.

E1 Driicken Sie die Taste EOL (End-of-letter) (11), um das Diktat
als fertig gestellt zu markieren. Das Symbol \/ erscheint auf dem
Bildschirm.

[EJ Falls Sie das Diktat mit einer Prioritit versehen méchten, driicken
Sie die Taste EOL innerhalb einer halben Sekunde noch einmal. Das
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Symbol 0 wird angezeigt und gibt an, dass das Diktat Prioritdt hat.

© Hinweis: Sobald das Diktat als fertig gestellt markiert ist, kann es
nicht mehr geindert oder gelscht werden. Wenn Sie Anderungen
am Diktat vornehmen méchten, driicken Sie die Taste EOL erneut,
um die Markierung als fertig gestellt wieder aufzuheben.

4.14 Loschen

DEUTSCH

)} Warnung: Geléschte Aufnahmen kénnen nicht
wiederhergestellt werden. Schiitzen Sie wichtige Aufnahmen
gegen versehentliches Loschen, indem Sie sie als fertig gestellt
(EOL) markieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Fertigstellen einer Aufnahme im vorherigen Kapitel.

© Hinweis: Leere oder fertig gestellt (EOL) markierte Aufnahmen
koénnen nicht geloscht werden. Wenn die Aufnahme als fertig
gestellt markiert ist, wird die Meniioption DIKTAT LOSCHEN?
nicht angezeigt. Weitere Informationen zum Aufheben der EOL-
Markierung finden Sie unter Fertigstellen einer Aufnahme. Stellen
Sie auch sicher, dass die Speicherkarte nicht schreibgeschiitzt
(gesperrt) ist.

4.14.1 Loschen einer Aufnahme
Gehen Sie wie folgt vor, um eine komplette Aufnahme zu l6schen:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter auf STOP
steht.

Wihlen Sie die zu I6schende Aufnahme (Informationen hierzu
finden Sie unter Navigieren zwischen Aufnahmen auf Seite 24).
Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii aufzurufen. Die
Meniioption DIKTAT LOSCHEN? ist hervorgehoben.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b).

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um das endgiiltige
Loschen der Aufnahme zu bestidtigen, oder driicken Sie den
Smart-Button ABBRUCH (2b), um die Aufnahme beizubehalten.

4.14.2 Loschen eines Teils einer Aufnahme
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Teil eines Diktats zu |6schen:

El Navigieren Sie durch Wiedergabe, schnelles Vor- oder
Zuriickspulen zum Anfang des zu |6schenden Abschnitts.

1 Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter (12) auf die

Position STOP, und driicken Sie die Taste MENU (4), um das

Menii des Digital Pocket Memo aufzurufen.

Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption

ABSCHNITT LOSCHEN zu markieren. Driicken Sie dann den

Smart-Button WAHLEN.

Driicken Sie den Smart-Button MARK 1. Auf dem Bildschirm

wird ein Kreuz-Symbol angezeigt.

Suchen Sie das Ende des geloschten Abschnitts mit Hilfe der

Wiedergabe oder schnellem Vor- bzw. Riicklauf.

Schieben Sie den 4-Positions-Schiebeschalter auf STOP, und driicken

Sie den Smart-Button MARK 2. Ein zweites Kreuz wird angezeigt.

Driicken Sie den Smart-Button LOSCHEN (2b) und den Smart-

Button OK (2a), um das Léschen des den markieren Abschnitts

zu bestitigen, oder driicken Sie den Smart-Button ZURUCK (2a),

um den Vorgang ohne Léschen zu beenden.

[~

4.15 Volle Speicherkarte
Wenn nur noch zwei Minuten Aufnahmezeit auf der Speicherkarte
tibrig sind, beginnt die Aufnahmezeige auf dem Digital Pocket Memo
zu blinken. Wenn die Speicherkarte voll ist, wird eine Warnung
angezeigt, das Gerit piept, und die Aufnahme stoppt. Sie kénnen
dann entweder eine neue Karte einsetzen oder Aufnahmen von
der aktuellen Speicherkarte I6schen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Loschen auf Seite 25.
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5  Weitergehende Funktionen

5.1 Verwenden von Schlagwértern

Jeder Aufnahme kénnen Schlagwérter zugewiesen werden, wie
z.B. Arbeitstyp, Name des Patienten, Name des Autors oder
Bearbeiters.

@ Wichtig: StandardmiBig stehen die Arbeitstypen-
Schliisselworter “Memo”, “Brief”, “Fax”, “Report”, “- - -”
(leer=Voreinstellung) zur Verfiigung. Die Schlagworter
kénnen tber die Philips SpeechExec oder der Software |hres

Sytemintegrators konfiguriert werden.

So weisen Sie einer Aufnahme ein Schlagwort zu:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter auf
STOP steht und die Aufnahme nicht als fertig gestellt (EOL)
markiert ist. Informationen zum Aufheben der EOL-Markierung
finden Sie unter Fertigstellen einer Aufnahme auf Seite 25.

E1 Driicken Sie den Smart-Button SCHLAGW (2a). Die Liste der

Schlagworttypen wird.

Driicken Sie die Taste + oder - (5), um eine Schlagwortkategorie

in der Liste zu markieren.

B Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b), um die Liste
der Schlagwoérter fiir die ausgewihlte Schlagwortkategorie
anzuzeigen.

3 Driicken Sie die Taste + oder - (5), um ein Schlagwort zu
markieren.

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2b) zur Bestitigung,
oder den Smart-Button ABBRUCH (2a), um zur Liste der
Schlagwortkategorien zuriickzukehren.

Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt [, um weitere
Schlagwérter zuzuweisen.

E Driicken Sie den Smart-Button ZURUCK, um die
Schlagworteingabe zu beenden und zur Aufnahme
zuriickzukehren.

Alternativ kénnen Sie Schlagworter auch liber das Menii eingeben.
Weitere Informationen zur Verwendung des Meniis finden Sie im
Kapitel Menii des Digital Pocket Memo auf Seite 28.

5.2 Arbeiten mit Indexmarkierungen

Mit Indexmarkierungen kénnen bestimmte Stellen in einem Diktat
als besonders interessant markiert werden. Besonders interessante
Stellen wiren beispielsweise der Anfang eines Hauptabschnitts, ein
spater zu liberarbeitender Teil des Diktats oder irgendeine andere
Stelle, auf die Sie spater schnell zugreifen mochten.

5.2.1 Einfiigen einer Indexmarkierung

So fiigen Sie eine Indexmarkierung wihrend der Aufnahme oder

Wiedergabe ein:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf WIED oder AUFN steht. Weitere Informationen finden Sie
unter Erstellen einer neuen Aufnahme auf Seite 23 oder Wiedergabe
auf Seite 24.

E1 Warten Sie bei der Wiedergabe einer Aufnahme, bis die
Wiedergabeposition die Stelle erreicht, an der Sie die
Markierung einfligen méchten. Sie kénnen auch mit schnellem
Vorlauf oder schnellem Riicklauf zur gewiinschten Stelle spulen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Schneller Vorlauf
und Schneller Riicklauf auf Seite 24.

El Driicken Sie den Smart-Button INDEX (2a), um an der
aktuellen Position eine Indexmarkierung einzufiigen. Ein kleiner
senkrechter Strich unter der Positionsleiste zeigt die neue
Markierung an.
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So fiigen Sie eine Indexmarkierung im Stopp-Modus ein:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Menlioption Index zu
markieren.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b). Das Wort
Setzen erscheint auf dem Bildschirm.

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Indexmarkierung
zu setzen, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um das Menii zu verlassen ohne eine Indexmarkierung zu setzen.

© Hinweis: Pro Datei kénnen Sie bis zu 32 Markierungen einfiigen.
Markierungen kénnen nicht in einer gesprochenen Anweisung
eingefiigt werden.

5.2.2 Navigieren zwischen Indexmarkierungen

Mit Indexmarkierungen kann schnell auf die markierten Abschnitte
der Aufnahme zugegriffen werden. So springen Sie an eine
Indexmarkierung:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf WIED oder AUFN steht.

E1 Spulen Sie mit schnellem Vorlauf oder schnellem Riicklauf zur
gewiinschten Markierung. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter Schneller Vorlauf und Schneller Riicklauf auf Seite 24.

El Driicken Sie wihrend des Vorspulens den Smart-Button MARK
+, um zur nachsten Markierung zu springen. Beim Zuriickspulen
driicken Sie den Smart-Button MARK -, um zur vorhergehenden
Markierung zu springen.

5.2.3 Loschen einer einzelnen Markierung

Navigieren Sie zu der Markierung, die Sie I16schen méchten.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im vorherigen Kapitel.
Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Mentiioption Index zu
markieren.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b). Das Wort
Loschen erscheint auf dem Bildschirm.

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Indexmarkierung
zu |6schen, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um das Menii zu verlassen ohne die Indexmarkierung zu I6schen.

5.2.4 Loschen aller Markierungen
So I6schen Sie alle in der aktuellen Aufnahme gesetzten
Markierungen:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

Bl Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Mentioption INDEXE
LOSCHEN zu markieren.

A Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b). Die Worter Alle
|6schen 77 erscheinen auf dem Bildschirm.

B Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b) und den Smart-
Button OK (2a), um das Loschen aller Indexmarkierungen zu
bestitigen. Driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b), um
das Menii zu verlassen, ohne alle Indexmarkierungen zu [6schen.

© Hinweis: Die Meniioption INDEXE LOSCHEN ist nur dann
verfligbar, wenn in der aktuellen Aufnahme mindestens eine
Markierung gesetzt ist.
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5.3 Verwenden von Sprachbefehlen
Mit Sprachbefehlen kénnen Sie Ihrem Diktat Schlagworter
hinzufiigen, indem Sie sie laut sprechen.

@ Achtung: Die Sprachbefehl-Funktion muss in Philips SpeechExec
oder der Software lhres Systemintegrators aktiviert sein, und die
richtige Konfiguration (Schlagwérter, zu verwendende Codes)
sowie die richtigen Einstellungen miissen auf das Digital Pocket
Memo Ubertragen worden sein. Weitere Informationen zum
Stimmbefehl finden Sie in der Online-Hilfe von Philips SpeechExec
oder der Softwareanwendung lhres Systemintegrators.

5.3.1 Sprachbefehl-Training

Die Spracherkennung des Digital Pocket Memo kann darauf trainiert
werden, |hre Stimme und lhre Art des Sprechens zu erkennen.

Sie kénnen das Digital Pocket Memo schnell so trainieren, dass es
einzelne Ziffern und Buchstaben sowie Schlagwérter erkennt. Der
Trainingsvorgang dauert nur ein paar Minuten.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Digital Pocket Memo zu trainieren:

El Der 4-Positions-Schiebeschalter (12) muss auf Position STOP
stehen.

E1 Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii zu 6ffnen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN (2b)

Bl Driicken Sie die Taste + oder - um die Meniioption VOICE
CMD TRAINING zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN (2b). Die Stimmbefehl-Funktion muss in
Philips SpeechExec oder dem Anwendungsprogramm lhres
Systemintegrators aktiviert sein, damit diese Option im Meni
erscheint.

3 Deas erste Schliisselwort wird angezeigt. Driicken und halten
Sie den Smart-Button VOICE (2a) und sprechen Sie das
Schliisselwort. Driicken Sie die Taste +, wenn Sie das Trainieren
des aktuellen Eintrags tiberspringen und mit dem néchsten
fortfahren moéchten.

A Das Digital Pocket Memo fordert Sie auf, das Wort zu
wiederholen. Driicken und halten Sie den Smart-Button VOICE,
und sprechen Sie das Wort noch einmal. Wenn das Training
erfolgreich ist, wechselt das Digital Pocket Memo automatisch
zum néchsten Schliisselwort liber. Wiederholen Sie diesen
Vorgang ab Schritt [A, bis Sie alle Schlagwérter traniert haben.

€& Hinweis: Wenn Stimmbefehle mit alphanumerischen Zeichen
konfiguriert wurden, beginnt das Training mit den Ziffern (0-9),
dann folgen die Buchstaben (A-Z) und danach die Sonderzeichen.
Um eine besser Erkennung der Buchstaben zu erméglichen,
sprechen Sie zu jedem Buchstaben ein Wort, wie z.B. “Anton”
fiir A, “Berta” fiir B und so weiter.

€ Tipp: Die Leistungsfihigkeit der Spracherkennung kann schnell
durch Hintergrundgerausche wihrend des Trainings oder durch
dhnlich klingende Woérter (wie beispielsweise “vier” und “Tier”)
beeinflusst werden”. Unter Umstéanden werden Sie vom Digital
Pocket Memo aufgefordert, das Training zu wiederholen, um eine
zuverlissiger Spracherkennung zu gewihrleisten.

5.3.2 Eingeben von Schlagwértern iiber Sprachbefehl

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

E1 Driicken Sie den Smart-Button VOICE und halten Sie ihn
gedriickt, um den Modus der Schlagworterkennung zu aktivieren.

E Sprechen Sie das Wort fiir das nichste Zeichen des Schlagworts,
oder sprechen Sie ein zuvor trainiertes Schlagwort. Wenn
das Zeichen bzw. Schlagwort erkannt wurde, wird das
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entsprechende Zeichen bzw. Schlagwort angezeigt.

1 Wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt [, bis Sie alle Zeichen

des Schlagworts eingegeben haben.

Lassen Sie den Smart-Button VOICE los. Das eingegebene

Schlagwort wird angezeigt.

A Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN, um das Schlagwort zu
akzeptieren und es der aktuellen Aufnahme hinzuzufiigen, oder
wieder holen Sie den Vorgang ab Schritt [, um das Schlagwort
zu andern.

© Hinweis: Ein Schlagwort kann aus maximal 15 Zeichen
bestehen. Bei mehr als 7 Zeichen wird die BuchstabengréBe
reduziert, damit das Wort angezeigt werden kann.
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6 MenU des Digital Pocket Memo

Das Digital Pocket Memo bietet Optionen zum L&schen eines
Abschnitts oder einer einzelnen Datei bzw. aller Dateien, zum
Zuweisen einer Prioritit zu einem Diktat, zum Bearbeiten von
Indesmarkierungen, zum Zuweisen von Schlagwértern, zum
Umschalten zwischen Einfligemodus und Uberschreibmodus, sowie
fir die Geriteeinrichtung.

So 6ffnen Sie das Meni des Digital Pocket Memo:

El Der 4-Positions-Schiebeschalter (12) muss auf Position STOP
stehen.

E1 Driicken Sie die Taste MENU (4), um das Menii des Digital
Pocket Memo zu &ffnen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die vorherige bzw.
nichste Meniioption zu markieren.

B Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN, um ein Untermenii zu
6ffnen. Driicken Sie den Smart-Button ZURUCK, um das Menii
zu schlieBen.

3 Driicken Sie den Smart-Button OK zur Bestitigung der Auswabhl,
oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH, um den Vorgang
abzubrechen.

© Hinweis: Driicken Sie die Taste MENU (4), und halten Sie sie
gedriickt, um auf weitere Informationen zu Datei, Gerit und
Speicherkarte zuzugreifen. Wurde keine Auswahl getroffen,
wird das Meni automatisch nach 3 Sekunden ohne Aktivitit
geschlossen.

Im Menii EINSTELLUNGEN kénnen Sie die folgenden Optionen
konfigurieren:

* Einstellen der Sprache

+ Andern des Aufnahmeformats

* Aktivieren/Deaktivieren der stimmaktivierten Aufnahme
+ Andern der Hintergrundbeleuchtung der LCD-Anzeige
Aktivieren/Deaktivieren der Aufnahmeleuchte

+ Ander des Kontrasts der LCD-Anzeige
Aktivieren/Deaktivieren des Gerite-Pieptons

+ Andern der Mikrofonsensibilitit
Aktivieren/Deaktivieren der Gerauschreduzierung
Einstellen von Datum und Uhrzeit
Aktivieren/Deaktivieren der USB-Schnellladung

* Neuformatieren der Speicherkarte
Stimmbefehl-Training (nicht standardmaBig verfiigbar)

+ Andern der Wiedergabelautstirke

+ Andern der Schriftart fiir die Benutzeroberfliche

Weitere Einstellungen, wie z.B. Andern der Funktion der
Funktionstaste (3), Andern der Schlagwérter, Aktivieren der
Sprachbefehl-Funktion, Umschalten in den einfachen Anzeigemodus
oder Definieren des PIN-Code-Schutzes stehen liber das Programm
Philips SpeechExec oder die Fremdsoftware lhres Systemintegrators
zur Verfiigungs.

6.1 Andern der Sprache

Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption LANGUAGE
zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-Button WAHLEN.
Driicken Sie die Taste + oder -, um die gewiinschte Sprache zu
wihlen.

28

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die
Spracheinstellung zu speichern, oder driicken Sie den Smart-
Button ABBRUCH (2b), um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

€ Tipp: Falls Sie die Meniisprache versehentlich auf eine Sprache
gedndert haben, die Sie nicht sprechen, kénnen Sie sie wieder
auf lhre Sprache umschalten, indem Sie wieder zur Meniioption
LANGUAGE navigieren. Die Mentioption heif3t bei allen
Sprachen LANGUAGE.

6.2 Andern des Aufnahmeformats

Das Aufnahmeformat bestimmt die Audioqualitat der Aufnahmen
und beeinflusst ebenfalls die Menge der auf die Speicherkarte
passenden Audiodaten. Das Digital Pocket Memo unterstiitzt
folgende Aufnahmeformate:

* Quality Play (QP): benétigt 1 MB fiir 5 Minuten Aufnahme.
 Standard Play (SP): benétigt 1 MB fiir 10 Minuten Aufnahme.

* Long Play mobile (LPm): benétigt 1 MB fiir 15 Minuten Aufnahme.

GemiB Voreinstellung ist das Aufnahmeformat des Digital Pocket
Memo auf das SP-Format gesetzt.

Aus der folgenden Tabelle kénnen Sie entnehmen, welche
Aufnahmedauer bei den drei verschiedenen Formaten auf eine
Speicherkarte passt.

SD-KartengroBe Quality Play Standard Play Long Play mobile
64 MB 5,3 Stunden 10,9 Stunden 16,4 Stunden

128 MB 10,7 Stunden 21,8 Stunden 32,7 Stunden

256 MB 21,3 Stunden 43,6 Stunden 65,5 Stunden

512 MB 42,6 Stunden 87,3 Stunden 130,9 Stunden

1GB 85,2 Stunden 174,6 Stunden 261,9 Stunden

2GB 170,4 Stunden 349,2 Stunden 523,8 Stunden

So dndern Sie das Aufnahmeformat:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

E Dricken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Meniioption
AUFNAHMEFORMAT zu markieren. Driicken Sie dann den
Smart-Button WAHLEN.

3 Driicken Sie die Taste + oder -, um das gewiinschte
Aufnahmeformat zu wiéhlen (QP, SP oder LPm).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um das
Aufnahmeformat zu dndern, oder driicken Sie den Smart-Button
ABBRUCH(2b), um das Aufnahmeformat beizubehalten.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

© Hinweis: Fiir jede Aufnahme kann jeweils nur ein
Aufnahmeformat gewihlt werden. Wenn Sie das
Aufnahmeformat dndern, gilt das gewihlte Format nur fiir
neue und leere Aufnahmen. Aufnahmen, an denen Sie bereits
Anderungen nach vorgenommen haben, bleiben in dem Format,
in dem sie aufgenommen wurden.
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6.3 Aktivieren/Deaktivieren der sprachaktivierten
Aufnahme

Das Digital Pocket Memo unterstiitzt stimmaktiverte Aufnahme

- eine bequeme Funktion fiir freihdndiges Diktieren. Wenn die

Funktion aktiviert ist und Sie eine Aufnahme starten, beginnt die

tatsachliche Aufnahme erst, wenn Sie anfangen zu sprechen. Sobald

Sie aufhoren zu sprechen, unterbricht das Digital Pocket Memo die

Aufnahme automatisch nach 3 Sekunden Ruhe und nimmt sie wieder

auf, wenn Sie erneut zu sprechen beginnen.

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

Bl Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption
SPRACHAKTIVIERT zu markieren. Driicken Sie dann den
Smart-Button WAHLEN.

H Driicken Sie die Taste + oder -, um die sprachaktivierte
Aufnahme zu aktivieren (ein) oder zu deaktivieren (aus).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

] Der stimmaktivierte Modus wird durch das Symbol VA oben
rechts auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

© Hinweis: Wenn sprachaktivierte Aufnahme aktiviert ist, kénnen
Sie die Empfindlichkeit wahrend der Aufnahme mit den Tasten
+ oder - regulieren. Ein Dreieck auf der Lautstdrkeanzeige
kennzeichnet den Schwellenwert.

€ Tipp: Die Leistungsfihigkeit der stimmaktivierten Aufnahme
hangt in groBem MaBe von der Empfindlichkeit Ihres
Mikrofons und dem Gerauschpegel in lhrer Umgebung ab.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Einstellen der
Mikrofonempfindlichkeit auf Seite 29.

6.4 Einstellen der LCD-Hintergrundbeleuchtung
Der LCD-Bildschirm des Digital Pocket Memo kann beleuchtet
werden, so dass Sie die Anzeige in einer schlecht beleuchteten
Umgebung besser sehen kénnen. Die Beleuchtung verbraucht
Energie. Sie kénnen Sie abschalten, wenn sie nicht bendtigt wird.

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Menioption
BELEUCHTUNG zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

B Driicken Sie die Taste + oder -, um die gewiinschte Einstellung
zu wihlen (aus, 8 sec, 20 sec).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.
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6.5 Aktivieren/Deaktivieren der Aufnahmeleuchte
Wenn diese Option aktiviert ist, leuchtet die Status-LED-Anzeige/
Aufnahmeleuchte wihrend der Aufnahme rot (Uberschreibmodus)
oder griin (Einfligemodus).

Gehen Sie wie folgt vor, um die Aufnahmeleuchte zu deaktivieren:

El Der 4-Positions-Schiebeschalter (12) muss auf Position STOP
stehen.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii zu 6ffnen.

EJl Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Meniioption
AUFNAHMELEUCHTE zu markieren. Driicken Sie dann den
Smart-Button WAHLEN.

3 Driicken Sie die Taste + oder -, um die gewiinschte Einstellung
zu wihlen (EIN, AUS).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.
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6.6 Bildschirmkontrast einstellen
Der Kontrast des LCD-Bildschirms kann der Beleuchtung des
Umfelds und lhren Bediirfnissen entsprechend geindert werden.

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption KONTRAST

zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-Button WAHLEN

Driicken Sie die Taste + oder -, um den Kontrast zu regulieren

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die

Kontrasteinstellung zu speichern, oder driicken Sie den Smart-

Button ABBRUCH (2b), um die Einstellung nicht zu andern

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

6.7 Einstellen der Mikrofonempfindlichkeit

Stellen Sie die Mikrofonempfindlichkeit Ihrem Umfeld und lhrem
Diktierverhalten entsprechend ein. Beachten Sie dabei folgende
Faktoren:

* Wie laut kénnen Sie diktieren?

* Wie weit ist das Mikrofon von lhrem Mund entfernt?

* Wie laut ist |hr Umfeld?

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

El Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption MIKRO-
EMPFINDL. zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-Button
WAHLEN.

3 Driicken Sie die Taste + oder -, um die gewiinschte Einstellung
zu wihlen (Diktat, Privat, Konferenz).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.
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6.8 Andern der akustischen Riickmeldung

Das Digital Pocket Memo gibt eine akustische Riickmeldung

(Piepton), wenn

* wihrend der Wiedergabe das Ende der Datei erreicht wird

* wihrend des schnellen Vor- oder Riicklaufs auf eine
Indexmarkierung getroffen wird

* der Batterieladestand unter 10% fillt

* der verfiigbar Speicher unter 2 Minuten fallt

* ein Befehl nicht ausgefiihrt werden kann

* ein Barcode gescannt wird (mit dem optionalen Barcode-Modul)

So @ndern Sie dieses Einstellungen:

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption PIEPTON zu

markieren. Driicken Sie dann den Smart-Button WAHLEN.

Driicken Sie die Taste + oder -, um die akustische Riickmeldung

zu aktivieren (ein) oder zu deaktivieren (aus).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

6.9 Aktiviern/Deaktivieren der Rauschminderung
Aktivieren Sie diese Funktion, wenn Sie Aufnahmen mit vielen
Hintergrundgerduschen abhéren. Der Rauschpegel wird bei der
Wiedergabe der Datei reduziert.

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

E Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Meniioption
RAUSCHMINDERUNG zu markieren. Driicken Sie dann den
Smart-Button WAHLEN.

I Driicken Sie die Taste + oder -, um die Rauschminderung zu
aktivieren (ein) oder zu deaktivieren (aus).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

6.10 Datum und Uhrzeit einstellen

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

E Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

Bl Driicken Sie die Taste + oder -, um die Meniioption DATUM
& ZEIT zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-Button
WAHLEN. Das aktuelle Datum wird mit einem Pfeil () unter
der Jahreszahl angezeigt.

3 Driicken Sie wiederholt die Taste + oder -, um die Werte fir
Jahr, Monat bzw. Tag zu dndern.

A Driicken Sie den Smart-Button P, um den Pfeil (1) zum nichsten
Eintrag zu bewegen.
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Nachdem Sie den Tag eingestellt haben, driicken Sie den Smart-
Button P, um die richtige Zeit einzustellen.

E] Driicken Sie wiederholt die Taste + oder -, um das 12-Stunden
oder 24-Stunden-Format auszuwidhlen, AM oder PM (wenn das
12-Stunden-Format gewihlt wurde) auszuwahlen und die Werte
fur Stunden und Minuten zu dndern.

El Driicken Sie den Smart-Button P, um die Richtigkeit von Datum
und Uhrzeit zu bestitigen. Das Digital Pocket Memo ist jetzt
einsatzbereit.

6.11  Aktivieren/Deaktivieren der USB-Schnellladung
Das Digital Pocket Memo kann liber den Strom des USB-Ports eines
PCs geladen werden, wenn dieser mindestens 500 mA liefert.

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Mentioption
.EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Mentioption USB
SCHNELLLADEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

H Driicken Sie die Taste + oder -, um das USB-Schnellladen zu
aktivieren (ein) oder zu deaktivieren (aus).

A Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die Einstellung zu
speichern, oder driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b),
um die Einstellung nicht zu dndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

@ Achtung: Wenn Sie mit einem PC arbeiten, der die
standardmaBige USB-Leistung (500 mA) nicht unterstiitzt,
miissen Sie die Funktion der USB-Schnellladung deaktivieren!

6.12  Loschen aller Dateien

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

El Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Mentioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder -, um die Meniioption ALLE

DIKTATE LOSCHEN zu markieren.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b). Die Woérter Alle

|6schen 27 erscheinen auf dem Bildschirm.

A Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b) und den Smart-
Button OK (2a), um das Loschen aller Dateien zu bestétigen.
Driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b), um das Menii zu
verlassen, ohne alle Dateien zu I6schen.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

6.13  Formatieren der Speicherkarte

(D) Warnung: Beim Formatieren der Speicherkarte verlieren
Sie alle auf dem Digital Pocket Memo gespeicherten Dateien,
einschlieBlich aller Aufnahmen, Stimmbefehle und alle anderen
Dateien, die Sie evtl. auf die Speicherkarte kopiert haben.
Informationen, wie Sie nur Aufnahmen I6schen, finden Sie weiter
oben unter Léschen aller Dateien.
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El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

1 Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption

SPEICHERKARTE FORMATIEREN zu markieren.

Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b). Die Wérter Alle

|6schen 27 erscheinen auf dem Bildschirm.

A Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (2b) und den Smart-
Button OK (2a), um das Formatieren der Speicherkarte zu
bestitigen. Driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH (2b), um
das Menti zu verlassen, ohne alle Dateien zu I8schen.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

DEUTSCH

© Hinweis: Das Formatieren ist nicht moglich, wenn die
Speicherkarte schreibgeschitzt ist.

€ Tipp: Um Karteninformationen anzuzeigen, werfen Sie die Karte
aus und setzen sie wieder ein. Karteninformationen wie GréBe,
verbleibende und Gesamtkapazitdt werden angezeigt.

6.14  Sprachbefehl-Training

Die Spracherkennung des Digital Pocket Memo kann darauf trainiert
werden, |hre Stimme und lhre Art des Sprechens zu erkennen.

Sie kénnen das Digital Pocket Memo schnell so trainieren, dass

es einzelne Ziffern und Buchstaben sowie Schlagwérter erkennt.
Der Trainingsvorgang dauert nur ein paar Minuten. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel Sprachbefehl-Training auf Seite 27.

6.15 Andern der Wiedergabelautstirke

El Vergewissern Sie sich, ob der 4-Positions-Schiebeschalter (12)
auf STOP steht.

E1 Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder - (5), um die Meniioption
EINSTELLUNGEN zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-
Button WAHLEN.

B Driicken Sie die Taste + oder -, um die Menioption

LAUTSTARKE zu markieren. Driicken Sie dann den Smart-

Button WAHLEN.

Driicken Sie die Taste + oder -, um die Lautstdrke einzustellen.

Driicken Sie den Smart-Button OK (2a), um die

Lautstdrkeeinstellung zu speichern, oder driicken Sie den Smart-

Button ABBRUCH (2b), um die Einstellung nicht zu @ndern.

Driicken Sie zweimal den Smart-Button ZURUCK (2a), um das
Menii zu verlassen.

Gegenerklirung und Hinweise

Philips fiihrt ausfiihrliche Tests mit den gebrauchlichsten
Konfigurationen durch. PC-Peripherie und Geridtetreiber dndern sich
jedoch duBerst rasch, so dass ein konfliktfreies Funktionieren nicht
garantiert werden kann. Philips haftet nicht fiir Datenverlust.

Die Konformitat mit den fiir das Gerit relevanten EU-

c € Richtlinien wird durch das CE-Zeichen bestitigt.

@ Die Kartonverpackungen kénnen wiederverwertet werden.
Das elektronische Gerit enthilt wiederverwertbare
Materialien.
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1 Introduction

Le Digital Pocket Memo a été congu pour vous offrir confort
d’utilisation et efficacité dans votre travail quotidien

1.1 Fonctions du Digital Pocket Memo

Lenregistrement

* Enregistrez en déplacement ou de votre bureau avec le
micro USB intégré : si vous étes au bureau, vous pouvez utiliser
le Digital Pocket Memo comme un Philips SpeechMike pour
contréler facilement I'enregistrement avec le logiciel de dictée
installé sur votre PC.

» Différents modes d’enregistrement : les différents modes
d’enregistrement qui vous sont proposés [QP, SP, LPm] vous
permettent d’opter pour une grande capacité d’enregistrement ou
une qualité sonore supérieure.

* Enregistrement en mode DSS Quality Play : des
enregistrements d’une qualité audio exceptionnelle pour une
lecture claire avec un fichier qui reste trés compact. Une fonction
particulierement utile si vous utilisez un logiciel de reconnaissance
vocale.

* Déclenchement vocal de I’enregistrement : I'enregistrement
mains libres n’a jamais été aussi simple. Il suffit d’activer cette
fonction pour que I'enregistrement se déclenche automatiquement
lorsque vous commencez a parler et s'arréte automatiquement
lorsque vous cessez de parler.

* Réglage de la sensibilité au niveau de I’enregistrement :
vous pouvez régler la sensibilité de fagon a capter les sons venant
de toutes les directions, par exemple lorsque vous enregistrez
une conférence. Vous réduirez la sensibilité pour ne pas capter les
bruits de fond lorsque vous enregistrerez des notes personnelles.

* Enregistrements datés : la date de création et de
téléchargement de chaque enregistrement est automatiquement
sauvegardée. Vous pouvez utiliser cette information pour vérifier,
trier ou filtrer les fichiers de dictées.

La lecture

* Réduction du bruit : activez cette fonction lorsque vous
écoutez un enregistrement ou le bruit de fond est important.
Celui-ci sera réduit.

* Lecture au ralenti : si vous choisissez ce mode de lecture, il
vous sera plus facile de noter des numéros de téléphone ou des
noms.

* Lecture accélérée : ce mode vous permet de passer rapidement
en revue le contenu d’un paragraphe ou de la dictée.

Le c6té pratique

* Commande 4 positions : réponse rapide et facilité d’utilisation
avec une seule main. Cette commande du Digital Pocket Memo est
proposée dans deux configurations.

* Boutons multifonctions : utilisation plus facile et plus intuitive
du Digital Pocket Memo. La fonction des boutons est affichée sur
I'écran comme sur un téléphone portable.

* Grand écran LCD rétro-éclairé : il est facile d’identifier les
touches en un clin d’oeil, méme si I'éclairage est faible.

* Fonctionne avec une carte mémoire SD (Secure Digital)
: Vous pouvez travailler avec le support de stockage le plus
facile a se procurer et le plus utilisé sur les appareils numériques
portables. Le Digital Pocket Memo accepte les cartes mémoire
SD/MMC jusqu’a 2 Go.

34

* Charge rapide des piles via le port USB : vous n'avez
pas besoin d’emporter votre station d’accueil ou votre unité
d’alimentation secteur. Les piles rechargeables sont mises en
charge rapide lorsque vous connectez votre Digital Pocket Memo
a un portable ou un PC sur un port USB a haute alimentation.

* Support de stockage USB : vous pouvez utiliser le Digital
Pocket Memo pour enregistrer et transporter tout fichier venant
de votre ordinateur, comme un courrier, une présentation ou
une feuille de calcul. La norme pour périphérique de stockage de
masse Microsoft Windows USB vous assure une installation rapide
du pilote.

Le flux de travail

e Association de mots-clés en un seul clic : les informations
relatives a I'enregistrement, par exemple un code indiquant le type
de travail ou le transcripteur peuvent étre associés au fichier en
un seul clic.

* Accés aux codes-barres en un seul clic : en un seul clic, vous
pouvez lire un code-barres et associer le code d’un patient ou d’un
client a votre enregistrement. Le lecteur de codes-barres (module
en option) vous donne la possibilité de gérer plus efficacement
votre travail et les enregistrements au niveau de la transcription et
de l'archivage.

* Association de mots-clés par commandes vocales : le
Digital Pocket Memo comprend un micro intégré permettant la
reconnaissance vocale. Vous pouvez ainsi associer I'identifiant d’'un
patient ou le code de type de travail a votre enregistrement.

e Station d’accueil RLE : cette option vous permet de transférer
directement les fichiers de votre Digital Pocket Memo vers le
réseau de I'entreprise.

La sécurité

* Identification de IPauteur : toutes les dictées sont associées au
nom de leur auteur. |l est ainsi plus facile d’identifier les différents
travaux et de faire suivre les fichiers. Cette fonction permet
également de créer des sous-dossiers par auteur, de trier, de
filtrer et d’attribuer les transcriptions.

e Chiffrage des fichiers : les enregistrements vocaux peuvent
maintenant étre chiffrés et protégés par un mot de passe sur le
Digital Pocket Memo. Ainsi, si vous perdez votre carte mémoire
ou si vous vous la faites voler, vos fichiers ne pourront pas étre lus
par des personnes non autorisées.

e Code PIN : le Digital Pocket Memo peut étre protégé contre
toute utilisation ou lecture des fichiers par une personne non
autorisée. Vous indiquez un identifiant personnel, sans lequel il est
impossible d’accéder a votre Digital Pocket Memo.

1.2 Contenu de ’emballage

* Digital Pocket Memo

» Carte mémoire Philips Secure Digital (SD)
* 2 piles rechargeables Philips AAA LFH 9154
» Station d’accueil USB 9120

* Unité d’alimentation secteur Philips

» Cable USB

* Guide de référence rapide

* Housse en cuir

» CD d'installation
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2 Votre Digital Pocket Memo

241 Présentation du Digital Pocket Memo

7
8
9
10
11
12 &
z
<
s
13
1 Ecran a cristaux liquides 11 Bouton EOL (End-of-letter/Fin-de-lettre) (DPM 9600) /
2 Boutons multifonctions Enregistrement (DPM 9620)
3 Touche de fonction programmable 12 Commande 4 positions
4 Bouton Menu 13 Mise sous/hors tension
5 Contréle du volume +/- et navigation menu 14 Connexion station de travail
6 Haut-parleur 15 Connexion alimentation
7 Connexion microphone 16 Connexion USB
8 Connexion écouteur 17 Connexion cartes Secure Digital (SD)/Multimedia (MMC) et
9 Microphone intégré lecteur de codes-barres (option)
10 Voyant d‘état (rouge = enregistrement, 18 Avance rapide (DPM 9600) / Bouton EOL (End-of-letter/Fin-de-
vert = insertion, jaune = transfert de fichier) lettre) (DPM 9620)
19 Compartiment des piles
2.2 Présentation de I’écran a cristaux liquides
3[3 3E3 ?]7 Ijé 3L9 38 37 I'j6
20—, hd /) 20— hd =
fm SP ro A UR E i SP oA UR E
V= 35 b= 35
21—, |EE 34 21—, |EE 34
22— 22—
23— ENRE| 35 23— 3
M | E 1./ cect I I E 1./l cect
24 [ 31 24 —31
PN 9620 “ . ADPH 9620 “
26— IOT-CLE] | | |[ NOUO<-— 54 26— AOT-CLE] | | |1 NOUU<-— 54
272829 272829
Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
20 Témoin de charge des piles 30 Fonction actuelle du bouton multifonctions de droite
21 Position actuelle dans I‘enregistrement (minutes : secondes) 31 Commande 4 positions
22 Position actuelle dans I‘enregistrement 32 Enregistrement avec instructions orales
23 Barre d‘état 33 Enregistrement avec index
24 Numéro de I‘enregistrement 34 Indication du volume sonore
25 Mot-clé 1 (par exemple, nom de |‘auteur) 35 Seuil de déclenchement vocal de I‘enregistrement
26 Fonction actuelle du bouton multifonctions de gauche 36 Déclenchement vocal activé
27 Enregistrement marqué comme prioritaire 37 Carte mémoire protégée en écriture (verrouillée)
28 Enregistrement marqué comme terminé (EOL) et verrouillé 38 Enregistrement crypté
29 Enregistrement contenant un code-barres (avec le lecteur de 39 Mode d‘enregistrement (QP = Qualité supérieure / SP = Qualité

codes-barres en option)
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standard / LPm = Longue durée mobile)
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2.21 Les différents modéles de Digital Pocket Memo

Ce manuel utilisateur concerne deux modéles de Digital Pocket
Memo : la commande 4 positions a des fonctions différentes sur ces
deux modeéles (voir Présentation de I'écran a cristaux liquides page 35).

Fonctions de la commande 4 positions internationale sur le Digital

Pocket Memo 9600 :

» ENRE (enregistrement en mode Remplacement) ou iENRE (en
mode Insertion),

* ARRE (arrét)

* LECT (lecture), et

+ 44 (retour rapide).

Fonctions de la commande 4 positions Philips sur le Digital Pocket
Memo 9620 :

+ PP (avance rapide),

* LECT (lecture), ENRE ou iENRE (mode Insertion),

* ARRE (arrét), et

+ 44 (retour rapide).

& Note : les captures d’écran données en exemple sont celles d’un
Digital Pocket Memo 9620, sauf indication contraire, Laffichage
relatif a la commande 4 positions est différent sur un Digital
Pocket Memo 9600.

2.2.2 Modes d’affichage de ’écran a cristaux liquides
L'écran a cristaux liquides (LCD) peut étre programmé en mode
avancé (programmation par défaut en général) ou en mode standard.
Vous pouvez changer le mode d’affichage en utilisant Philips SpeechExec
ou I'application logicielle de votre intégrateur systéme.

W SP oAU 5| (ISP
:59 0:35

T T4 . 2
IHRRE] HRRE]
DFH ORED < DPHOOD 0S5 44

HOT-CLE! | nouu HOT-CLE! | MOUU

Affichage en mode avancé Affichage en mode standard

& Note : les captures d’écran données en exemple dans ce manuel
ont été effectuées en mode avancé. Si votre Digital Pocket
Memo est en mode d’affichage standard, votre affichage écran ne
sera pas exactement identique a ces captures d’écran.

2.2.3 Rétro-éclairage et contraste

L'écran a cristaux liquides utilise la technique du rétro-éclairage. Il
est faiblement éclairé pour vous aider a mieux lire et interpréter
les messages et les symboles du Digital Pocket Memo dans un
environnement sombre.

Sur le Digital Pocket Memo le rétro-éclairage est automatiquement
activé lorsque vous appuyez sur un bouton ou lorsque vous déplacez
un bouton. Il reste ainsi de 8 a 20 secondes aprés la derniére
opération. Ce temps peut étre configuré a partir du menu du Digital
Pocket Memo.

Lorsque le rétro-éclairage est activé, la consommation électrique
du Digital Pocket Memo est légerement plus élevée. Vos piles

se déchargeront donc peut-étre un peu plus rapidement. Vous
pouvez désactiver le rétro-éclairage pour économiser de I'énergie.
Reportez-vous au chapitre Régler la luminosité de 'écran a cristaux
liquides page 45 pour plus d’informations. Vous pouvez également
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régler le contraste de l'affichage selon vos préférences. Pour
connaitre la procédure de réglage, reportez-vous au chapitre Régler
le contraste de I'écran a cristaux liquides page 45.
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3 Pour commencer

31 Mettre les piles en place

Le Digital Pocket Memo peut étre alimenté par les deux piles
rechargeables AAA fournies avec |‘appareil. Vous pouvez également
utiliser des piles alcalines AAA standard (non rechargeables).

El Vérifiez que le Digital Pocket Memo est hors tension.

1 Ouvrez le compartiment des piles, a I‘arriére du Digital Pocket
Memo, en faisant coulisser le couvercle vers le haut puis en le
soulevant.

El Insérez les deux piles AAA en respectant la polarité comme
indiqué a l'intérieur du compartiment.

Il Refermez le compartiment des piles en rabattant le couvercle
puis en le faisant coulisser vers le bas jusqu‘a ce que vous
entendiez un clic.

@ Important : ne mélangez pas différents types de piles ! Utilisez
soit deux piles rechargeables soit deux piles alcalines non
rechargeables.

3.2.3 Recharger les piles via la station d‘accueil

Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a la station d‘accueil,
il est alimenté par la station d‘accueil et non par les piles. Si votre
Digital Pocket Memo est équipé de piles rechargeables, celles-ci se
rechargent automatiquement lorsque le Digital Pocket Memo est
connecté a la station d‘accueil.

@ Important : le Digital Pocket Memo peut chauffer pendant la
charge rapide.

3.3 Mettre le Digital Pocket Memo en service

Pour mettre le Digital Pocket Memo hors/sous tension, utilisez
Pinterrupteur OFF/ON (13). Vous devez indiquer la langue choisie
pour linterface utilisateur ainsi que la date et I'heure actuelles.

FRANCAIS

3.31 Programmer la langue
La premiére fois que vous mettez le Digital Pocket Memo sous
tension, vous devez choisir une langue pour linterface utilisateur.

El Sélectionnez la langue voulue en appuyant sur les boutons + et
- (5) du Digital Pocket Memo.

E1 Appuyez sur le bouton OK (2a) pour confirmer votre
choix. Linterface utilisateur est alors affichée dans la langue
sélectionnée.

& Note : vous pourrez modifier la langue plus tard a partir du
menu. Pour plus d‘informations, reportez-vous a la rubrique
Programmer la langue page 44.

3.2 Recharger les piles

Le Digital Pocket Memo peut étre alimenté par les piles rechargeables
Philips AAA. Pour les recharger, vous pouvez utiliser [‘unité
d‘alimentation secteur Philips, la station d‘accueil ou le cdble USB.

3.2.1 Recharger les piles avec l‘unité d‘alimentation Philips

Pour recharger les piles avec I‘unité d‘alimentation secteur Philips :

El Branchez l‘unité d‘alimentation Philips sur le secteur.

E1 Connectez le Digital Pocket Memo a l‘unité d‘alimentation
secteur Philips.

& Conseil : Vous pouvez continuer 4 utiliser le Digital Pocket
Memo. Les piles se rechargent pendant que vous travaillez et
continueront a se charger méme si vous mettez le Digital Pocket
Memo hors tension.

3.2.2 Recharger les piles via le cable USB

Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a un PC ou un
portable a I‘aide du cable USB fourni, les piles rechargeables de
I'appareil se rechargent automatiquement. Si le port USB de votre
ordinateur est a haute alimentation un cycle de charge prend environ
2h30. Vous pouvez continuer a utiliser le Digital Pocket Memo
pendant la charge.

@ Important : sile port USB de votre ordinateur n‘est pas
compatible avec la norme haute alimentation (500 mA)
désactivez ,Charge rapide USB' a partir du menu du Digital
Pocket Memo.
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3.3.2 Programmer la date et I’heure

Une fois que vous avez choisi la langue de I'interface utilisateur,
le Digital Pocket Memo vous demande de saisir la date et I'heure
actuelles.

El Modifiez les données affichées pour Iannée, le mois ou le jour en
appuyant le nombre de fois nécessaire sur les boutons + ou - (5).

El Appuyez sur le bouton P (2b) pour placer le curseur (1) au
niveau de |'entrée suivante.

El Une fois que vous avez programmé la date, appuyez sur le
bouton P pour placer le curseur au niveau de I‘heure.

I A laide des boutons + ou -, choisissez |‘affichage sur 12 ou
24 heures, AM (avant midi) ou PM (aprés midi) dans le cas de
I‘affichage sur 12 heures, et réglez I'heure et les minutes.

H Appuyez sur le bouton P pour confirmer la date et I'heure
saisies. Vous pouvez maintenant vous servir du Digital Pocket
Memo.

& Note : En cas d’erreur en cours de programmation, vous pouvez
utiliser le bouton 4 (2a) a n’importe quel moment pour revenir
en arriére et corriger. Vous pourrez modifier plus tard la date
et I'’heure a partir du menu du Digital Pocket Memo. Reportez-
vous au chapitre Programmer la date et I'heure page 46 pour plus
d’informations.

34 Mettre en place/retirer la carte mémoire

Le Digital Pocket Memo fonctionne avec une carte mémoire SD
(SecureDigital). Il accepte les cartes SD jusqu’a 2 Go. Reportez-
vous au chapitre Modifier le format d’enregistrement page 44
pour plus d’informations sur les différents formats et les temps
d’enregistrement.

Votre Digital Pocket Memo vous est fourni avec une carte mémoire
déja mise en place et formatée.
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Pour éjecter une carte mémoire :

El Localisez 'emplacement de la carte mémoire, en haut, a l'arriére
du Digital Pocket Memo.

1 Appuyez sur la carte mémoire jusqu’a ce que vous entendiez un
clic.

El Relachez la carte mémoire : elle sort légérement de la fente.

Pour insérer une carte mémoire :

El Localisez 'emplacement de la carte mémoire en haut, a I'arriére
du Digital Pocket Memo.

E1 Insérez la carte mémoire dans la fente. Un petit symbole, a c6té
de la fente vous indique le sens d’insertion.

E] Poussez la carte mémoire jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

& Note : si vous mettez le Digital Pocket Memo sous tension sans
avoir inséré de carte mémoire, un message d’avertissement est
affiché.

La carte mémoire qui est fournie avec le Digital Pocket Memo est
déja formatée et préte a étre utilisée. Si vous insérez une carte
mémoire non formatée, le Digital Pocket Memo vous propose de la
formater. Pour plus d’informations sur le formatage, reportez-vous
au chapitre suivant.

3.5 Formater une nouvelle carte mémoire

Lorsque vous insérez dans le Digital Pocket Memo une nouvelle
carte mémoire non formatée ou une carte qui a été formatée

avec un autre appareil qu’un Digital Pocket Memo, celui-ci vous
demande si vous voulez formater la carte mémoire. Pour confirmer
et commencer le formatage, appuyez sur le bouton OK (2a). Si vous
voulez annuler 'opération, retirez la carte mémoire ou appuyez sur
le bouton ANNULER (2b).

Le Digital Pocket Memo ne pourra effectuer aucun enregistrement
sans une carte mémoire correctement formatée. Si vous avez inséré
une nouvelle carte mémoire puis annulé le formatage, vous devez
insérer une autre carte qui peut étre formatée ou l'a déja été.

@ Important : il est impossible de formater une carte mémoire
qui est en mode lecture seule (verrouillée).

3.6 Mode économie d’énergie

Si vous ne vous servez pas du Digital Pocket Memo pendant quatre
minutes minimum, il passe automatiquement en mode économie
d’énergie et I'écran affiche la date et I'heure. Vous pouvez le
réactiver en appuyant sur n'importe quel bouton ou en déplagant
la commande 4 positions. Cela ne sélectionne pas 'opération
correspondante sauf si vous déplacez la commande 4 positions sur
LECT, ce qui déclenche la lecture.
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© Note : si vous avez activé le déclenchement vocal de
I'enregistrement, le Digital Pocket Memo, lorsqu’il est en mode
enregistrement, ne passe en mode économie d’énergie qu’au
bout de 60 minutes.

Si vous n'utilisez pas le Digital Pocket Memo pendant plus de deux
heures, il se met automatiquement hors tension. Dans ce cas, vous
devrez, pour le remettre en marche, placer l'interrupteur de mise
hors/sous tension sur la position hors tension (OFF) puis sous
tension (ON) ou déplacer la commande 4 positions.
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4 Utlliser le Digital Pocket Memo

4.1 Mode Arrét

Le Digital Pocket Memo passe
automatiquement en mode Arrét
lorsque vous le mettez sous
tension. La position actuelle de la
commande 4 positions (ARRET) est
affichée en inversion. Le numéro de
I'enregistrement actuel et sa durée
sont affichés sur la gauche. D’autres
informations concernant la dictée,
comme les mots-clés ou la priorité
peuvent également étre affichés a
c6té du numéro de I'enregistrement.

[t} 5P
:55

_I_v-_ b
g v e
DPA 9620 4
HOT-CLEI | Nouu

La barre d’état, sur la gauche, représente I'enregistrement actuel.
Le triangle matérialise la position de lecture actuelle. Cette position
est également affichée dans le format heures : minutes : secondes
au-dessus de la barre d’état. Vous pouvez vous déplacer dans
I’enregistrement en utilisant les fonctions d’avance rapide et de
retour rapide. Pour toute information, reportez-vous aux rubriques
Avance rapide et Retour rapide page 40.

Pour accéder au menu du Digital Pocket Memo appuyez sur le
bouton MENU (4). Des explications détaillées sur les rubriques du
menu sont données dans le chapitre Menu du Digital Pocket Memo
page 44.

Pour passer du mode Insertion au mode Remplacement, au niveau de
I’enregistrement, vous devez utiliser la TOUCHE DE FONCTION
(3). Pour plus d’informations, reportez-vous a la rubrique Ajouter du
texte dans une dictée page 39.

€ Note : le paramétrage de la TOUCHE DE FONCTION peut étre
modifié en utilisant Philips SpeechExec ou I'application logicielle
de votre intégrateur systéme. Son fonctionnement dépend de la
configuration effectuée.

Pour marquer une dictée comme terminée, appuyez sur le bouton
EOL (End-of-letter) (11). Reportez-vous a la rubrique Terminer un
enregistrement page 41 pour plus de détails.

4.2 Créer un nouvel enregistrement

El Vérifiez que la commande 4 positions est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton NOUVEAU (2b) . Le nouvel
enregistrement est ajouté a la suite du dernier enregistrement.
Son numéro et ses propriétés sont affichés immédiatement.

& Note : le bouton NOUVEAU n'est pas accessible si
’enregistrement actuel est vide.

4.3 Enregistrer une dictée

Pour les utilisateurs du Digital Pocket Memo 9600 :

El Mettez la commande 4 positions (12) sur ENREG. Le symbole @
est affiché et I'enregistrement commence a partir de la position
de lecture actuelle.

1 Commencez 2 dicter. La barre d’état et la durée de
I'enregistrement sont continuellement mises a jour au fur et a
mesure de I'avancement de I'enregistrement.

E pour arréter 'enregistrement, mettez la commande 4 positions
sur ARRET.
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Pour les utilisateurs du Digital Pocket Memo 9620 :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton ENREGISTREMENT (18) pour passer en
mode d’attente. La position LECT de la commande 4 positions
prend la fonction ENRE. et la position ARRET prend la fonction
ENRP (pause pendant I'enregistrement).

El Pour commencer a enregistrer, mettez la commande 4 positions
sur ENRE. Le symbole @ est affiché et I'enregistrement
commence a partir de la position de lecture actuelle.

1 Commencez 2 dicter. La barre d’état et la durée de
I’enregistrement sont continuellement mises a jour au fur et a
mesure de I'avancement de I'enregistrement.

3 Pour marquer une pause et revenir au mode d’attente, mettez la
commande 4 positions sur RECP.

A Pour reprendre 'enregistrement, reportez-vous a I'étape [El.
Pour revenir au mode arrét, appuyez sur le bouton
ENREGISTREMENT du Digital Pocket Memo.

FRANCAIS

Pendant I'enregistrement, le voyant d’état (10) est allumé. Il est
rouge si vous étes en mode Remplacement ou vert si vous étes
en mode Insertion. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
rubrique Ajouter du texte dans une dictée ci-dessous.

Vous avez la possibilité d’activer le déclenchement vocal de
I'enregistrement. Pour plus de détails, reportez-vous au chapitre
Activer/désactiver le déclenchement vocal de I'enregistrement page 44.

€ Conseil : pour obtenir un bon résultat, placez le microphone a
environ 10 centimétres de votre bouche et parlez distinctement.

4.4 Ajouter du texte dans une dictée (mode Insertion)
Par défaut, les enregistrements s’effectuent en mode Remplacement.
Pour éviter d’effacer certaines parties de votre dictée en voulant
ajouter du texte, passez au mode Insertion en suivant les indications
données ci-apres :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
E1 Appuyez sur la TOUCHE DE FONCTION (3) pour passer,

au niveau de I’enregistrement, du mode Insertion au mode

Remplacement.

* Lorsque I'appareil est en mode Insertion, et la commande 4
positions sur la position enregistrement, la mention iENRE est
affichée et le voyant d’état (10) est vert.

* Lorsque I'appareil est en mode Remplacement, et la
commande 4 positions sur la position enregistrement, la
mention ENRE est affichée et le voyant d’état (10) est rouge.

E] Positionnez-vous a I'endroit ol vous souhaitez insérer du texte a

I'aide des fonctions d’avance rapide et de retour rapide.

d Mettez la commande 4 positions sur iENRE pour insérer le texte.
H Appuyez de nouveau sur la TOUCHE DE FONCTION pour
revenir en mode Remplacement.

Vous pouvez aussi utiliser le menu pour saisir des mots-clés. Des
explications détaillées sur les rubriques du menu sont données dans
le chapitre Menu du Digital Pocket Memo page 44.

4.5 Lecture

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Sélectionnez la dictée que vous voulez écouter a I'aide des
boutons + et - (5).

Mettez la commande 4 positions sur LECT pour commencer la
lecture.

Pendant que vous écoutez la dictée, vous pouvez régler le niveau
sonore a l'aide des boutons + et -.

Pour arréter la lecture, mettez la commande 4 positions sur
ARRET.
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© Note : pour modifier la vitesse de lecture, appuyez sur le
bouton VITESSE (2b).

4.6 Réglage du niveau sonore en lecture

El Mettez la commande 4 positions (12) sur LECT pour commencer
la lecture.

1 Réglez le volume sonore a I'aide des boutons + ou - (5).

Vous pouvez également régler le niveau sonore a partir du menu.
Pour plus d’'informations, reportez-vous au chapitre Régler le niveau
sonore en lecture page 46.

4.7 Avance rapide

Pour les utilisateurs du Digital Pocket Memo 9600 :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET ou
LECT.

E1 Appuyez sur le bouton AVANCE RAPIDE (18) jusqu’a ce que
vous atteigniez la position voulue. Le symbole PP est affiché sur
Pécran.

El Lorsque vous relichez le bouton AVANCE RAPIDE, le Digital
Pocket Memo revient au mode Arrét ou Lecture.

Pour les utilisateurs du Digital Pocket Memo 9620 :

El Mettez la commande 4 positions (12) sur PP. Le symbole PP est
affiché sur 'écran.

E1 Lorsque vous avez atteint la position voulue, remettez la
commande 4 positions sur ARRET ou LECT.

4.8 Retour rapide

El Mettez la commande 4 positions (12) sur 44. Le symbole 44 est
affiché sur I'écran.

E1 Lorsque vous avez atteint la position voulue, remettez la
commande 4 positions sur ARRET ou LECT.

Lorsque vous utilisez 'avance ou le retour rapide, la vitesse est

au départ 5 fois supérieure a la vitesse normale. Au bout de deux
secondes elle est 10 fois supérieure a la vitesse normale, puis 20 fois
au bout de huit secondes et enfin 100 fois au bout de trente secondes.

Si vous avez inséré des index dans I'enregistrement vous pouvez vous
déplacer d’un index a I'autre en utilisant les boutons MARQUE +
(2a) ou MARQUE - (2b).

En cours de lecture, lorsque le Digital Pocket Memo arrive a un
index, il émet un signal sonore puis continue la lecture. Pour plus de
détails sur l'utilisation des index, reportez-vous au chapitre Utiliser
des index page 42.

4.9 Passer d’un enregistrement a autre

El Vérifiez que la commande 4 position est sur ARRET.

E1 Utilisez les boutons + ou - (5) pour naviguer entre les
enregistrements :

* Pour vous positionner a la fin d’'un enregistrement, appuyez
une fois sur le bouton +. Pour vous positionner au début de
I’enregistrement suivant, appuyez de nouveau sur le méme
bouton.

* Pour vous positionner au début d’un enregistrement, appuyez
une fois sur le bouton - . Pour vous positionner a la fin de
I'enregistrement précédent, appuyez de nouveau sur le méme
bouton.
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Vous pouvez également naviguer entre les enregistrements ainsi :

El Vérifiez que la commande 4 positions est sur ARRET.

1 Appuyez sur la touche MENU (4) jusqu’a ce que I'écran d’état de
I’enregistrement actuel soit affiché.

] Utilisez les boutons + ou - (5) pour naviguer entre les
enregistrements.

1 Appuyez sur le bouton RETOUR (2a) pour sélectionner un
enregistrement.

4.10 Afficher I’écran d’état

Vous pouvez afficher un écran qui vous donne des informations sur :

* le fichier actuel (huméro du fichier, nom du fichier, date et heure
d’enregistrement, mots-clés associés, code-barres associé),

* la carte mémoire (capacité, temps d’enregistrement restant, temps
d’enregistrement total, date et heure actuelles),

¢ le Digital Pocket Memo (référence du modéle, type, numéro
de série, version du micrologiciel, utilisation de la touche de
fonction).

Pour accéder a cet écran :

[ Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

E1 Appuyez sur la touche MENU (4) jusqu’a ce que la premiére page
de I'écran d’état soit affichée.

El Appuyez sur le bouton INFO 2 ou INFO 3 (2b) pour afficher les
pages suivantes.

1 Appuyez sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter cet écran.

411  Marquer un enregistrement comme prioritaire

El Créez un enregistrement (voir Enregistrer une dictée page 39) ou
localisez un fichier déja enregistré (voir Passer d’un enregistrement
a l'autre page 40).

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

El Appuyez deux fois sur le bouton EOL (End-of-letter/fin-de-
lettre) dans I'espace d’une demi-seconde. Le symbole 0 est
affiché sur I'écran. Il indique que la dictée est prioritaire.

Vous pouvez également utiliser le menu pour effectuer cette
opération :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché.
Appuyez sur le bouton — pour sélectionner la rubrique
PRIORITE.

Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b) pour ouvrir le menu
correspondant. GRAND est sélectionné.

Appuyez sur le bouton OK (2a) pour confirmer et quitter
ce menu. Le symbole 0 indique que cet enregistrement est
prioritaire.

412  Instructions orales

Les instructions orales sont des commentaires enregistrés par
l'auteur pendant la dictée et destinés a la personne qui effectue la
transcription. Les instructions orales sont sauvegardées dans le
fichier a 'endroit ou elles ont été enregistrées.

4.12.1 Enregistrer une instruction orale

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ENRE.
Appuyez sur le bouton INSTR (2b) en continu.

Dictez vos instructions. Elles sont enregistrées dans la dictée.
Lorsque vous avez terminé de dicter vos instructions, relachez le
bouton INSTR. Linstruction orale est représentée par une ligne
continue sur la barre d’état du fichier.

Continuez a dicter ou arrétez I'enregistrement en mettant la
commande 4 positions sur ARRET.
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@ Important : vous pouvez insérer 32 instructions orales
maximum par fichier. Les instructions orales ne peuvent pas
étre insérées dans des dictées marquées comme terminées avec
le bouton EOL (End-of-letter). Vous ne pouvez pas insérer un
index dans une instruction orale.

4.12.2 Lire une instruction orale

Lorsque vous arrivez au niveau d’une instruction orale en cours de
lecture, la mention INSTR suivie du nhuméro de I'instruction est affichée
sur I'écran. Linstruction est lue comme le reste du fichier.

Lorsque vous utilisez les fonctions d’avance et de retour rapide, le
Digital Pocket Memo émet un signal sonore au moment ou il arrive
au niveau d’une instruction orale.

4.12.3 Supprimer une instruction orale

Vous pouvez supprimer une instruction orale comme toute autre

partie d’un enregistrement :

* En supprimant la partie de I'enregistrement qui contient une ou
plusieurs instructions orales. Pour plus de détails, reportez-vous a
Supprimer une partie d’un enregistrement page 41.

* En enregistrant par-dessus l'instruction orale. Pour plus de détails
sur I'enregistrement en mode Remplacement reportez-vous a
Ajouter du texte dans une dictée page 39.

& Note : sivous effacez la partie centrale d’une instruction orale,
celle-ci sera divisée en deux blocs distincts.

4.13  Terminer un enregistrement

Lorsque vous avez terminé une dictée et ne souhaitez plus apporter
de modifications, suivez les indications données ci-aprés pour qu’elle
soit marquée comme terminée :

El Veérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

Bl Pour indiquer que la dictée est terminée, appuyez sur le bouton
EOL (End of letter) (11). Le symbole \/ est affiché sur I'écran.

[El Si vous voulez que cette dictée soit marquée comme prioritaire,
appuyez de nouveau sur le bouton EOL dans la demi-seconde qui
suit. Le symbole B est affiché sur I'écran. Il indique que la dictée
est prioritaire.

& Note : une fois que la dictée est marquée comme terminée,
elle ne peut plus étre modifiée ni supprimée. Si vous souhaitez
la modifier, il vous faudra appuyer de nouveau sur la touche EOL
pour supprimer la marque qui indiquait qu’elle était terminée.

4.14  Supprimer

(D) Avertissement : la suppression d'un enregistrement
est définitive. Nous vous conseillons de protéger les
enregistrements importants contre une suppression accidentelle
en les marquant comme terminés avec le bouton EOL. Pour plus
de détails, reportez-vous a Terminer un enregistrement ci-dessus.

© Note : les enregistrements vides ou marqués comme terminés
(EOL) ne peuvent pas étre supprimés. Si I'enregistrement
est marqué comme terminé, la rubrique SUPPRIM.FICHIER
n’apparait pas dans le menu. Pour plus de détails sur la
suppression de la marque EOL (dictée terminée) reportez-vous a
Terminer un enregistrement. N'oubliez pas de vérifier que la carte
mémoire n'est pas en lecture seule (verrouillée).
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4.14.1 Supprimer un enregistrement

El Vérifiez que la commande 4 positions est sur ARRET.

E1 Sélectionnez I'enregistrement que vous souhaitez supprimer
(pour plus de détails, voir Passer d’'un enregistrement a l'autre page
40).

El Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché. La

rubrique SUPPRIM.FICHIER? est sélectionnée.

Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b).

Pour confirmer que vous voulez supprimer définitivement

I’enregistrement, appuyez sur le bouton OK (2a). Si vous voulez

conserver 'enregistrement, appuyez sur le bouton ANNULER

(2b).

4.14.2 Supprimer une partie d’un enregistremente
Pour supprimer une partie d’'un enregistrement, procédez comme
indiqué ci-dessous :

FRANCAIS

El Sélectionnez I'enregistrement que vous souhaitez supprimer
(pour plus de détails, voir Passer d’un enregistrement d l'autre page
46).

1 Placez-vous au début de la partie que vous voulez supprimer en
utilisant la fonction de lecture ou d’avance/retour rapide.

El Mettez la commande 4 positions (12) sur ARRET et appuyez

sur le bouton MENU (4). Le menu du Digital Pocket Memo est

affiché.

Utilisez les boutons + ou - (5) pour sélectionner la rubrique

EFFACER SECTION et confirmez en appuyant sur le bouton

ENTREZ (2a) et OK (2b).

Appuyez sur le bouton MARQUE 1. Une X est affichée sur

I'écran.

Placez vous a la fin de la partie que vous voulez supprimer en
utilisant la fonction de lecture ou d’avance/retour rapide.
Placez la commande 4 positions sur ARRET et appuyez sur le
bouton MARQUE 2. Une seconde X est affichée.

Pour confirmer que vous voulez la partie marquée, appuyez sur
le bouton SUPPRIM (2b) et sur le bouton OK (2a). Pour sortir
du menu sans supprimer, appuyez sur le bouton RETOUR (2b).

(~ [ > I

415 La carte mémoire est pleine

Lorsqu’il ne vous reste plus que deux minutes de temps
d’enregistrement sur votre carte mémoire, le temps affiché sur
I’écran du Digital Pocket Memo se met a clignoter. Lorsque la carte
mémoire est pleine, un avertissement est affiché, I'appareil émet

un signal sonore et cesse d’enregistrer. Vous pouvez insérer une
nouvelle carte mémoire ou supprimer des enregistrements de la
carte que vous utilisez actuellement. Pour plus de détails, reportez-
vous a Supprimer page 41.
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5 Fonctions avancées

© Note : vous pouvez insérer jusqu'a 32 index par fichier. Vous ne
pouvez pas insérer d’index dans une instruction orale.

51 Utiliser des mots-clés

Vous pouvez associer des mots-clés a chaque enregistrement, par
exemple le type de travail, le nom d’un patient, de I'auteur ou du
transcripteur.

@ Important : par défaut, les mots-clés de la catégorie Type de
travail sont “Note”, “Lettre”, “Fax”, “Rapport”, “---" (vide =
par défaut). Pour créer d’autres catégories, vous devez utiliser
Philips Speech Exec ou l'application logicielle de votre intégrateur

systéme.

Pour associer un mot-clé a un enregistrement :

El Vérifiez que la commande 4 positions est sur ARRET et que
I’enregistrement n’est pas marqué comme terminé (EOL). Si c’est
le cas, reportez-vous a Terminer un enregistrement page 41 pour
annuler cette marque.

Appuyez sur le bouton MOT-CLE (2a). La liste des catégories de
mots-clés est affichée.

Sélectionnez la catégorie voulue a l'aide des boutons + ou - (5).
Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b) pour afficher la liste des
mots-clés disponibles dans cette catégorie.

Sélectionnez un mot-clé a I'aide des boutons + ou - (5).
Confirmez en appuyant sur le bouton OK (2b) ou annulez en
appuyant sur ANNULER (vous revenez a la liste des catégories
de mots-clés).

Pour associer d’autres mots-clés a cet enregistrement, revenez a
I'étape E1.

Appuyez sur RETOUR pour quitter cette fonction et revenir a
I’enregistrement.

B =

Vous pouvez aussi sélectionner des mots-clés a partir du menu. Des
explications détaillées sur les rubriques du menu sont données dans
le chapitre Menu du Digital Pocket Memo page 44.

5.2 Utiliser des index

Vous pouvez insérer des index dans une dictée pour repérer des
points intéressants, par exemple le début d’une partie importante,
un passage que vous souhaitez corriger plus tard, ou un élément
auquel vous souhaitez avoir accés rapidement et facilement.

5.2.1 Insérer un indexts-clés

Pour insérer un index en cours d’enregistrement ou de lecture :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur LECT ou
ENRE. Reportez-vous a Enregistrer une dictée page 39 ou Lecture
page 39 pour plus d’'informations.

1 Si vous écoutez un enregistrement, attendez d’étre arrivé au
point ot vous voulez insérer I'index. Vous pouvez aussi atteindre
le point voulu en utilisant I'avance ou le retour rapide. Pour plus
d’informations, reportez-vous a Avance rapide et Retour rapide
page 40.

El Appuyez sur le bouton INDEX (2a) pour insérer un marqueur
a I’endroit ol vous vous trouvez actuellement. Une petite barre
verticale est affichée en-dessous de la barre d’état pour indiquer
la présence de I'index.

Pour insérer un index en mode Arrét :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INDEX a I'aide des boutons + ou - (5).
Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Le mot MARKER est
affiché.

Pour insérer I'index, appuyez sur le bouton OK (2a). Pour quitter
le menu sans insérer I'index, appuyez sur le bouton ANNULER.

5.2.2 Passage d’un index a I'autre

Les index peuvent étre utilisés pour accéder rapidement aux
passages de I'enregistrement qui ont été « marqués ». Pour accéder
directement a un index :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur LECT ou
ENRE.

1 Passez en avance ou en retour rapide pour vous rapprocher
de I'index voulu. Pour plus d’informations, reportez-vous aux
rubriques Avance rapide et Retour rapide page 40.

E Pendant 'avance rapide, appuyez sur le bouton MARQUE + pour
vous positionner sur I'index suivant. Pendant le retour rapide,
appuyez sur le bouton MARQUE - pour vous positionner sur
I'index précédent.

5.2.3 Supprimer un index

El Déplacez-vous jusqu’a I'index & supprimer. Pour plus
d’informations, reportez-vous au chapitre précédent.

Vérifiez que la commande 4 positions est sur ARRET.

Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INDEX a I'aide des boutons + ou - (5).
Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Le mot SUPPRIMER ?? est
affiché.

Pour supprimer l'index, appuyez sur le bouton OK (2a). Pour
quitter le menu sans supprimer l'index, appuyez sur le bouton
ANNULER (2b).

5.2.4 Supprimer tous les index
Pour supprimer tous les index insérés dans I'enregistrement actuel :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU (4) pour ouvrir le menu.
Sélectionnez la rubrique SUPPRIMER INDEX a I'aide des
boutons + or - (5).

Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Le message TOUT
SUPPRIMER ?? est affiché.

Pour confirmer que vous souhaitez supprimer tous les index,
appuyez sur le bouton ENTREZ (2b) et sur le bouton OK(2a).
Pour quitter le menu sans supprimer tous les index, appuyez sur
le bouton ANNULER (2b).

© Note : la rubrique SUPPRIMER INDEX n’apparait dans le menu
qui si I'enregistrement actuel contient au moins un index.

5.3 Utiliser des commandes vocales
Cette fonction vous permet d’associer des mots-clés a votre
enregistrement en les pronongant a voix haute.

@ Important : vérifiez que la fonction Commandes vocales a été
activée dans Philips SpeechExec ou dans I'application logicielle
de votre intégrateur systéme et que les configurations et
les paramétres voulus (mots-clés, codes a utiliser) ont été
transférés sur le Digital Pocket Memo. Pour plus d’informations
sur les commandes vocales, consultez 'aide en ligne de Philips
SpeechExec ou de I'application logicielle de votre intégrateur
systéme.
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5.3.1 Paramétrage vocal

Le moteur de reconnaissance vocale du Digital Pocket Memo peut
étre entrainé a reconnaitre votre voix et votre fagcon de parler. Vous
pouvez rapidement apprendre au Digital Pocket Memo a reconnaitre
des nombres, des lettres de I'alphabet ainsi que des mots-clés
prédéfinis. Cela ne vous prendra que quelques minutes.

Pour paramétrer le Digital Pocket Memo, suivez les instructions

données ci-dessous :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché.

El Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ (2b).

B Sélectionnez la rubrique PARAMETRAGE VOCAL 4 l'aide des
boutons + ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Cette
rubrique est affichée dans le menu uniquement si la fonction a
été activée dans Philips SpeechExec ou dans I'application logicielle
de votre intégrateur systéme.

H Le premier mot-clé est affiché. Appuyez sur le bouton VOIX (2b)
en continu en pronongant le mot. Appuyez sur le bouton + pour
arréter la reconnaissance de ce mot et passer au suivant.

A Le Digital Pocket Memo vous demande de répéter le mot.
Appuyez sur le bouton VOIX (2b) en continu en pronongant
de nouveau le mot. Si la reconnaissance est correcte, le Digital
Pocket Memo passe automatiquement au mot suivant. Reprenez
a I'étape H jusqu’a ce que vous ayez effectué le paramétrage
pour tous les mots-clés.

& Note : si vous avez choisi de faire reconnaitre des caractéres
alphanumériques, la procédure commence par les chiffres (0-9),
suivis par les lettres (A-Z), puis les caractéres spéciaux. Pour une
meilleure reconnaissance des lettres, prononcez un mot pour
chaque lettre, par exemple “Alpha” pour A, “Bravo” pour B et
ainsi de suite.

€ Conseil : un bruit de fond pendant cette phase de paramétrage
ou des mots qui se ressemblent (par exemple « cours » et
« jour ») peuvent étre a I'origine de mauvais résultats. Le Digital
Pocket Memo vous demandera peut-étre de recommencer la
procédure pour aboutir a un résultat fiable.

5.3.2 Associer des mots-clés par commandes vocales

E Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez en continu sur le bouton VOIX pour activer le mode de
reconnaissance des mots-clés.

El Prononcez le mot qui correspond au premier caractére du
mot-clé ou a un mot prédéfini. Si la reconnaissance s’effectue
correctement, le caractére ou le mot reconnu est affiché.

1 Recommencez a 'étape [EJ jusqu’a ce que le systéme ait reconnu

tous les caractéres du mot-clé.

Relachez le bouton VOIX. Le mot-clé reconnu est affiché.

Appuyez sur le bouton ENTREZ pour accepter le mot-clé et

I’associer a I'enregistrement en cours ou reprenez a partir de

I'étape Y pour modifier le mot-clé.

© Note : un mot-clé peut &tre composé de 15 caractéres
maximum. S’il est composé de plus de 7 caractéres, la taille des
caractéres sera réduite pour qu'il puisse étre affiché.
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6  Menu du Digital Pocket Memo

Le Digital Pocket Memo vous permet de supprimer une partie d’un
enregistrement, un fichier ou tous les fichiers, de marquer une dictée
comme prioritaire, de modifier des index, d’associer des mots-clés
aux enregistrements, de choisir entre deux modes d’enregistrement
(insertion/remplacement) et de configurer I'appareil.

Pour accéder au menu du Digital Pocket Memo :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu du Digital Pocket
Memo est affiché.

Utilisez les boutons + ou - (5) pour vous déplacer dans le menu.
Pour sélectionner un sous-menu, appuyez sur le bouton ENTREZ
(2b). Pour sortir du menu, appuyez sur le bouton RETOUR (2a).
Pour confirmer une sélection, appuyez sur le bouton OK (2a)
pour annuler, appuyez sur ANNULER (2b).

© Note : pour accéder  des informations supplémentaires sur les
fichiers, I'appareil et la carte mémoire, appuyez en continu sur
le bouton MENU (4). Lorsqu’aucune sélection n’est effectuée,
le menu cesse automatiquement d’étre affiché au bout de 3
secondes d’attente.

Le menu INSTALLATION vous permet d’effectuer les opérations
suivantes :

* Programmer la langue

* Modifier le format d’enregistrement

* Activer/désactiver le déclenchement vocal de I'enregistrement
* Régler la luminosité de I'écran a cristaux liquides
Activer/désactiver le voyant d’enregistrement

* Régler le contraste de I'écran a cristaux liquides

* Activer/désactiver le signal sonore

* Régler la sensibilité du microphone

* Activer/désactiver la réduction du bruit

* Programmer la date et I'heure

» Activer/désactiver la charge rapide USB

* Formater la carte mémoire

* Paramétrer la reconnaissance vocale (n’est pas disponible par défaut)
* Régler le niveau sonore en lecture

Modifier la police de caracteres de I'interface utilisateur

D’autres éléments peuvent étre configurés a partir de Philips
SpeechExec ou de I'application logicielle de votre intégrateur systéme :
modifier le paramétrage de la TOUCHE DE FONCTION (3), modifier
les catégories des mots-clés, activer la reconnaissance vocale, passer
en affichage standard, définir un code d’acces PIN.

6.1 Programmer la langue

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a l'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique LANGUAGE a I'aide des boutons + ou
- (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

sélectionnez la langue voulue a I'aide des boutons + ou -
Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le menu.

€ Conseil : si vous sélectionnez par erreur une langue que vous ne
connaissez pas pour l'interface utilisateur, vous pouvez revenir a
votre langue en recherchant la rubrique LANGUAGE qui reste
inchangée quelle que soit la langue.
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6.2 Modifier le format d’enregistrement

Le format choisi détermine la qualité audio de vos enregistrements
et le temps total d’enregistrement que vous pouvez sauvegarder sur
votre carte mémoire. Le Digital Pocket Memo accepte les formats
suivants :

e Qualité supérieure (QP) : 1 Mo pour un enregistrement de 5 minutes.
* Qualité standard (SP): 1 Mo pour un enregistrement de 10 minutes.
* Longue durée (LPm): 1 Mo pour un enregistrement de 15 minutes.

Le Digital Pocket Memo est programmé pour enregistrer au
format SP par défaut. Ce tableau vous indique le temps total
d’enregistrement en fonction de la capacité de la carte mémoire et
du format d’enregistrement.

Capacité carte SD | Qualité supérieure Qualité standard Longue durée
64 MB 5,3 heures 10,9 heures 16,4 heures

128 MB 10,7 heures 21,8 heures 32,7 heures

256 MB 21,3 heures 43,6 heures 65,5 heures

512 MB 42,6 heures 87,3 heures 130,9 heures

1GB 85,2 heures 174,6 heures 261,9 heures

2GB 170,4 heures 349,2 heures 523,8 heures

Pour modifier le format d’enregistrement :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU (4). Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a l'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique FORMAT ENREGISTR. a I'aide des
boutons + ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez le format de votre choix (QP, SP ou LPm) a l'aide
des boutons + ou -.

Confirmez la sélection en appuyant sur le bouton OK (2a) ou
conservez le format actuel en appuyant sur le bouton ANNULER
(2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le menu.

& Note : vous ne pouvez choisir qu’un seul format par
enregistrement. Lorsque vous modifiez le format, la modification
s’applique uniquement aux nouveaux enregistrements et aux
enregistrements vides. Les enregistrements que vous avez déja
effectués restent dans leur format d’origine.

Activer/désactiver le déclenchement vocal de
I’enregistrement

Le Digital Pocket Memo propose le déclenchement vocal de
I'enregistrement, une fonction pratique pour une dictée mains-
libres. Lorsque cette fonction est activée, I'appareil ne commence a
enregistrer que lorsque vous commencez a parler. Si vous cessez de
parler, le Digital Pocket Memo arréte automatiquement d’enregistrer
(au bout de 3 secondes de silence) et ne reprend 'enregistrement
que lorsque vous recommencez a parler.

6.3

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique ACTIVATION DE VOIX a l'aide des
boutons + ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ.

A laide des boutons + ou - activez (MARCHE) ou désactivez
(ARRET) la fonction.

Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le menu.
Lorsque le déclenchement vocal de I'enregistrement est activé,
les lettres VA sont affichées en haut a droite de I'écran.

as
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© Note : lorsque le déclenchement vocal est activé, vous pouvez
régler le seuil de déclenchement de I'enregistrement a l'aide des
boutons + ou -. Un triangle placé prés de I'indicateur de volume
matérialise la valeur du seuil.

€ Conseil : I'efficacité de cette fonction dépend en grande partie
de la sensibilité de votre microphone et du fond sonore. Pour
plus de détails, reportez-vous a la rubrique Régler la sensibilité du
microphone page 45.

6.4 Régler la luminosité de I’écran a cristaux liquides
L'écran a cristaux liquides peut étre rétro-éclairé pour vous
permettre de mieux voir dans un environnement faiblement éclairé.
Le rétro-éclairage consomme de I'énergie. Vous pouvez le désactiver
lorsqu’il ne vous est pas nécessaire.

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique ECLAIRAGE a l'aide des boutons + ou
- (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez I'option voulue 4 I'aide des boutons + ou - (ARRET,
8 SECONDES, 20 SECONDES).

Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.

[~

6.5 Activer/Désactiver le voyant d’enregistrement
Lorsque le voyant d’enregistrement est activé, il s’allume pendant
I’enregistrement : il est rouge en mode Remplacement et vert en
mode Insertion.

Suivez les indications ci-aprés pour désactiver ce voyant :

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

El Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

B Sélectionnez la rubrique LAMP TEMOIN ENREG. 2 l'aide des
boutons + ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ.

B Activez ou désactivez la fonction (ON, OFF) 4 I'aide des boutons
+ou-.

A Confirmez en appuyant sur le bouton OK (2a) ou conservez le
parameétre actuel en appuyant sur le bouton ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le

menu.

6.6 Régler le contraste de ’écran a cristaux liquides
Vous pouvez régler le contraste de I’écran en fonction de
I’environnement lumineux dans lequel vous vous trouvez et de vos
préférences.

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

[l Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a laide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

1 Sélectionnez la rubrique CONTRASTE 4 I'aide des boutons + ou
- et appuyez sur le bouton ENTREZ.

I3 Réglez le contraste a I'aide des boutons + ou -.

A Confirmez le nouveau réglage en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez le réglage actuel en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.
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6.7 Modifier le signal sonore

Le Digital Pocket Memo peut vous avertir par un signal sonore dans

les cas suivants :

* Vous arrivez a la fin de 'enregistrement qui est en cours de
lecture.

* Vous arrivez a un index pendant une avance ou un retour rapide.

* La charge restante de vos piles est inférieure a 10%.

* |l vous reste moins de deux minutes de temps d’enregistrement.

* Une commande ne peut pas étre exécutée.

* Lecture d’un code-barres (avec le lecteur de codes-barres en
option).

Pour modifier la programmation :

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a l'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique SIGNAL SONORE a l'aide des boutons
+ ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ.

A l'aide des boutons + ou - activez (MARCHE) ou désactivez
(ARRET) la fonction.

Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

FRANCAIS

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.
6.8 Régler la sensibilité du microphone

Réglez la sensibilité du microphone en fonction de I'environnement
sonore et de votre fagon de dicter. Prenez bien ces facteurs en
considération :

* Avez-vous une voix qui porte !

* A quelle distance de vote bouche placez-vous le microphone ?

* Lenvironnement est-il bruyant ?

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a l'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique MICRO a I'aide des boutons + ou - et
appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez le niveau voulu a I'aide des boutons + ou -
(DICTEE, PRIVE, CONFERENCE).

Confirmez le nouveau réglage en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez le réglage actuel en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.

[~

6.9 Réduction du bruit
Activez cette fonction lorsque vous écoutez un enregistrement sur
lequel le bruit de fond est important. Celui-ci sera réduit.

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique REDUCTION DE BRUIT a laide des
boutons + ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

A laide des boutons + ou - activez (MARCHE) ou désactivez
(ARRET) la fonction.

Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.

(<]
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6.10 Programmer la date et I’heure

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

El Sélectionnez la rubrique INSTALLATION 2 I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

1 Sélectionnez la rubrique DATE ET HEURE a I'aide des boutons

+ ou - et appuyez sur le bouton ENTREZ. La date actuelle est

affichée. Le curseur (1) est placé sous 'année.

Modifiez les données affichées pour I‘année, le mois ou le jour en

appuyant le nombre de fois nécessaire sur les boutons + ou - (5).

Appuyez sur le bouton P (2b) pour placer le curseur (1) au

niveau de |‘entrée suivante.

Une fois que vous avez programmé la date, appuyez sur le

bouton P pour placer le curseur au niveau de I‘heure.

A l‘aide des boutons + ou -, choisissez |‘affichage sur 12 ou

24 heures, AM (avant midi) ou PM (aprés midi) dans le cas de

I‘affichage sur 12 heures, et réglez I'heure et les minutes.

Appuyez sur le bouton § pour confirmer la date et I'heure

saisies. Vous pouvez maintenant vous servir du Digital Pocket

Memo.

B 8 8 0

& Note : En cas d'erreur en cours de programmation, vous pouvez
utiliser le bouton 4 (2a) a n’importe quel moment pour revenir
en arriére et corriger.

6.11  Activer/désactiver la charge rapide USB

Le Digital Pocket Memo peut étre rechargé rapidement via le
port USB de votre ordinateur si celui-ci est a haute alimentation
(minimum 500 mA).

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique CHARGE RAPIDE USB a I'aide des
boutons + ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

A l'aide des boutons + ou - activez (MARCHE) ou désactivez
(ARRET) la fonction.

Confirmez la nouvelle sélection en appuyant sur le bouton OK
(2a) ou conservez la sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.

@ Important : si votre PC n’'est pas compatible avec la norme
USB a haute alimentation (500 mA) vous devez désactiver la
fonction Charge rapide USB !

6.12  Supprimer tous les fichiers

El Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.

1 Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

E] Sélectionnez la rubrique INSTALLATION 2 I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

1 Sélectionnez la rubrique EFFACER DOSSIERS a l'aide des
boutons + ou - (5).

B Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Le message EFFACER
TOUT?? est affiché.

A Pour confirmer que vous voulez effacer tous les fichiers, appuyez

sur le bouton ENTREZ (2b) et sur le bouton OK (2a). Pour
conserver les fichiers et sortir du menu sans les supprimer,
appuyez sur le bouton ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le
menu.
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6.13  Formater la carte mémoire

@ Avertissement: si vous formatez la carte mémoire, vous
perdrez tous les fichiers que vous avez sauvegardés sur le
Digital Pocket Memo, notamment tous vos enregistrements,
le paramétrage vocal ou tout autre fichier que vous pourriez
avoir copié sur la carte mémoire. Si vous voulez uniquement
supprimer vos enregistrements, reportez-vous a la rubrique
Supprimer tous les fichiers ci-dessus.

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.
Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique MEMOIRE DE FORMAT a l'aide des
boutons + ou - (5).

Appuyez sur le bouton ENTREZ (2b). Le message SUPPRIMER
TOUT 27 est affiché.

Pour confirmer que vous voulez formater la carte mémoire,
appuyez sur le bouton ENTREZ (2b) et sur le bouton OK (2a)
Pour conserver les fichiers et sortir du menu sans les supprimer,
appuyez sur le bouton ANNULER (2b).

Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le menu.

© Note : il est impossible de formater une carte mémoire qui est
en mode lecture seule (verrouillée).

€ Conseil : si vous souhaitez afficher les informations concernant
la carte, retirez-la puis insérez-la de nouveau. Le systéme affiche
la capacité de la carte, ainsi que I'espace total et I'espace restant.

6.14 Parameétrage de la reconnaissance vocale

La reconnaissance vocale permet d’associer des mots-clés aux
dictées en les pronongant. La fonction doit étre activée dans Philips
SpeechExec ou dans I'application logicielle de votre intégrateur
systéme. Les configurations et les paramétres voulus (mots-clés,
codes a utiliser) doivent avoir été transférés sur le Digital Pocket
Memo. Pour plus d’informations, reportez-vous au chapitre Utiliser
des commandes vocales, page 42.

6.15 Régler le niveau sonore en lecture

Vérifiez que la commande 4 positions (12) est sur ARRET.
Appuyez sur le bouton MENU. Le menu est affiché.

Sélectionnez la rubrique INSTALLATION a I'aide des boutons +
ou - (5) et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Sélectionnez la rubrique VOLUME a I'aide des boutons + ou - (5)
et appuyez sur le bouton ENTREZ.

Réglez le volume a l'aide des boutons + ou -.

Confirmez le nouveau réglage du volume en appuyant sur le
bouton OK (2a) ou conservez le réglage actuel en appuyant sur
le bouton ANNULER (2b).

i/l Appuyez deux fois sur le bouton RETOUR (2a) pour quitter le menu.

Déni de responsabilité et avertissements

Philips a effectué de nombreux tests avec les configurations les plus
courantes. Cependant, comme les additifs pour PC et les pilotes
de périphériques sont constamment mis a jour, nous ne pouvons
garantir un fonctionnement sans conflit. Philips ne peut étre tenu
responsable d‘une perte de données.

C€
®

La marque CE indique que I‘appareil est en conformité avec
les normes applicables de I‘Union européenne.

Le carton utilisé pour I‘'emballage est recyclable. Le matériel
électronique est en partie recyclable. recyclable material.
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1 Introduccidn

El Digital Pocket Memo esta disenado para ahorrarle tiempo y
aumentar la eficiencia de su dictado.

1.1 Caracteristicas del Digital Pocket Memo

Ventajas durante la grabacién

* Grabe sobre la marcha o en su escritorio con el
microfono USB incorporado: cuando trabaje en su escritorio,
grabe directamente en su ordenador con la aplicacién de dictado.
Cuando se encuentre fuera de su oficina, simplemente grabe, y
mas tarde descargue los archivos de dictado en su ordenador,
donde podran ser automaticamente direccionados o enviados por
correo electroénico para su transcripcion.

* Tres modos de grabacion: sus tres modos de grabacion (QP =
Reproduccion de alta calidad, SP = Reproduccién estandar, y LPm
= Reproduccioén de larga duracion), le ofrecen la libertad de elegir
entre una larga capacidad de grabacién o una calidad de sonido
sobresaliente.

* Formato DSS, calidad y modos de grabacion: podra
crear grabaciones con una calidad de audio sobresaliente que le
permitira una reproduccién de gran claridad y mantener archivos
de tamano compacto. Esto es sumamente importante cuando

necesita compatibilidad con el software de reconocimiento de voz.

* Modo de grabacion activado por voz: |a grabacién con manos
libres nunca ha sido facil. Con el modo grabacién activada por voz
habilitado, la grabacién comienza automaticamente cuando usted
empieza a dictar y se detiene automaticamente cuando usted deja
de hablar.

* Sensibilidad de la grabacion: cambie a alta sensibilidad para
grabar sonidos procedentes de todas direcciones (por ejemplo,
cuando grabe una conferencia o una reunién). Cambie a baja
sensibilidad para grabar tnicamente su voz (evita la grabacién de
ruidos de fondo).

* Grabacion con indicacion de fecha: captura automaticamente
la fecha de creacion y de descarga de cada grabacion. Utilice esta
informacién para verificar, clasificar o filtrar archivos de dictado.

Ventajas durante la reproduccion

* Reduccion de ruido: active esta funcién cuando escuche
grabaciones con ruido de fondo excesivo. El ruido sera filtrado y
eliminado durante la reproduccion.

* Reproduccion lenta: reproducir grabaciones a una velocidad
menor le facilitara la anotacién de informaciones importantes,
como nombres y nimeros telefénicos.

* Reproduccion rapida del archivo: las grabaciones pueden ser
reproducidas a una velocidad mayor para facilitar la busqueda a
través de los parrafos o para revisar rapidamente el contenido.

Ventajas para su comodidad

* Interruptor de 4 posiciones: brinda un 6ptimo control con
s6lo una mano y simplemente con deslizar su pulgar.

* Botones smart : ahora, el manejo del Digital Pocket Memo
es mas sencillo y mas intuitivo. Las funciones de los botones se
visualizan en la pantalla de modo similar a como se muestran en un
teléfono celular.

* Gran pantalla de cristal liquido con iluminacion posterior:
el mayor tamano de la pantalla le permite obtener informacion
clave de un vistazo, incluso en condiciones de escasa iluminacioén.

* Emplea una tarjeta de memoria SD (Secure Digital):
este es el medio de almacenamiento de mayor disponibilidad y
el cominmente utilizado para dispositivos digitales portatiles.
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El Digital Pocket Memo es compatible con tarjetas de memoria
SD/MMC de hasta 2 GB.

e Carga rapida de la pila a través del puerto USB: no es
necesario llevar la base de conexién o la fuente de alimentacién
cuando viaja. Las pilas recargables se recargaran rapidamente
cuando conecte el Digital Pocket Memo a un ordenador portatil o
de escritorio a través de un puerto USB de alta potencia.

* Dispositivo de almacenamiento de masa USB: utilice el
Digital Pocket Memo para almacenar y transportar archivos desde
su ordenador (cartas, fotografias, presentaciones y hojas de
calculo).

Ventajas en el flujo de trabajo

e Asignacion de una palabra clave a una tecla: la informacién
relativa a su grabacion, como por ejemplo un cédigo de tipo de
tarea o el transcriptor elegido, puede ser asignada con sélo pulsar
un botoén.

* Moédulo lector de cédigo de barras, tan sélo con un simple
“clic”: con sélo pulsar un botén, lea el cédigo de barras para
asignar la informacién del paciente o cliente directamente a su
dictado. El médulo opcional de lectura de cédigo de barras le
asegura un elevado nivel de precisién y un manejo mas eficiente de
su flujo de trabajo.

* Asignar palabras clave utilizando 6rdenes verbales: el
Digital Pocket Memo dispone de un sistema de reconocimiento de
voz que le permite ‘entrenar’ al equipo para que reconozca su voz.
Después de un breve proceso de entrenamiento, simplemente
digale las 6rdenes al dispositivo. La informacién del paciente
(numeros de identificacion ID, autor, tipo de tarea, etc.) sera
insertada en el archivo mediante una simple orden verbal.

e Base de conexion LAN: |a base opcional de conexién LAN
transfiere archivos desde el Digital Pocket Memo directamente a
la red de su empresa, sin necesidad de descargarlos previamente
en su ordenador.

Ventajas en la seguridad

¢ lIdentificacion del autor: todos los dictados son marcados
con el nombre del autor para facilitar la identificacion del trabajo
y el direccionamiento del archivo. Esto le permite la creacioén,
clasificacién y filtrado de subcarpetas por autor y la asignacién de
tareas de transcripcion.

e Encriptacion de archivos: en el Digital Pocket Memo, los
archivos de voz pueden ser encriptados y protegidos por
contrasena. Aunque las tarjetas de memoria se pierdan o sean
robadas, ninguna persona no autorizada podra acceder a las
mismas, lo cual aumenta la seguridad y el cumplimiento de la
reglamentacion HIPAA.

e Coédigo PIN: el Digital Pocket Memo puede ser protegido contra
usos no autorizado o reproduccion de archivos. Asigne su nimero
personal de identificacion (PIN) para evitar que otros accedan a su
Digital Pocket Memo.

1.2 Contenido del paquete

* Digital Pocket Memo

* Tarjeta de memoria Philips Secure Digital (SD)
* Dos pilas recargables Philips AAA

* Base de conexion USB 9120

* Fuente de alimentacion Philips

» Cable USB

* Guia Rapida

* Estuche de cuero

* CD de instalacién
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2 Su Digttal Pocket Memo
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241 Descripcion general del Digital Pocket Memo
7
8
9
10
11
12
13
1 Pantalla LCD 11 EOL (End-of-letter/Fin de carta) (DPM 9600) o Grabar (DPM 9620)
2 Botones smart (2ay 2b) 12 Interruptor de 4 posiciones
3 Boton funcién programable (insertar/sobrescribir) 13 Interruptor de encendido/apagado
4 Botén de mend 14 Ranura para conectar la base (Docking station)
5 Botones de control de volumen, mas/menos y de navegacion por 15 Ranura para conectar la fuente de alimentacion
el menu 16 Ranura para conectar el USB
6 Altavoz 17 Ranura para tarjeta Secure Digital (SD)/Multimedia (MMC) y
7 Conexidn para micréfono ranura de expansion para el médulo (opcional) lector de cédigo
8 Conexioén para auricular de barras
9 Micréfono incorporado 18 Avance rapido (DPM 9600) o EOL (End-of-letter/Fin de carta)
10 LED de estado (rojo = grabacion, verde = insertar, amarillo = (DPM 9620)
transferencia de archivo) 19 Compartimiento de las pilas
2.2 Descripcién general de la pantalla LCD
3f 38 3J7 Z]é 3[9 38 ?]7 Ijé
20— hd /) 20— hd
) 5P ~oQ UR S iy P 0 A
2|55 » |55
22— 22—
23 Y REC | 33 23—
Mg d/liem > L=t
PLAY'|— 31
/0P 9500 “ o MOPH 9520
26— HEVIORD] | | [ NEW <5, 26— /REYUORD] | | [ MEW < 5,
272829 272829
Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
20 Indicador de nivel de pila 30 Funcioén actual del botén smart derecho
21 Posicion de la grabacion (minutos : segundos) 31 Posiciones del interruptor de 4 posiciones
22 Posicién actual en la grabacion 32 La grabacién contiene una instruccién verbal
23 Barra de posicion 33 La grabacién contiene una marca de indice
24 Nudmero de grabacion 34 Indicador del volumen de la grabacién
25 Palabra clave 1 (por ejemplo, nombre de autor) 35 Nivel de sensibilidad para grabacion activada por voz
26 Funcién actual del botén smart izquierdo 36 Grabacion activada por voz, habilitada
27 La grabacion esta marcada como prioritaria 37 La tarjeta de memoria esta protegida contra escritura (bloqueada)
28 La grabacion esta marcada como finalizada (EOL) y bloqueada 38 La grabacion esta encriptada
29 La grabacién contiene informacion de un cédigo de barras (con 39 Modo de grabacion (QP = Reproduccion de alta calidad / SP =

modulo, opcional, lector de cédigo de barras)
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Reproduccién estandar / LP = Reproduccion de larga duracién)
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2.2.1 Modelos de Digital Pocket Memo

En estos dos modelos el interruptor de 4 posiciones tiene diferentes
posiciones de funcionamiento (vea Descripcion general de la pantalla
LCD en la pagina 49), para cumplir con los requisitos generales de los
estilos de grabacion. Este manual del usuario describe las funciones
para ambos modelos.

El Digital Pocket Memo 9600 posee un interruptor de 4 posiciones de
tipo internacional:

REC (Grabar) o iREC (Insertar grabacién),

STOP (Detener),

PLAY (Reproducir), y

44 (Rebobinado rapido).

El Digital Pocket Memo 9620 posee un interruptor de 4 posiciones de
tipo Philips:

P> (Avance rapido),

PLAY (Reproducir), REC (Grabar) o iREC (Insertar grabacion) en
modo de grabacion,

STOP (Detener), y

44 (rebobinado rapido).

& Nota: salvo indicacion en contrario, las ilustraciones en este
manual son para el Digital Pocket Memo 9620. En cada modelo,
la pantalla LCD de las funciones del interruptor de 4 posiciones,
representan con precision la posicion de la funcion.

2.2.2 Modos del display LCD

Cambie entre los modos de pantalla simple o avanzado utilizando
el software Philips SpeechExec o mediante la aplicacién de software
del integrador de su sistema. La pantalla LCD podria estar en modo
avanzado (configuracién predeterminada).

W SP 0@ UR 5| (5P
E
:59 0-35
#] o
DPHOOD D55 <

b
T 4.
T LS

DFH 3RO “

HEYUORD] [ MET

Modo avanzado de pantalla

REYUORD | NEW

Modo pantalla simple

© Nota: las ilustraciones que encontrara a lo largo de este manual
muestran la pantalla en modo avanzado. (Si su Digital Pocket
Memo esta en el modo pantalla simple, ésta sera un tanto
diferente a las que se ilustran en el manual.)

2.2.3 lluminacién posterior y contraste

La pantalla LCD del Digital Pocket Memo dispone de iluminacion
posterior (la pantalla LCD se ilumina); la misma puede configurarse
en el mend del Digital Pocket Memo. La iluminacion posterior facilita
la lectura de los mensajes e iconos de la pantalla aln en condiciones
de escasa iluminacion y el contraste puede ajustarse segun la
preferencia de cada usuario o las condiciones de iluminacién.

La iluminacion posterior de la pantalla LCD se activa al pulsar
cualquier botén o mover el interruptor de 4 posiciones del Digital
Pocket Memo, y permanecera iluminada entre 8 y 20 segundos. Si se
activa la funciéon de iluminacién posterior, el Digital Pocket Memo
consume algo mas de energia, pero puede apagarse para ahorrar
pilas.

50

Si necesita mayor informacion, vea el capitulo Cambiar la iluminacién
posterior de la pantalla LCD en la pagina 59. Vea el capitulo Cambiar el
contraste de la pantalla LCD en la pagina 59.
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3 Primeros pasos

© Nota: El Digital Pocket Memo se puede calentar a consecuencia
de la recarga rapida.

31 Colocar las baterias o pilas

El Digital Pocket Memo funciona con dos baterias recargables
AAA que han sido anexadas al aparato. También se pueden utilizar
baterias comunes (no recargables).

El El Digital Pocket Memo debe estar desconectado (OFF).

1 Abra el porta-baterias que se halla en la parte trasera del Digital
Pocket Memo.

[l Coloque las dos baterias AAA. El dibujo que hay en el interior de
la tapa del porta-baterias muestra la polaridad adecuada.

Il Cierre el porta-baterias y deslicelo a su lugar hasta que escuche
el sonido que indica que se acoplé.

@ Importante: No utilice las baterias de diferente tipo! Utilice
dos baterias recargables o dos baterias no recargables.

3.2 Recarga de las baterias

El Digital Pocket Memo puede funcionar con dos baterias
recargables Philips AAA. Estas pueden ser recargadas por medio de
la unidad de alimentacién, la base de conexién o el cable USB.

3.2.1 Recarga de las baterias con la unidad de

alimentacion

El Conecte la unidad de alimentacién a la red eléctrica.
E1 Conecte el Digital Pocket Memo a la unidad de alimentacion.

& Nota: El Digital Pocket Memo puede ser utilizado durante el
proceso de recarga. Las baterias se recargan mientras usted
trabaja y la recarga continua incluso después de que desconecte
el Digital Pocket Memo.

3.2.2 Recarga de las baterias por medio del cable USB
Cuando conecta el Digital Pocket Memo a su ordenador o a su
notebook por medio del cable USB, las baterias automaticamente
empiezan a recargarse. Si el puerto USB que hay en su ordenador es
de gran capacidad, el tiempo total de recarga es de 2.5 horas. Durante
este tiempo puede perfectamente utilizar el Digital Pocket Memo.

@ Importante: si el puerto USB no es de gran capacidad (500
mA) desactive la opcion ,USB quick charge (carga rapida)‘ en el
menu del Digital Pocket y recargue las baterias usando la unidad
de alimentacion.

3.2.3 Recarga de baterias por medio de la base de
conexién

Cuando el Digital Pocket Memo esta conectado a una base de

conexion, el funcionamiento del aparato es realizado por base de

conexion y no por las baterias. Si el Digital Pocket Memo funciona

con baterias recargables, la recarga se inicia automaticamente

cuando el Digital Pocket Memo se conecta a la base de conexion.
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3.3 Activacion del Digital Pocket Memo

El Digital Pocket Memo puede ser conectado deslizando elel
conector (ON/OFF). Cuando lo active por primera vez, ajuste el
idioma, la fecha y la hora.

3.3.1 Selecién del idioma
Cuando lo utilice por primera vez seleccione el idioma.

El Presione los botones + y - (5) en el Digital Pocket Memo para
escoger un idioma.

1 Presione el boton smart OK (2a) para confirmar su eleccion. El
idioma seleccionado aparecera en la pantalla.

© Nota: El idioma puede ser modificado posteriormente. Para mas
informacion, lea el capitulo Definir el idioma en la pagina 58.

3.3.2 Ajuste de fecha y hora
Después de haber seleccionado el idioma, debe ajustar la fecha y la
hora en el Digital Pocket Memo.

El Presione repetidamente los botones + o - (5) para ajustar los
valores correspondientes a afio, mes y dia.

E1 Presione el botén smart P (2b) para pasar la flecha (1) al
siguiente espacio.

El Después de ajustar el dia, presione el boton smart § pasa a
ajustar la hora correspondiente.

E1 Presione los botones + o - para escoger el sistema de 12 o 24
horas con simbolo AM o PM y ajuste la hora y minutos.

H Presione el botén smart P para autorizar los ajustes. A partir de
este momento el Digital Pocket Memo esta listo para ser puesto
en funcionamiento.

€ Nota: Si durante el ajuste de la fecha y la hora cometio
alglin error, use el boton smart 4 (2a) a cualquier altura de la
operacién para regresar al estado inicial y corregir el error. La
fecha y hora pueden ser modificados posteriormente por medio
del uso del mend. Para mas informacion, lea el capitulo Definir la
fecha y la hora en la pagina 60.

34 Insertar y extraer la tarjeta de memoria

El Digital Pocket Memo funciona con una tarjeta de memoria

SD (Seguridad Digital) y admite tarjetas SD con capacidad de
almacenamiento de hasta 2 GB. Si necesita mayor informacion acerca
de los formatos disponibles y tiempos de grabacién, vea Cambiar el
formato de grabacién en la pagina 58.

Su Digital Pocket Memo se entrega con una tarjeta de memoria ya
insertada y formateada.

Para extraer la tarjeta de memoria:

El Ubique la ranura de la tarjeta de memoria en la parte superior
trasera del Digital Pocket Memo (17).

1 Presione la tarjeta de memoria hacia dentro del Digital Pocket
Memo hasta que escuche un clic.

EJ Suelte la tarjeta de memoria. La tarjeta saldra suavemente de su
ranura. Ahora, simplemente tire de ella.
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Para insertar una tarjeta de memoria:

El Ubique la ranura de la tarjeta de memoria en la parte superior
trasera del Digital Pocket Memo (17)

E1 Deslice la tarjeta de memoria dentro de la ranura. Una pequela
ilustracion debajo de la ranura de la tarjeta de memoria le indica
la orientacién correcta.

El Empuje la tarjeta de memoria hacia dentro hasta que escuche un
clic.

& Nota: si el Digital Pocket Memo est4 en la posicion ON
(Encendido) y no tiene una tarjeta de memoria insertada,
aparece una pantalla de advertencia.

La tarjeta de memoria que se entrega junto con el Digital Pocket
Memo ya esta formateada y lista para usar. Si inserta una tarjeta de
memoria sin formatear, el Digital Pocket Memo le ofrecera la opcion
de formatearla. Para mas informacion, consulte el siguiente capitulo.

3.5 Formatear una tarjeta de memoria nueva

Cuando se inserta una tarjeta de memoria nueva, sin formatear

(o que no haya sido formateada con un dispositivo Digital Pocket
Memo), el Digital Pocket Memo mostrara las indicaciones para
formatear la tarjeta. Para confirmar e iniciar el proceso de formateo,
pulse el botén smart OK (2a). Para cancelar el proceso de formateo,
retire la tarjeta de memoria o pulse el boton smart CANCEL
(Cancelar) (2b).

El Dlgital Pocket Memo no podra realizar ninguna grabacién sin una
tarjeta de memoria correctamente formateada. Si inserté una tarjeta
nueva pero cancel6 el proceso de formateo, inserte otra tarjeta que
pueda ser formateada o que ya haya sido formateada.

@ Importante: no se podra llevar a cabo el formateo si la tarjeta
de memoria esta en el modo sélo lectura ( bloqueada).

3.6 Modo de ahorro de energia

Si el Digital Pocket Memo permanece inactivo por mas de cuatro
minutos, entra automaticamente en el modo ahorro de energia

y la pantalla LCD mostrara la fecha y la hora. El Digital Pocket
Memo puede ser reactivado pulsando cualquier botén o moviendo
el interruptor de 4 posiciones. Esto no activa la funcién del botén
correspondiente, excepto cuando se desplaza el interruptor de

4 posiciones a la posicién PLAY (Reproducir); esto iniciara la
reproduccion.

© Nota: si la funcidn de grabacién activada por voz esta habilitada
y el Digital Pocket Memo esta en el modo grabacién, el
dispositivo entrara en el modo ahorro de energia después de 60
minutos.
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Si el Digital Pocket Memo no se utiliza por mas de dos horas, se
apagara por completo. En este caso, encienda la unidad desplazando
el interruptor On/Off (13) a la posicion OFF (Apagado) y luego
nuevamente a la posicion ON (Encendido), o mueva el interruptor
de 4 posiciones.
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4 Utllice su Digital Pocket Memo

4.1 Modo detencién

Al encender el Digital Pocket

Memo, el modo predeterminado

es el detenido. La posicién actual
STOP (Detener) del interruptor

de 4 posiciones esta destacada. A

la izquierda de la pantalla podra

ver el nimero y la duracién de la
grabacion en curso. Las propiedades
adicionales de la grabacion, tales
como las palabras clave o el estado de
prioridad, también se visualizan al lado
del nimero de grabacién.

(g 5P
-55
# | E 1./ Pt:¥
5TOR
DPA 9620 T
REYIORD | NEL

La barra de posicion sobre la izquierda representa la grabacién en
curso y su posicion actual esta marcada con un triangulo. También
se visualiza la posicion actual de la reproducciéon en formato horas:
minutos:segundos encima de la barra de posicion. Ademas, puede
modificar la posicién de la reproducciéon mediante el avance rapido
o el rebobinado del archivo. Si necesita informacién relacionada, vea
los capitulos Avance rdpido y Rebobinado rdpido en la pagina 54.

Para ver el menu del Digital Pocket Memo pulse el botén MENU
(MenU) (4) . Si necesita mayor informacion acerca de las funciones
del mend, vea el capitulo Menu del Digital Pocket Memo en la pagina
58.

Para cambiar entre los modos insertar y sobrescribir grabacion
utilice BOTON FUNCION (3). Si necesita mayor informacion, vea el
capitulo Anexar al dictado (insertar) en la pagina 53.

© Nota: Las acciones de la BOTON FUNCION pueden
configurarse con el software Philips SpeechExec o con el software
de terceros que haya implementado el integrador de su sistema.
Esta tecla puede funcionar de diferentes formas segin cémo esté
configurada.

Pulse el botén EOL (End-of-letter/Fin de carta) para marcar el
dictado como finalizado. Si necesita mayores detalles, vea el capitulo
Finalizar una grabacion en la pagina 55.

4.2 Crear una nueva grabacion

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

M Para crear una nueva grabacién pulse el botén smart NEW
(Nuevo) (2b). La nueva grabacién se alade luego de la dltima
grabacion y es numerada de forma consecutiva. El nimero y las
propiedades del archivo se visualizan inmediatamente.

& Nota: el botén smart NEW (Nuevo) no esta disponible cuando
la grabacién en curso esta vacia.

4.3 Grabar un dictado

Para los usuarios del Digital Pocket Memo 9600:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion REC
(Grabar). Aparece el simbolo @ y la grabacién comienza en la
posicion actual de la reproduccion.

1 Comience a dictar. La barra de posicion avanza y la ventana de
duracion crece a medida que aumenta el tamafio de la grabacion.

E] Para detener la grabacion mueva el interruptor de 4 posiciones a
la posiciéon STOP (Detener).
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Para los usuarios del Digital Pocket Memo 9620:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén GRABAR (11) para entrar en el modo grabacién
en espera. La posicién PLAY (Reproducir) del interruptor de 4
posiciones se convierte en la posicién REC (Grabar) y la posicién
STOP (Detener) se convierte en la posicion RECP (Pausa en la
grabacion).

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posiciéon REC
(Grabar). Aparece el simbolo @ y la grabacién comienza en la
posicién actual de la reproduccion

1 Comience a dictar. La barra de posicién avanza y la ventana de
duracién crece a medida que aumenta el tamafio de la grabacion.

I Mueva el interruptor de 4 posiciones a la posicion RECP (Pausa
en la grabacion) para pausar la grabacién y regrese al modo
grabacion en espera.

A Repita desde el paso [EJ para continuar con la grabacion o pulse
el botéon GRABAR en el Digital Pocket Memo para regresar al
modo detener.

El modo grabacién esta indicado por el LED de grabacién (10)
encendido. El LED de grabacién es rojo en el modo sobrescribir y
verde en el modo insertar. Si necesita mayor informacion, vea Hiba!
A hivatkozasi forras nem talalhaté. en el siguiente capitulo Anexar al
dictado (insertar).

La grabacién también puede realizarse en el modo grabacién activada
por voz. Si necesita mayor informacién vea Habilitar/inhabilitar la
grabacion activada por voz en la pagina 59.

€ Consejo: para lograr mejores resultados, mantenga el
micréfono alejado unas cuatro pulgadas (diez centimetros) de su
boca y hable con claridad.

4.4 Anexar al dictado (insertar)

Los dictados son grabados en modo overwrite (re-escrito) de
acuerdo a ajustes predeterminados. Siga los siguientes pasos para
conectarse en modo de funcionamiento de insertar y por medio de
este pueda agregar informaciones al dictado:

El Ajuste el conector deslizable de 4 graduaciones (12) a la posicion
STOP.

El Presione el BOTON FUNCION (3) para conectar a la funcion
overwrite (insertar).

* En el modo overwrite el conector deslizable de 4 graduaciones
en posicién REC (grabacién) muestra la leyenda iREC y el
indicador de estado actual LED (10) alumbra con |4z verde.

* En el modo de funcionamiento de regrabado el conector
deslizable de 4 graduaciones en posicion REC muestra la
leyenda REC y el indicador de estado actual LED (10) ilumina
con |4z roja.

El Adelante o retrase la grabacion hasta donde quisisera anexar la
informacién.

1 Ajuste el conector deslizable de 4 graduaciones en la posicion
iREC y comience el dictado. El anexo no borrara la grabacion
original.

H Presione de nuevo el BOTON FUNCION (3) , para regresar al
modo de re-grabacion.

A Siain no ha terminado el dictado adelantese al final del archivo
con el adelantador rapido y continue la grabacion.

© Nota: la sefial de indice se puede ajustar presionando el
boton smart INDEX (2a) adelantando, retrasando o durante
la grabacion. Es posible hacer una busqueda rapida de las
instrucciones de voz y la sefial de indice por medio del uso de los
botones smart durante el adelanto o retraso rapido.
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4.5 Escuchar la grabacion

Coloque en posicion STOP el conector deslizable de 4
graduaciones (12).

Presione los botones + y - (5) para seleccionar el archivo que
desea escuchar.

Para empezar a escuchar coloque en posiciéon PLAY el conector
deslizable de 4 graduaciones.

Mientras escucha, la intesidad de volimen puede ser aumentada
o disminuida por medio de los botones + vy -.

Para detenerse coloque en posicién STOP el conector deslizable
de 4 graduaciones.

€ Nota: presione el boton smart SPEED (2b) para seleccionar si
desea escuchar en funcién rapida o lenta la grabacién.

4.6 Ajustar el volumen de la reproduccion

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion PLAY
(Reproducir) para iniciar la reproduccion.

1 Pulse el botén + o - (5) para ajustar el volumen de la reproduccion.

El volumen de la reproduccion también puede modificarse a través
del mend. Si necesita mayor informacién vea Cambiar el volumen de
reproduccion en la pagina 61.

4.7 Avance rapido

Para los usuarios del Digital Pocket Memo 9600:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener) o en la posicion PLAY (Reproducir)

El Pulse y mantenga apretado el boton AVANCE RAPIDO (18).
Aparece el simbolo PP.

El Cuando alcance la posicién deseada, suelte el botén AVANCE
RAPIDO. El Digital Pocket Memo regresa al modo detencion o al
modo reproduccion.

Para los usuarios del Digital Pocket Memo 9620:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion PP.
Aparece el simbolo PP.

1 Cuando alcance la posicién deseada, mueva nuevamente el
interruptor de 4 posiciones a la posicion STOP (Detener) o
PLAY (Reproducir).

4.8 Rebobinado rapido

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion 44.
Aparece el simbolo 44.

E1 Cuando el rebobinado alcance la posicién deseada, mueva
nuevamente el interruptor de 4 posiciones a la posicién STOP
(Detener) o PLAY (Reproducir).

Durante el avance y el rebobinado rapidos, la grabacion en curso
avanza y retrocede con una velocidad 5 veces mayor a la normal.

La velocidad de bobinado se acelera a 10 veces la velocidad normal
después dos segundos, a 20 veces la velocidad normal después de 8
segundos y a 100 veces la velocidad normal después de 30 segundos.

Si la grabacion tiene marcas de indice, es posible saltar de un
marcador al siguiente pulsando el botén smart MARK + (Avanzar
marca) (2a) o MARK - (Retroceder marca) (2b) durante el avance
rapido o el rebobinado rapido.

Si la posicion de la reproduccién alcanza una marca de indice, el Digital
Pocket Memo emite un bip, y luego continta avanzando. Si necesita

mayor informacion, vea Trabajar con marcas de indice en la pagina 56.
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4.9 Navegar entre grabaciones
El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).
1 Utilice los botones + o - (5) para navegar entre las grabaciones:
* Pulse una vez el botén + para saltar al final de una grabacion,
y pulselo nuevamente para saltar al principio de la siguiente
grabacion.
* Pulse una vez el botén - para saltar al principio de una
grabacion, y pulselo nuevamente para saltar al final de la
grabacion anterior.

Otra opcion para cambiar entre grabaciones es hacer lo siguiente:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse y mantenga apretado el botén MENU (Men() (4) hasta que
aparezca la pantalla de estado de la grabacién en curso.

El Utilice el boton + o - (5) para navegar a través de las grabaciones
hasta alcanzar la grabacién deseada.

1 Pulse el botén smart BACK (Atras) (2a) para seleccionar una
grabacion.

410 Ver la pantalla de estado

La pantalla de estado muestra:

» El archivo que esta utilizando (nimero de archivo, nombre del
archivo, fecha y hora de la grabacién, palabras clave asignadas y si
incluye informacion de un cédigo de barras)

* La tarjeta de memoria (tamalo, tiempo de grabacion restante,
tiempo total de grabacién, hora y fecha actual)

 El Digital Pocket Memo (nimero de modelo, nimero de tipo,
numero de serie, version del firmware y usos de la tecla de
funcién)

Para ver la pantalla de estado:

Kl Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse y mantenga apretado el botén MENU (Men) (4) para
mostrar la primera pagina de la pantalla de estado.

E Pulse el botén smart INFO 2 o INFO 3 (Informacion 2 6 3) (2b)
para ver paginas de informacién adicionales.

1 Pulse el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir de la pantalla
de estado.

4.11  Asignar estado de prioridad a una grabacion

El Cree una nueva grabacion (vea Crear una nueva grabacion en la
pagina 53) o navegue a un archivo previamente grabado (vea
Navegar entre grabaciones en la pagina 54).

1 Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicién STOP
(Detener).

El Pulse el botén EOL (End-of-letter/Fin de carta) dos veces dentro
de un lapso de medio segundo. Aparece el simbolo B, el cual
indica que el dictado tiene prioridad.

Otra opcion para asignar el estado de prioridad es utilizar el menu
como se indica a continuacién:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicién STOP
(Detener).

Pulse el boton MENU (MenU) (4) para mostrar el mend.

Pulse el boton - para destacar PRIORITY (Prioridad).

Pulse el boton smart ENTER (Aceptar) (2b) para ingresar al
menu de prioridad. Se destaca el ajuste HIGH (Alta).

Pulse el botén smart OK (2a) para confirmar y salir del mend.
El simbolo B indica que a la grabacién se le ha asignado una
prioridad.
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412  Instrucciones verbales

Las instrucciones verbales son comentarios grabados por el autor
dirigidos a la persona que transcribe el dictado. Las mismas se
almacenan dentro del archivo de la grabacién en la posicion real
donde fueron grabadas.

4.12.1 Insertar una instruccion verbal

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion REC

(Grabar).

Pulse y mantenga apretado el botén smart INSTR (Instruccién)

(2b).

Grabe sus instrucciones.

Cuando haya finalizado, suelte el boton smart INSTR

(Instruccion). El icono de instruccién verbal aparece como una

linea sélida en la barra de posicién del archivo.

H Continte con el dictado o mueva el interruptor de 4 posiciones
a la posicion STOP (Detener) para dejar de grabar.

@ Importante: la cantidad maxima de instrucciones verbales
permitidas en una grabacién es 32. No se pueden insertar
instrucciones verbales en aquellas grabaciones marcadas como
terminadas con el botén EOL. No se puede insertar marcas de
indice dentro de una instruccion verbal.

4.12.2 Reproducir las instrucciones verbales

Si el indicador de posicion de la reproduccion se desplaza sobre una
instruccion verbal mientras se reproduce dicha instruccion grabada, la
pantalla mostrara la leyenda INSTR (Instruccién) seguida por el nimero
de instruccion.

Durante el avance o el rebobinado rapidos, el Digital Pocket Memo
emitird un bip cuando la posicién de la reproduccién alcance una
instruccion verbal.

4.12.3 Borrar instrucciones verbales

Al igual que con cualquier otra parte de su dictado, una instruccion

verbal puede ser eliminada:

* eliminando la secciéon de la grabacién que incluye una o mas
instrucciones verbales. Si necesita mayor informacién vea Borrar
una parte del dictado en la pagina 55.

 grabando sobre la instruccién verbal. Si necesita mayor
informacién acerca del modo de grabacién sobrescribir, vea Anexar
al dictado (insertar) en la pagina 53.

& Nota: si sobrescribe a la mitad de una instruccién verbal, la
instruccion se dividira en dos bloques diferentes de instrucciones
verbales.

4.13  Finalizar una grabacion
Cuando finalice una grabacién, y no sea necesario realizar modifica-
ciones, siga estos pasos para marcar el dictado como finalizado:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion STOP
(Detener).

1 Pulse el botén EOL (End-of-letter/ fin de carta) para marcar el
dictado como finalizado. Aparece el simbolo /.

E] Para asignarle la condicién de prioridad al dictado, pulse
nuevamente el botén EOL dentro de un lapso de medio segundo
Aparece el simbolo B, el cual indica que el dictado tiene prioridad.

e Nota: una vez que el dictado ha sido marcado como finalizado,
no podra ser modificado ni borrado. Para realizar cambios en el
dictado, pulse nuevamente el botén EOL (End-of-letter/Fin de
carta) para suprimir la marca de finalizacion.
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4.14  Eliminar

(D Advertencia: las grabaciones eliminadas no pueden
recuperarse. Marque como finalizadas (EOL) las grabaciones
importantes para protegerlas contra un borrado accidental. Si
necesita mayor informacién vea Finalizar una grabacién.

© Nota: las grabaciones vacias o marcadas como finalizadas (EOL)
no pueden ser eliminadas. Si la grabaciéon esta marcada como
finalizada, no se visualizara el elemento DELETE FILE (borrar
archivo) del menu. Si necesita mayor informacion acerca de
coémo suprimir la marca EOL (Fin de carta) de una grabacion, vea
Finalizar una grabacion. Asegurese también de que la tarjeta de
memoria no esté configurada como de sélo lectura (bloqueada)

4.14.1 Borrar el dictado
Siga los siguientes pasos para borrar totalmente un dictado.

El Coloque el conector deslizable de 4 graduaciones (12) en
posiciéon STOP.

E1 Presione los botones + y - para seleccionar el dictado que quiere
borrar.

El Presione el botén MENU (4) para abrir el menu del Digital
Pocket Memo.

1 Presionando los botones + y - resalte DELETE FILE (borrar

a
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archivo) y luego presione el botén smart ENTER (2b).

Para borrar definitivamente el dictado, marque OK. En caso de
que ya no quiera desarrollar esta operacién, presione el botéon
smart CANCEL y asi el dictado quedara intacto.

4.14.2 Borrar una parte del dictado
Siga los siguientes pasos si desea borrar una parte del dictado:

El Busque el principio de la parte que desea borrar utilizando los
botones de adelanto o retraso rapido.

E1 Ajuste el conector deslizable de 4 graduaciones (12) en posicién

STOP y presione el boton MENU (4) para abrir el menu del

Digital Pocket Memo.

Presione los botones + y - para resalte el punto DEL SECTION

MODE y presione los botones smart ENTER (2b) y OK (2a).

Presione el botén smart MARK 1 (2b). Aparecera un simbolo de

forma de cruz.

Resalte el lugar de la segunda cruz con la ayuda de los botones de

adelanto o retraso rapido.

Ajuste el conector deslizable de 4 graduaciones (12) en la

posiciéon STOP y presione el botén smart MARK 2 (2b).

Aparecera una segunda criz.

Pulse los botones smart ENTER (Acepar) (2b) y OK (2a) para
confirmar la eliminacién de la parte que ha resaltado o si quiere
salir sin borrar presione el botén smart BACK (2a).

4.15 Tarjeta de memoria llena

Cuando en la tarjeta de memoria queden dos minutos de tiempo de
grabacion, el icono del tiempo de grabacion parpadeara en la pantalla
del Digital Pocket Memo. Cuando la tarjeta de memoria esté llena,
aparecera una advertencia en la pantalla, el dispositivo emitira un

bip y la grabacién se detendra. En este caso, inserte otra tarjeta de
memoria o elimine grabaciones de la tarjeta de memoria que esta
utilizando. Si necesita mayor informacién vea Eliminar en la pagina 55.
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5  Manegjo avanzado

5.1 Utilizar palabras clave
Pueden asignarse palabras clave a cada grabacién, tales como el tipo
de tarea, nombre del paciente, nombre del autor o del transcriptor.

@ Importante: las palabras clave de tipo de tarea, “Memo”,
“Carta”, “Fax”, “Reporte”, “- - -” (vacio=predefinido), estan
disponibles de forma predefinida. Primero deben definirse mas
categorias de Palabras clave con el software Philips Speech Exec o
con la aplicacion de software del integrador de su sistema.

Para asignar una palabra clave a una grabacion:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener) y la grabacion no debe estar marcada como
finalizada (EOL). Si necesita mayor informacién acerca de como
suprimir la marca EOL (Fin de carta), vea Finalizar una grabacion
en la pagina 55.

Pulse el botén smart KEYWORD (Palabra clave) (2a). Aparecera
la lista de categorias de palabras clave.

Pulse los botones + o - (5) para destacar una categoria de
palabras clave de la lista.

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b) para mostrar la lista
de palabras clave de la categoria seleccionada.

Pulse los botones + o - (5) para destacar una palabra clave.
Pulse el boton smart OK (2b) para confirmar la seleccion o el
boton smart CANCEL (Cancelar) (2a) para volver a la lista de
categorias de palabras clave.

Para asignar mas palabras clave, repita las instrucciones desde el
paso E1.

Pulse BACK (Atras) para salir del modo introducir palabra clave
y regresar a la grabacion.

B =

Otra opcioén para introducir palabras clave es utilizar el mend. Para
mayor informacion acerca del uso del mend, vea Ment del Digital
Pocket Memo en la pagina 58.

5.2 Trabajar con marcas de indice

Pueden utilizarse las marcas de indice para sefialar puntos
determinados del dictado como puntos de referencia. Un punto de
referencia puede ser el comienzo de una seccién mas importante, o
una parte del dictado que usted desea revisar mas tarde o aquella a
la que quiere acceder mas rapidamente.

Para insertar una marca de indice en modo detencién:

El Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicién STOP
(Detener).

Pulse el boton MENU (MenU) (4) para abrir el ment.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento INDEX
(indice) en el menu.

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b). Aparecera la palabra
SET (Definir).

Pulse el botén smart OK (2a) para insertar la marca de indice o
el botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para salir del ment sin
introducir la marca.

© Nota: pueden insertarse hasta 32 marcadores por archivo. No
se pueden insertar marcadores dentro de una instruccion verbal.

5.2.2 Navegar entre marcas de indice

Las marcas de indice pueden utilizarse para acceder rapidamente a
las secciones marcadas de una grabacion. Para saltar a una marca de
indice:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
PLAY (Reproducir) o en la posicién REC (Grabar).

E1 Avance o rebobine rapidamente hacia el marcador al que
pretende acceder. Si necesita mayor informacion, vea Avance
rapido y Rebobinado rdpido en la pagina 54.

El Durante el avance rapido, pulse el botén smart MARK +
(Avanzar marca) para saltar al siguiente marcador Durante el
rebobinado, pulse el botén smart MARK - (Retroceder marca)
para saltar al marcador anterior.

5.2.3 Suprimir un marcador

Navegue hasta el marcador que desea eliminar. Si necesita mayor
informacién, vea el capitulo anterior.

Mueva el interruptor de 4 posiciones (12) a la posicion STOP
(Detener).

Pulse el boton MENU (Menu) (4) para abrir el ment.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento INDEX
(indice) en el mena.

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b). Aparecera la palabra
CLEAR (Borrar).

Pulse el botén smart OK (2a) para eliminar la marca de indice o
el botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para salir del ment sin
eliminar la marca.

5.2.1 Insertar una marca de indice
Para insertar una marca de indice durante la grabacién o la
reproduccion:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
PLAY (Reproducir) o en la posicion REC (Grabar). Si necesita
mayor informacion, vea Crear una nueva grabacion en la pagina 53
o Escuchar la grabacion en la pagina 54.

1 Si esté4 reproduciendo una grabacién, aguarde a que la posicion
de la reproduccién alcance el punto donde usted quiere insertar
el marcador, o avance o rebobine rapidamente hasta la posicién
deseada. Si necesita mayor informacién, vea Avance rdpido y
Rebobinado rdpido en la pagina 54.

E Pulse el botén smart INDEX (indice) (2a) para insertar una
marca de indice en la posicién actual. Una pequefia barra vertical
debajo de la barra de posicién indicara el nuevo marcador.
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5.2.4 Suprimir todos los marcadores
Para eliminar todos los marcadores definidos para la grabacion
actual:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

Pulse el boton MENU (Ment) (4) para abrir el menu.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento DELETE
ALL INDEX (Borrar todos los indices) en el menu.

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b). En la pantalla
apareceran las palabras DELETE ALL?? (;Borrar todo?).

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b) y el boton smart OK
(2a) para confirmar la eliminacion de todas las marcas de indice.
Pulse el boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para salir del
menu sin suprimir las marcas de indice.

© Nota: el elemento DELETE ALL INDEX (Borrar todos los
indices) del menu sélo estara disponible si hay definido al menos
un marcador en la grabacién en curso.
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5.3 Utilizar las 6rdenes verbales
Las 6rdenes verbales le permiten a’adir palabras clave a su dictado
simplemente diciéndolas.

@ Importante: la funcion orden verbal debe estar habilitada con
el software Philips SpeechExec o con la aplicacion de software del
integrador de su sistema, y las configuraciones (palabras clave,
codigos a emplear) y los ajustes adecuados deben haber sido
previamente transferidos al Digital Pocket Memo. Si necesita
mayor informacién acerca de las Ordenes verbales, lea la
seccion de ayuda en linea del software Philips SpeechExec o de la
aplicacion del integrador de su sistema.

5.3.1 Entrenamiento de la orden verbal

El dispositivo de reconocimiento de voz del Digital Pocket Memo
debe ser entrenado para que reconozca su voz y su modo de hablar.
Usted puede entrenar rapidamente al Digital Pocket Memo para
que reconozca nimeros individuales y letras del alfabeto, asi como
palabras clave. El proceso de entrenamiento lleva sélo unos pocos
minutos.

Siga estos pasos para entrenar al Digital Pocket Memo:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) (4) para abrir el menu.

E] Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego presione el boton smart ENTER
(Aceptar) (2b).

1 Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento VOICE
CMD TRAINING (Entrenamiento de la orden verbal) del mend
y luego presione el boton smart ENTER (Aceptar) (2b). Para que
esta opcion aparezca en el mend, el ajuste de la orden verbal
debe activarse en el software Philips SpeechExec o en la aplicacion
del integrador de su sistema.

H Aparece la primera palabra clave. Pulse y mantenga apretado
el botén smart VOICE (Voz) (2a) y diga la palabra clave. Pulse
el botén + para saltear el entrenamiento del elemento actual y
pasar al siguiente.

A El Digital Pocket Memo le pedira que repita la palabra. Pulse
y mantenga apretado el boton smart VOICE (Voz) y repita la
palabra clave. Si el entrenamiento es exitoso, el Digital Pocket
Memo avanzara automaticamente a la palabra clave siguiente.
Repita el procedimiento desde el paso [ hasta que haya
finalizado el entrenamiento para todas sus palabras clave.

© Nota: si usted ha configurado la Orden verbal para que utilice
caracteres alfanuméricos, el procedimiento de entrenamiento
comenzara con los nimeros (0 a 9) , luego seguira con las letras
(A aZ)y por tltimo con los caracteres especiales. Para el
reconocimiento de letras, diga la palabra para cada letra, como
por ejemplo “alfa” para A, “bravo” para B y asi sucesivamente.

€ Consejo: el desempeiio de la funcién de reconocimiento de voz
puede verse seriamente afectado por ruidos de fondo durante el
entrenamiento, o por palabras que tengan una fonética similar,
tales como “cuatro” y “cuadro”. El Digital Pocket Memo puede
pedirle que repita el procedimiento de entrenamiento para
garantizar un reconocimiento de voz fiable.

5.3.2 Ingresar palabras clave mediante 6rdenes verbales

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn
STOP (Detener).

E1 Pulse y mantenga apretado el botén smart VOICE (Voz) (2a)
para activar el modo de reconocimiento de palabras clave.
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El Diga la palabra clave o la palabra del caracter siguiente. Si la
palabra es reconocida, se visualizara la palabra clave o el caracter
correspondiente.

1 Repita el procedimiento desde el paso [EJ] hasta que haya

introducido todos los caracteres de la palabra clave.

Suelte el botén smart VOICE (Voz). Aparece la palabra clave.

Pulse el botén smart OK (2b) para aceptar la palabra clave y

asignarla a la grabacion en curso, o repita el procedimiento desde

el paso |1 para modificar la palabra clave.

& Nota: una palabra clave puede tener como maximo 15
caracteres. Para las palabras de mas de 7 caracteres, el tamalo
de los mismos se reducira para que quepan en la pantalla.
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6 Menu del Digital Pocket Memo

El Digital Pocket Memo ofrece opciones para eliminar una seccién,
uno o todos los archivos, asignar prioridad a un dictado, editar
marcas de indice, asignar palabras clave, cambiar entre los modos
insertar y sobrescribir, y configurar el dispositivo.

Para acceder al menu del Digital Pocket Memo:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn
STOP (Detener).

E1 Pulse el boton MENU (Menu) (4) para abrir el menu del Digital
Pocket Memo.

E Pulse los botones + o - (5) para destacar el siguiente/anterior
elemento del mend.

1 Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) para entrar a un
submend. Para salir del mend, pulse el boton smart EXIT (Salir) o
el boton MENU (Menu).

H Pulse el botén smart OK para confirmar la seleccion o el boton
smart CANCEL (Cancelar) para anularla.

& Nota: pulse y mantenga apretado el botén MENU (Mend) (4)
para acceder a otras informaciones del archivo, del dispositivo
y de la tarjeta de memoria. Cuando no se haya hecho ninguna
seleccion, el ment se cerrara automaticamente luego de 3
segundos.

El ment SETUP (Ajustes) permite configurar las siguientes opciones:

* Definir el idioma

» Cambiar el formato de grabacion

* Habilitar/inhabilitar la grabacion activada por voz

» Cambiar la iluminacién posterior de la pantalla LCD

Activar/desactivar la luz de grabacién

» Cambiar el contraste de la pantalla LCD

Activar/desactivar el sonido de advertencia del dispositivo

» Cambiar la sensibilidad del micréfono

Activar/desactivar la funcién de reduccién de ruido

Definir la fecha y la hora

Activar/desactivar la carga rapida a través del puerto USB

* Formatear nuevamente la tarjeta de memoria

* Entrenamiento de 6rdenes verbales (predeterminado como no
disponible)

» Cambiar el volumen de reproduccién

Modificar el tipo de letra (fuente) de la interfaz de usuario

Mediante el software Philips SpeechExec, u otro software de terceros
utilizado por el integrador de su sistema, pueden disponerse de
ajustes adicionales, tales como cambiar las funciones de la BOTON
FUNCION (3), modificar la categoria de las palabras clave, activar la
funcién de orden verbal, cambiar al modo de pantalla simple o definir
el cédigo PIN de acceso.

6.1 Cambiar el idioma

El interruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn
STOP (Detener).

Pulse el boton MENU (Menu) para abrir el ment.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el boton smart ENTER (Aceptar).
Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento
LANGUAGE (Idioma) del ment y luego pulse el botéon smart
ENTER (Aceptar).

Pulse los botones + o - para seleccionar su idioma preferido.
Pulse el botén smart OK (2a) para guardar la seleccion del
idioma o pulse el botéon smart CANCEL (Cancelar) (2b) para
dejar el ajuste sin modificaciones.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del menu.
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€ Consejo: si accidentalmente cambia el idioma del mend, ingrese
nuevamente al menti LANGUAGE (ldioma) y seleccione el
idioma preferido. En todos los idiomas, el elemento del ment se
denomina LANGUAGE.

6.2 Cambiar el formato de grabacion

El formato de grabaciéon determina la calidad de audio de sus

grabaciones y afecta el tamafio del archivo de audio que puede

admitir la tarjeta de memoria.

 El Digital Pocket Memo admite los siguientes formatos de
grabacion:

* La Reproduccién de alta calidad (Quality Play/QP) requiere 1 MB
por cada 5 minutos de grabacién.

* La Reproduccién estandar (Standard Play/SP) requiere 1 MB por
cada 10 minutos de grabacién.

* La Reproduccion de larga duracién (Long Play mobile/LPm)
requiere 1 MB por cada 15 minutos de grabacién.

El Digital Pocket Memo esta predeterminado para grabar en formato
SP (Reproduccién estandar).

La siguiente tabla muestra la duracién total de las grabaciones
que puede admitir una tarjeta de memoria en cada uno de los tres
formatos.

Capacidad de la Quality Play Standard Play Long Play mobile
tarjeta SD

64 MB 5,3 horas 10,9 horas 16,4 horas

128 MB 10,7 horas 21,8 horas 32,7 horas

256 MB 21,3 horas 43,6 horas 65,5 horas

512 MB 42,6 horas 87,3 horas 130,9 horas

1GB 85,2 horas 174,6 horas 261,9 horas

2GB 170,4 horas 349,2 horas 523,8 horas

Para cambiar el formato de grabacién:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicion
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el men.

El Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menU y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

Il Pulse los botones + o - para destacar el elemento RECORD
FORMAT (Formato de grabacién) del menu y luego pulse el
botén smart ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para seleccionar el formato de grabacion
de su preferencia (QUALITY PLAY, STANDARD PLAY o LONG
PLAY) (Reproduccién de alta calidad, Reproduccién estandar o
Reproduccién de larga duracion).

A Pulse el botén smart OK (2a) para cambiar el formato de
grabacion o pulse el boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para
dejar el formato de grabacién sin cambios.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del
menu.

& Nota: solo puede seleccionarse un formato por grabacion.
Cuando se cambia el formato de grabacién, el formato
seleccionado se aplicara Unicamente a las nuevas grabaciones
y a las grabaciones que estén vacias. No se puede cambiar el
formato de grabacién de las grabaciones ya realizadas.
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6.3 Habilitar/inhabilitar la grabacion activada por voz
El Digital Pocket Memo admite la grabacién activada por voz, una
comoda funcién para un dictado a manos libres. Si la funcion de
grabacion activada por voz esta habilitada, la grabacion se iniciara
cuando usted comience a hablar. Cuando deje de hablar, el Digital
Pocket Memo pausara automaticamente la grabacion luego de tres
segundos de silencio, y sélo la reiniciara cuando usted comience
nuevamente a hablar.

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu.

El Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menU y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - para destacar el elemento VOICE
ACTIVATION (Activacion por voz) del ment y luego pulse el
boton smart ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para habilitar (ON) o inhabilitar (OFF) la
funcion grabacién activada por voz.

A Pulse el botéon smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.

El El modo grabacion activada por voz esta indicado con el simbolo
VA en la esquina superior derecha de la pantalla LCD.

€ Nota: si la funcién de grabacién activada por voz esta habilitada,
puede ajustar el nivel de activacion de la grabacién por voz
(sensibilidad) durante la grabacion, mediante el uso de los
botones + o -. Un triangulo en el medidor del nivel de volumen
indica el valor del umbral de sensibilidad.

€ Consejo: el desempeiio de la funcién grabacion activada por
voz depende en gran medida de la sensibilidad definida para
el micréfono y del nivel del ruido ambiente. Si necesita mayor

informacién vea Ajustar la sensibilidad del micréfono en la pagina 59.

6.4 Ajustar la iluminacion posterior de la pantalla LCD
Usted puede encender la iluminacién posterior de la pantalla LCD
del Digital Pocket Memo mientras dicta en un ambiente escasamente
iluminado. La iluminacién posterior consume mas energia, pero
puede desactivarla cuando no la necesite.

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu.

EF Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - para destacar el elemento BACKLIGHT
(Hluminacién posterior) del menu y luego pulse el botén smart
ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para seleccionar el tiempo de iluminacion
posterior de su preferencia (OFF, 8 SEC ON, 20 SEC ON/
Apagado, Encendido 8 segundos, Encendido 20 segundos).

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del
menu.
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6.5 Activar/desactivar la luz de grabacion

Si estd activado, el estado del LED/luz de grabacién brilla de color
rojo (modo sobrescribir) o verde (modo insertar) durante la
grabacion.

Siga estos pasos para desactivar la luz de grabacion:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el men.

EJ Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - para destacar el elemento RECORD
LAMP (Luz de grabacién) del ment y luego pulse el botén smart
ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para seleccionar su preferencia (ON,
OFF) (Encendido, Apagado).

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.
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6.6 Ajustar el contraste de la pantalla LCD
El contraste de la pantalla LCD puede ajustarse para el nivel de
iluminacién del ambiente y sus preferencias de visualizacion.

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el boton MENU (Menu) para abrir el menu.

El Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botédn smart ENTER
(Aceptar).

Il Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento

CONTRAST (Contraste) del menu y luego pulse el botén smart

ENTER (Aceptar).

Pulse los botones + o - para ajustar el contraste.

Pulse el boton smart OK (2a) para guardar el ajuste del

contraste o pulse el botén smart CANCEL (Cancelar) (2b) para

dejarlo sin cambios.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.

6.7 Ajustar la sensibilidad del micré6fono

Defina la sensibilidad del micréfono seglin su ambiente de trabajo y
sus preferencias de dictado. Considere estos factores:

e ;Cual es el nivel de su voz mientras dicta?

* ;Cuan lejos esta el micréfono de su boca?

e ;Cuan ruidoso es el ambiente?

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu

EJ Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

Il Pulse los botones + o - para destacar el elemento
MICROPHONE (Micréfono) del ment y luego pulse el botén
smart ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para seleccionar su preferencia
(DICTATE, PRIVATE, CONFERENCE) (Dictado, Privado,
Conferencia).

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
botéon smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el botéon smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.
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6.8 Cambiar el sonido de advertencia

El Digital Pocket Memo puede ajustarse para que emita un sonido de

advertencia (un bip) cada vez que:

* se alcance el final del archivo durante la reproduccion

* se alcance una marca de indice durante el avance rapido o el
rebobinado rapido

* el nivel de la bateria cae por debajo de 10 %

* la memoria disponible cae por debajo de dos minutos

* no puede ejecutarse una orden, o

* se lee un cédigo de barras (con el médulo opcional lector de
codigo de barras)

Para cambiar este ajuste:

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu.

El Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - para destacar el elemento DEVICE BEEP
(BIP del dispositivo) del ment y luego pulse el botén smart
ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para activar (ON) o desactivar (OFF) el
sonido de advertencia.

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del
menu.

6.9 Cambiar la reduccion de ruido

Active esta funcion cuando trabaje en modo reproduccién durante
grabaciones con mucho ruido de fondo. Esta funcién reduce el nivel
de interferencia del ruido de fondo.

El Asegurese de que el interruptor de 4 posiciones (12) esté en la
posicion STOP (Detener).

1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu.

EJ Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

[ Pulse los botones + o - para destacar el elemento NOISE
REDUCTION (Reduccién de ruido) del ment y pulse el botén
smart ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para activar (ON) o desactivar (OFF) la
reduccién de ruido.

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del
menu.

6.10 Definir la fechay la hora

El interruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn

STOP (Detener).

Pulse el botéon MENU (Menu) para abrir el ment.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP

(Ajustes) del menU y luego pulse el botén smart ENTER

(Aceptar).

Pulse los botones + o - para destacar el elemento DATE & TIME

(Fecha y hora) del ment y luego pulse el boton smart ENTER

(Aceptar). La fecha actual aparece con una flecha (1) bajo el

numero del afo.

3 Pulse repetidamente el botén + o - (5) para modificar el nimero
de afio, mes o dia.

60

A Pulse el boton smart P (2b) para desplazar la flecha (1) hacia la
siguiente entrada.

Luego de definir la fecha, pulse el botén smart § para avanzar el
ajuste a la hora correcta.

] Pulse los botones + o - para seleccionar la notacién de 12 horas
o de 24 horas, AM o PM (si selecciond la notacién de 12 horas) y
para cambiar el valor de ajuste de la hora y los minutos.

El Pulse el boton smart § para confirmar que la fecha y la hora son
las correctas.

[ Pulse dos veces el boton smart BACK (Atrés) (2a) para salir del
men.

6.11  Activar/desactivar la funcion de carga rapida a través
del puerto USB

Las pilas del Digital Pocket Memo pueden ser rapidamente cargadas
a través del puerto USB de su ordenador, si éste admite una

corriente de al menos 500 miliamperios.

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (MenU) para abrir el men.

[ Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menU y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - para destacar el elemento USB QUICK
CHARGE (Carga rapida USB) del menu y luego pulse el botén
smart ENTER (Aceptar).

3 Pulse los botones + o - para activar (ON) o desactivar (OFF) la
funcion de carga rapida por el puerto USB.

A Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste o pulse el
boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el ajuste sin
cambios.

Pulse dos veces el boton smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.

6.12  Eliminar todos los archivos

El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el men.

El Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del ment y luego pulse el botédn smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento DELETE
ALL FILES (Eliminar todos los archivos) en el menu.

3 Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b). En la pantalla
apareceran las palabras DELETE REALLY?? (;Realmente confirma
el borrado?).

A Pulse los botones smart ENTER (Acepar) (2b) y OK (2a) para
confirmar la eliminacién de todos los archivos. Pulse el botén
smart CANCEL (Cancelar) (2b) para salir del men sin eliminar
los archivos.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.

6.13 Formatear la tarjeta de memoria

) Advertencia: cuando se formatea la tarjeta de memoria, todos
los archivos almacenados en el Digital Pocket Memo, incluidas
todas sus grabaciones, y cualquier otro archivo que pueda
haber sido copiado a la tarjeta de memoria se pierden. Para
eliminar solo las grabaciones, vea Hiba! A hivatkozasi forras nem
talalhaté. mas arriba.
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El Elinterruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicién
STOP (Detener).

E1 Pulse el botén MENU (Menu) para abrir el menu.

EJ Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menu y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

1 Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento FORMAT

MEMORY (Formatear memoria) en el menu.

Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b). En la pantalla

apareceran las palabras DELETE ALL?? (;Borrar todo?).

A Pulse el botén smart ENTER (Aceptar) (2b) y luego el botén
smart OK (2a) para confirmar el formateo de la tarjeta de
memoria. Pulse el boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para
salir del menu sin eliminar los archivos.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
menu.

© Nota: no se puede llevar a cabo el formateo si la tarjeta de
memoria esta en el modo sélo lectura.

€ Consejo: para ver la informacién de la tarjeta, extraiga la tarjeta
de memoria y vuelva a insertarla. Se podran ver informaciones
referidas a la tarjeta como su capacidad, espacio remanente y
total.

6.14 Entrenamiento de 6rdenes verbales

DilLas 6rdenes verbales le permiten anadir palabras clave a su
dictado simplemente diciéndolas. La funcién orden verbal debe ser
habilitada con el software Philips SpeechExec o con la aplicacion

de software del integrador de su sistema, y las configuraciones
(palabras clave, codigos a emplear) y ajustes correctos deben haber
sido previamente transferidos al Digital Pocket Memo. Para mayor
informacién consulte el capitulo Entrenamiento de la orden verbal en la
pagina 57.

6.15 Cambiar el volumen de reproduccion

El interruptor de 4 posiciones (12) debe estar en la posicidn
STOP (Detener).

Pulse el boton MENU (Menu) para abrir el ment.

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento SETUP
(Ajustes) del menU y luego pulse el botén smart ENTER
(Aceptar).

Pulse los botones + o - (5) para destacar el elemento VOLUME
(Volumen) del ment y luego pulse el boton smart ENTER
(Aceptar).

Pulse los botones + o - para ajustar el volumen.

Pulse el botén smart OK (2a) para guardar el ajuste del volumen
o pulse el boton smart CANCEL (Cancelar) (2b) para dejar el
ajuste sin cambios.

Pulse dos veces el botén smart BACK (Atras) (2a) para salir del
mend.
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Limitaciones de responsabilidad y observaciones

La empresa Philips realiza pruebas exhaustiuas en sus aparatos
teniendo en cuenta las configuraciones mas conocidas y demandadas.
Sin embargo, dado que los PC y los drivers se actualizan
constantemente no podemos garantizar un funcionamiento perfecto.

c La certificacion CE garantiza que el aparato cumple con las
exigencias que la UE ha establecido.
@ La caja de cartén del embalaje es reciclable. Este aparato
eléctrico contiene materiales que pueden ser reciclados .

ESPANOL

61



62

Manual del usuario



Kayttooppaasta

1 Johdanto 64 6.7 Mikrofonin herkkyyden sdit6 75

11 Digital Pocket Memo laitteen ominaisuudet 64 6.8 Ainimerkit piille/pois pailta 75

1.2 Toimitussisalto 64 6.9 Kohinanvaimennus piille/pois pdilta 75
6.10 Pdivimaarin ja ajan asetus 76

2 Din Digital Pocket Memo 65 6.1 USB pikalataus paille/pois pailtad 76

2.1 Digital Pocket Memo laitteen yleiskatsaus 65 6.12 Kaikkien tiedostojen poisto 76

2.2 LCD-ndyton yleiskatsaus 65 6.13 Muistikortin alustus 76

2.21 Digital Pocket Memo mallit 66 614  Ainiohjauskomentojen opetus 76

222  LCD-nayttotilat 66 615 Toiston danenvoimakkuuden sdito 76

2.2.3  Taustavalaistus ja kontrasti 66

3 Kayton aloittaminen 67

31 Akkujen asennus 67

3.2 Akkujen lataaminen 67

3.21  Akkujen lataaminen verkkosovitinta kdyttden 67

3.22  Akkujen lataaminen USB-kaapelin kautta 67

3.2.3  Akkujen lataaminen telakointiaseman kautta 67

3.3 Digital Pocket Memo -laitteen aktivointi 67

3.31 Kielen valinta 67

3.3.2  Pdivimddran ja ajan asettaminen 67

34 Muistikortin asettaminen ja poistaminen 67

3.5 Uuden muistikortin alustus 68

3.6 Virransiastotila 68

4 Digital Pocket Memo laitteen kaytto 69

4.1 Pysaytystila 69

4.2 Uuden tallenteen luominen 69

4.3 Sanelun tallennus 69

44 Saneluun lisadminen (lisdys) 69

4.5 Ainentoisto 70

4.6 Toiston ddnenvoimakkuuden sdato 70

4.7 Pikakelaus eteen 70

4.8 Pikakelaus taakse 70

4.9 Tallenteiden vilill siirtyminen 70

410  Tilandyton avaaminen 70

411 Prioriteettitilan médrittaminen tallenteelle 70

4.12 Puhutut ohjeet 70

4121 Puhutun ohjeen lisdys 7

412.2  Puhuttujen ohjeiden toisto 71

412.3  Puhuttujen ohjeiden poisto 71

413 Tallenteen merkitseminen valmiiksi 7

4.14 Poisto 7

4141 Sanelun poisto 71

414.2  Sanelun osittainen poistaminen 7

4.15 Muistikortin tayttyminen 7

5 Kehittyneet toiminnot 72

51 Avainsanojen kiytto 72

52 Indeksimerkkien kaytto 72

521 Indeksimerkin liséys 72

52.2  Siirtyminen indeksimerkkien valilla 72

523  Yksittdisen merkin poisto 72

524  Kaikkien merkkien poisto 72

5.3 Ainiohjaustoiminnon kiytté 72

531 Aéniohjauskomentojen opetus 72

53.2  Avainsanojen sySttdminen ddniohjauksella 73

6 Digital Pocket Memo laitteen valikko 74

6.1 Kielen valinta 74

6.2 Tallennusmuodon valinta 74

6.3 Ainiaktivoitu tallennustila paille/pois pailti 74

6.4 LCD-nédyton taustavalaistuksen sddto 75

6.5 Tallennuksen merkkivalo paille/pois pdaltd 75

6.6 LCD-ndyton kontrastin sddto 75

Kayttdoppaasta 63




1 Johdanto

Digital Pocket Memo on sanelulaite, joka on suunniteltu sddstamaan
aikaasi ja parantamaan tyoskentelytehokkuuttasi.

1.1 Digital Pocket Memo laitteen ominaisuudet

Tallennusominaisuudet

* Voit tallentaa adnti joko liikkuessasi tai tyopisteessasi
laitteen sisddnrakennetun USB-mikrofonin avulla: Kun
tyoskentelet tySpisteessasi, voit sanella suoraan tietokoneelle
saneluohjelmiston avulla. Kun et ole tyopisteessdsi, voit tallentaa
sanelut ja ladata sanelutiedostot myShemmin tietokoneellesi,
josta ne voidaan automaattisesti siirtdd eteenpdin tai lahettda
sahkopostitse puhtaaksikirjoitusta varten.

* Kolme tallennustilaa: Laitteen kolme tallennustilaa (QP
= Korkea laatu, SP = Tavanomainen laatu ja LPm = Pitka
tallennusaika) antavat mahdollisuuden valita erinomaisen
adanenlaadun tai mahdollisimman pitkdn tallennusajan vililla.

* DSS-tallennuslaatu ja toimintatilat: Voit luoda
korkealuokkaisia tallenteita laadukasta ddnentoistoa varten ja silti
tiedostokoot jddvat pieniksi. Tdma on erittdin tarked ominaisuus
puheentunnistusohjelmien yhteensopivuuden kannalta.

+ Ainiaktivoitu tallennustila: Hands-free tallennus ei voisi olla
helpompaa. Kun déniaktivoitu tallennustila on kytketty paille,
tallennus alkaa automaattisesti, kun aloitat sanelun ja pysahtyy, kun
lopetat puhumisen.

* Tallennusherkkyys: Voit kytked piille korkean
herkkyysasetuksen, kun haluat tallentaa kaikki ympariston danet
(esimerkiksi konferenssin tai kokouksen tallentamista varten).
Kytke matala herkkyysasetus, kun tallennat vain omaa dantési (talla
tavoin ympiriston dinet eivit tallennu).

* Tallenteiden aikamerkinnit: Jokaisen tallenteen luonti- ja
latausajankohdat tallennetaan automaattisesti. Ndiden tietojen
avulla voit varmentaa, lajitella tai suodattaa sanelutiedostoja.

Toisto-ominaisuudet

* Kohinanvaimennus: Kytke tima toiminto pdille, kun kuuntelet
tallenteita, joissa on paljon taustakohinaa. Aini suodatetaan pois
toisto aikana.

* Hidas toisto: Tallenteiden toistaminen hidastetulla nopeudella
helpottaa tirkeiden tietojen, kuten nimien ja puhelinnumeroiden,
muistiinkirjoittamista.

* Nopea toisto: Tallenteet voidaan toistaa nopealla
toistonopeudella, jolloin saneltujen kappaleiden selaaminen tai
sisdllén nopea kertaaminen onnistuu helpommin.

Mukavuusominaisuudet

* Neliasentoinen liukukytkin: Laitteen tirkeimpia toimintoja
voidaan ohjata yhdelld kddelld helppokayttoisen peukalokytkimen
avulla.

* Tilannekohtaiset painikkeet: Digital Pocket Memo laitteen
kayttd on nyt helpompaa ja intuitiivisempaa. Painikkeiden
toiminnot nakyvit ndytolld samalla tavoin kuin matkapuhelimissa.

* Suuri, taustavalaistu LCD-ndytt6: Suuren ndytén ansiosta tiedot
nakyvit selvasti jopa hamarassa.

* Laite kdyttdaa SD-muistikortteja (Secure Digital): Tama
muistikorttityyppi on yleisesti saatavilla ja monet digitaaliset
laitteet kdyttdvidt sitd tallennusvilineend. Digital Pocket Memo
laite kdayttaa SD/MMC muistikortteja, joiden tallennuskapasiteetti
on enintdin 2 Gt.

* Nopea akun lataus USB:n vilityksella: Telakointiasemaa tai
virtaldhdettd ei tarvitse ottaa erikseen mukaan matkalle. Laitteen
akut latautuvat pikalatauksella, kun kytket Digital Pocket Memo
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laitteen kannettavaan tietokoneeseen tai PC-tietokoneeseen, jossa
on suuritehoinen USB-liitanta.

e USB-massamuistilaite: Voit kdyttad Digital Pocket Memo
laitetta tiedostojen (esimerkiksi kirjeet, kuvatiedostot, esitykset ja
laskentataulukot) siirtaimiseen tietokoneiden vililla.

Tyoéskentelytehokkuutta lisaavat ominaisuudet

* Avainsanojen kdytto yhdelld painalluksella. Tallennetta koskevat
tiedot, kuten tyStyypin koodi tai sanelun puhtaaksikirjoittaja,
voidaan madrittda yhdelld painikkeen painalluksella.

* Helposti kiinnitettava viivakoodin lukulaite: Voit lukea
viivakoodeja yhdelld painikkeen painalluksella ja liittdd potilaan
tai asiakkaan tiedot suoraan saneluusi. Lisdvarusteena hankittava
viivakoodin lukulaite parantaa tarkkuutta ja mahdollistaa
tehokkaan ty6vaiheiden hallinnan.

* Avainsanojen kdytto aaniohjauksella: Digital Pocket
Memo laitteessa on puheentunnistustoiminto, jonka avulla voit
opettaa Digital Pocket Memo laitteen tunnistamaan dénesi.
Lyhyiden opetusvaiheiden jilkeen voit ohjata laitetta puheellasi.
Potilastiedot (tunnukset, tekijd, tyotyypit jne.) lisitddn tiedostoon
puhekomennoin.

* LAN-telakointiasema: lisivarusteena hankittavan LAN-
telakointiaseman avulla tiedostot siirtyvat Digital Pocket Memo
laitteesta suoraan organisaation verkkoon, eiki tiedostoja tarvitse
erikseen ladata tietokoneeseen.

Turvallisuutta lisadavat ominaisuudet

* Tekijan tunnistus: Kaikkiin saneluihin lisdtaan tekijan nimi,
jolloin téiden tunnistaminen ja tiedostojen reitittaminen helpottuu.
Toiminnon ansiosta voidaan luoda tekijakohtaiset alihakemistot ja
lajitella, suodattaa ja médrittaa puhtaaksikirjoitusty6t tehokkaasti.

* Tiedostojen salaus: Digital Pocket Memo laitteeseen
tallennettavat ddnitiedostot voidaan salata ja suojata salasanalla.
Ulkopuoliset henkil6t eivit voi hyddyntda havinneiden tai
varastettujen muistikorttien sisdlto4d, jolloin turvallisuus ja HIPAA-
yhteensopivuus on taattu.

* PIN-koodi: Digital Pocket Memo laite voidaan suojata
luvattomalta kdytolta ja tiedostojen toistamiselta. Voit madrittda
oman pin-koodin laitteeseen, jolloin ulkopuoliset eivit voi kdyttda
laitetta.

1.2 Toimitussisalto

* Digital Pocket Memo laite

* Philips Secure Digital (SD)-muistikortti
» Kaksi ladattavaa Philips AAA-akkua

* USB-telakointiasema 9120

* Philips-virtaldhde

* USB-johto

* Pikaopas

* Nahkakotelo

* Asennus-CD
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Din Digrtal Pocket Memo

241 Digital Pocket Memo laitteen yleiskatsaus
7
8
9
10
11
12
13
1 LCD-ndytt6 11 EOL (end-of-letter) (DPM 9600) tai Tallenna (DPM 9620)
2 Tilannekohtaiset painikkeet (2a ja 2b) 12 Neliasentoinen liukukytkin
3 Ohjelmoitava toimintopainike (lisdys/korvaus) 13 Virtakytkin
4 Valikkopainike 14 Telakointiaseman liitdntd
5 Ainenvoimakkuuden siits-, +/- ja valikon selauspainikkeet 15 Virtaldhteen liitintd
6 Kaiutin 16 USB-liitanta
7 Mikrofoniliitinta 17 SD/MMC-muistikorttipaikka ja lisavarusteena saatavan
8 Kuulokeliitantd viivakoodin lukulaitteen kytkentipaikka
9 Sisddnrakennettu mikrofoni 18 Pikakelaus eteen (DPM 9600) tai EOL (End-of-letter) (DPM
10 Toimintatilan merkkivalo (punainen = tallennus, vihred = lisdys, 9620)
keltainen = tiedostonsiirto) 19 Paristokotelo
2.2 LCD-nayton yleiskatsaus
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Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
20 Akun varaustila 30 Oikean tilannekohtaisen painikkeen nykyinen toiminto
21 Tallennuksen aika (minuuttia : sekuntia) 31 Neliasentoisen liukukytkimen asennot
22 Tallenteen nykyinen kohta 32 Tallenne sisdltad puhutun ohjeen
23 Etenemispalkki 33 Tallenne sisiltaa indeksimerkin
24 Tallenteen numero 34 Tallennusvoimakkuuden osoitin
25 Avainsana 1 (esim. tekijan nimi) 35 Ainiaktivoidun tallennustilan herkkyystaso
26 Vasemman tilannekohtaisen painikkeen nykyinen toiminto 36 Adniaktivoitu tallennustila kiytossi
27 Tallenteelle on merkitty prioriteetti 37 Muistikortti on kirjoitussuojattu (lukittu)
28 Tallenne on merkitty valmiiksi (EOL) ja lukittu 38 Tallenne on salattu
29 Tallenne sisdltda viivakooditietoja (erikseen hankittava 39 Tallennustila (QP = Quality Play / SP = Standard Play / LP = Long

viivakoodin lukulaite tarvitaan)
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2.21 Digital Pocket Memo mallit

Neliasentoisen liukukytkimen toiminnoilla on eroa laitemallien
kesken (katso kohta LCD-ndytdn yleiskatsaus sivulla 65. ) erilaisia
tallennustyyleja silmalld pitden. Tédssa kdayttGoppaassa on neuvottu
molempien mallien toiminnot.

Digital Pocket Memo 9600 laitteessa on kansainvilisen standardin
mukainen neliasentoinen liukukytkin:

REC (tallennus) tai iREC (lisays),

STOP,

PLAY (toisto) ja

44 (pikakelaus taakse).

Digital Pocket Memo 9620 laitteessa on Philips-standardin mukainen
neliasentoinen liukukytkin:

P> (pikakelaus eteen),

PLAY (toisto), REC tai iREC tallennustilassa,

STOP, ja

44 (pikakelaus taakse).

€& Huomautus: Tissi oppaassa olevat kuvat koskevat 9620 mallia,
ellei toisin mainita. Neliasentoisen liukukytkimen LCD-ndytto
ilmaisee oikean toiminnon jokaisessa mallissa.

2.2.2 LCD-niayttétilat

Voit vaihtaa yksinkertaisen ja monipuolisen nayttétilan valilla
kayttamalla Philips SpeechExec ohjelmaa tai jarjestelmidintegraattorin
madrdamai ohjelmaa. (LCD nidyt&ssé voi olla valmiiksi valittuna
monipuolinen ndyttétila.)

w5 roAUA S (DS
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Monipuolinen ndyttotila Yksinkertainen ndyttétila

© Huomautus: Tissi oppaassa olevissa kuvissa on kiytossi
monipuolinen nayttétila. (Jos Digital Pocket Memo laitteeseesi
on valittu yksinkertainen nayttétila, ndyton sisilto poikkeaa
hieman oppaan kuvista.)

2.2.3 Taustavalaistus ja kontrasti

Digital Pocket Memo laitteen LCD-ndytdssd on taustavalotoiminto
(LCD-ndytossd on valaistus), jonka toimintaa voidaan ohjata Digital
Pocket Memo laitteen valikon avulla. Taustavalaistus parantaa ndyton
luettavuutta heikossa valaistuksessa ja my&s kontrasti voidaan sdatad
jokaisen kayttdjan tarpeita tai valaistusolosuhteita vastaavaksi.

LCD-ndyton taustavalaistus kytkeytyy péille 8-20 sekunnin ajaksi,
kun Digital Pocket Memo laitteen painiketta painetaan tai siirretdan.
Kun taustavalaistus on kytketty, Digital Pocket Memo laitteen
virrankulutus kasvaa. Tarvittaessa taustavalaistus voidaan kytkea
pois paalta virran sddstamiseksi. Lisdtietoja on luvussa LCD ndytén
taustavalaistuksen valinta sivulla 75. Katso lukua LCD ndytén kontrastin
valinta sivulla 75.
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3 Kayton aloittaminen

31 Akkujen asennus

Digital Pocket Memo -laitteen mukana toimitetaan kaksi ladattavaa
AAA-koon akkua. Laitetta voidaan kayttda my6s tavallisilla (ei-
ladattavilla) AAA-koon alkaliparistoilla.

El Laitteen on oltava poissa pailta.

1 Avaa laitteen takaosassa oleva akkutilan kansi liu‘uttamalla sitd
ensin ulospdin ja kddntdmalld kantta sitten yl&spain.

El Asenna kaksi AAA-koon akkua paikalleen. Akkujen oikea
asennustapa on kuvattu akkutilan kannen sisapintaan.

1 Sulje akkutilan kansi taittamalla se takaisin ja liu‘uta kansi takaisin
alkuperiiseen asentoon siten, ettd kuulet kannen napsahtavan
paikalleen.

@ Tirkeii: Ali sekoita akkuja ja paristoja keskeniin! Kiyti kahta
ladattavaa akkua tai kahta tavallista alkaliparistoa.

3.2 Akkujen lataaminen

Digital Pocket Memo -laitetta voidaan kayttai kahdella ladattavalla
Philipsin AAA-koon akulla. Lataa akut kayttden verkkosovitinta,
telakointiasemaa tai USB-kaapelia.

3.21 Akkujen lataaminen verkkosovitinta kayttaen
Akkujen lataaminen verkkosovitinta kayttéaen:

El Kytke Philips-verkkosovitin virtalihteeseen.
E1 Kytke Digital Pocket Memo -laite Philips-verkkosovittimeen

© Huomautus: Laitetta voidaan kiyttii latauksen aikana. Akut
latautuvat samalla kun laitetta kdytetddn, ja lataaminen jatkuu
myds siind tapauksessa, ettd laite kytketdan pois pailta.

3.2.2 Akkujen lataaminen USB-kaapelin kautta

Ladattavat akut latautuvat automaattisesti laitteen ollessa kytkettyna
USB-kaapelilla tietokoneeseen. Jos tietokoneessa on korkeatehoinen
USB-portti, akkujen tdydellinen lataus kestda noin 2,5 tuntia. Digital
Pocket Memo -laitetta voidaan kayttdd latauksen aikana.

@ Tirkeii: Jos tietokoneen USB-portti ei tue
korkeatehostandardia (500 mA), kytke Digital Pocket Memo
-laitteen valikosta vaihtoehto USB quick charge (USB-pikalataus)
pois kdytosta ja lataa akut verkkosovitinta kdyttden.

3.2.3 Akkujen lataaminen telakointiaseman kautta
Telakointiasemaan kytketty Digital Pocket Memo -laite ottaa
kayttovirran akkujen sijasta telakointiasemasta. Jos laitetta kdytetdan
ladattavilla akuilla, akut latautuvat automaattisesti laitteen ollessa
kytkettyna telakointiasemaan.

© Huomautus: Laite voi limmeti pikalatauksen aikana.
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3.3 Digital Pocket Memo -laitteen aktivointi

Laite kytketdan paille ja pois paalta ON/OFF-kytkinta (13)
liu‘uttamalla. Laitteen kieli, pdivamdara ja kellonaika on sdadettava
ensimmaisen kdyton yhteydessa.

3.3.1 Kielen valinta
Laite pyytda sinua valitsemaan kdytettdvan kielen ensimmadisen
kayton yhteydessa.

EJ Valitse kieli Digital Pocket Memo -laitteen + ja - painikkeita (5)
painamalla.

1 Vahvista valinta painamalla OK-ilypainiketta (2a). Valittu kieli
ilmestyy naytolle.

& Huomio: Kieli voidaan vaihtaa myéhemmin laitteen toimintova-
likosta. Aiheesta on lisdi tietoa kohdassa Kielen valinta sivulla 74.

3.3.2 Pidivamiddran ja ajan asettaminen
Kun kielivalinta on suoritettu, laite pyytdd sinua asettamaan
pdivamaaran ja kellonajan.

El Vaihda vuosi, kuukausi tai paiva painamalla toistuvasti + tai -
painiketta (5).

E Siirra nuoli (1) seuraavaan valikkokohtaan painamalla
alypainiketta (2b).

El Kun olet asettanut oikean paivimairin, paina P ilypainiketta
siirtydksesi kellonajan valintaan.

1 Valitse 12- tai 24-tuntinen ajan ndyttd painamalla + tai
- painiketta; valitse AM (aamupdiva) tai PM (lltapaivd). Jos
valitsit 12-tuntisen nayton, kdyta samoja painikkeita tuntien ja
minuuttien muuttamiseksi.

H Vahvista piivimiirin ja kellonajan valinta painamalla §
dlypainiketta. Digital Pocket Memo -laite on nyt toimintavalmis.

© Huomautus: Jos piivimiiri-/kellonaika-asetuksissa on
tapahtunut jokin virhe, voit siirtya asetustilassa koska tahansa
taaksepiin ja voit tehdi tarvittavat muutokset 4 ilypainiketta
(2a) kdyttamalld. Pdivimaara ja kellonaika voidaan vaihtaa
myShemmin laitteen toimintovalikosta. Katso yksityiskohtaiset
tiedot kohdassa Pdivamaddrdn ja ajan asetus sivulla 76.

3.4 Muistikortin asettaminen ja poistaminen

Digital Pocket Memo laite kdyttia tallennukseen SD-muistikorttia
(SecureDigital), jonka tallennuskapasiteetti voi olla enintdan 2 Gt.
Lisdtietoja kdytettdvistd tallennusmuodoista ja tallennusajoista on
kohdassa Tallennusmuodon valinta sivulla 74.

Digital Pocket Memo laitteesi toimitetaan muistikortilla
varustettuna: muistikortti on valmiiksi paikallaan ja alustettu.

Muistikortti poistetaan seuraavasti:

El Etsi muistikorttipaikka Digital Pocket Memo laitteen (17) takaa
ylapuolelta.

E1 Paina Digital Pocket Memo laitteessa olevaa muistikorttia kunnes
se napsahtaa.

El Vedi muistikortti pois muistikorttipaikasta. Kortin reuna tulee ulos
muistikorttipaikasta. Ota reunasta kiinni ja veda muistikortti ulos.
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Muistikortti asetetaan laitteeseen seuraavasti:

El Etsi muistikorttipaikka Digital Pocket Memo laitteen (17) takaa
yldpuolelta.

Bl Tydnni muistikortti muistikorttipaikkaan. Korttipaikan
alapuolella oleva kuva osoittaa kortin oikean asennon.

El Paina muistikortti perille asti kunnes kuulet napsahduksen.

€& Huomautus: Jos Digital Pocket Memo laitteen virta kytketiin
ON-asentoon ilman muistikorttia, ndytélle tulee varoitus.

Digital Pocket Memo laitteen mukana toimitettu muistikortti

on alustettu ja valmis kaytettaviksi. Jos Digital Pocket Memo
laitteeseen asetetaan muistikortti, jota ei ole alustettu, laite antaa
mahdollisuuden muistikortin alustamiseen. Lisitietoja on seuraavassa
luvussa.

3.5 Uuden muistikortin alustus

Kun Digital Pocket Memo laitteeseen asetetaan uusi, alustamaton
muistikortti (tai muistikortti, joka on alustettu muulla kuin
Digital Pocket Memo laitteella), ndytdlle tulee viesti muistikortin
alustamisesta. Alustus kdynnistyy, kun vahvistat viestin painamalla
tilannekohtaista OK-painiketta (2a). Alustus peruutetaan joko
poistamalla muistikortti laitteesta tai painamalla tilannekohtaista
CANCEL painiketta (2b).

Digital Pocket Memo laite ei voi luoda tallenteita ilman alustettua
muistikorttia. Jos asetit laitteeseen alustamattoman muistikortin,
mutta peruutit alustustoiminnon, aseta laitteeseen toinen kortti,
joka voidaan alustaa tai joka on valmiiksi alustettu.

@ Tirkeii: Alustusta ei voi suorittaa, jos muistikortti on vain luku
tilassa (lukittu).

3.6 Virransdistoétila

Kun Digital Pocket Memo laitetta ei kdytetd yli neljaan minuuttiin,
laite siirtyy automaattisesti virransaastétilaan ja LCD ndytossa
ndkyy pdivimadra ja aika. Digital Pocket Memo laite palautetaan
kayttovalmiiksi painamalla mitd tahansa painiketta tai siirtamalld
neliasentoista liukukytkinti. Tdssd tilanteessa painikkeen toimintoa
ei vield suoriteta, paitsi siirrettidessa neliasentoinen liukukytkin PLAY
asentoon, jolloin toisto alkaa.

© Huomautus: Jos diniaktivoitu tallennustila on kytketty piille
ja Digital Pocket Memo laite on tallennustilassa, laite siirtyy
virransadstotilaan 60 minuutin kuluttua.

Jos Digital Pocket Memo laitetta ei kdytetd kahteen tuntiin, virta
kytketddn kokonaan pois paalta. Tassd tapauksessa virta voidaan
kytked paille siirtamalld virtakytkin (13) ensin OFF asentoon ja sitten
takaisin ON asentoon, tai siirtamalld neliasentoista liukukytkinta.
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4 Digital Pocket Memo laitteen kayttd

4.1 Pysdytystila

Digital Pocket Memo laite siirtyy
oletusarvoisesti pysdytystilaan, kun
virta kytketdan paille. Neliasentoisen
liukukytkimen nykyinen asento
(STOP) on korostettu. Nykyisen
tallenteen tallennusnumero ja kesto
ndkyvit vasemmalla. Muut tallenteen
ominaisuudet, kuten avainsanat

tai prioriteettitila, nakyvat myos

(g 5P
-55
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Vasemmalla oleva etenemispalkki viittaa nykyiseen tallenteeseen ja
kolmio osoittaa nykyistd toistokohtaa. Nykyinen toistokohta nikyy
my&s etenemispalkin ylapuolella muodossa tunnit:minuutit:sekunnit.
Toistokohtaa voidaan muuttaa tiedoston pikakelauksella. Lisitietoja
on luvuissa Pikakelaus eteen ja Pikakelaus taakse sivulla 70.

tallennusnumeron vieressa.

Tuo ndyttdon Digital Pocket Memo laitteen valikko painamalla
MENU painiketta (4). Lisdtietoja valikkotoiminnoista on luvussa
Digital Pocket Memo laitteen valikko sivulla 74.

Voit vaihtaa tallennustilaa lisdys- ja korvaustilan vililla painamalla
TOIMINTOPAINIKETTA (3). Lisatietoja on luvussa Saneluun
liséédminen (lisdys) sivulla 69.

Positionsindikatorn till vanster representerar nuvarande inspelning,
dar triangeln markerar var uppspelningen befinner sig. Den

aktuella spelpositionen visas ocksa i formatet tim:min:sek ovanfér
positionsindikatorn. Spelpositionen kan dndras genom att snabbspola
filen framat eller bakat. Se Snabbspolning framdt och Snabbspolning
bakadt pa sidan for relaterad information.

€& Huomautus: TOIMINTOPAINIKKEEN toimintoja
voidaan muuttaa Philips SpeechExec ohjelmalla tai
jarjestelmdintegraattorin muulla ohjelmalla. Taman painikkeen
toiminto voi vaihdella méirityksesta riippuen.

Voit merkitd sanelun valmiiksi painamalla EOL painiketta (End-of-
letter). Lisitietoja on luvussa Tallenteen merkitseminen valmiiksi sivulla
71.

Tryck pa knappen EOL ((End-of-letter/brevslut) fér att markera
att dikteringen ar klar. Se kapitlet Avsluta en inspelning pa sidan fér
ytterligare information.

4.2 Uuden tallenteen luominen

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

B Luo uusi tallenne painamalla tilannekohtaista NEWV painiketta
(2b). Uusi tallenne lisitdan edellisen tallenteen periin ja
numeroidaan juoksevasti. Tiedoston numero ja ominaisuudet
tulevat ndytolle.

€& Huomautus: Tilannekohtainen NEW painike ei ole
kaytettavissd, jos nykyinen tallenne on tyhja.
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4.3 Sanelun tallennus

Digital Pocket Memo 9600 laitteen kayttajat:

Kl Siirri neliasentoinen liukukytkin (12) REC asentoon. Niytélle
tulee merkki @ ja tallennus alkaa nykyisesti toistokohdasta.

E1 Aloita sanelu. Etenemispalkki siirtyy eteenpiin ja kestondyttd
kasvaa, kun tallenteen koko kasvaa.

El Siirré neliasentoinen liukukytkin STOP asentoon, kun haluat
keskeyttda tallentamisen.

Digital Pocket Memo 9620 laitteen kayttdjat:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

K1 Siirry tallennuksen valmiustilaan painamalla REC painiketta (11).
Neliasentoisen liukukytkimen PLAY asennosta tulee REC asento
ja STOP asennosta tulee RECP asento (tallennustauko).

EJ Siirra neliasentoinen liukukytkin (12) REC asentoon. Niytélle
tulee merkki @ ja tallennus alkaa nykyisesti toistokohdasta

1 Aloita sanelu. Etenemispalkki siirtyy eteenpiin ja kestondyttd
kasvaa, kun tallenteen koko kasvaa.

H Siirré neliasentoinen liukukytkin RECP asentoon, kun haluat pitdd
tauon tallennuksessa ja palata tallennuksen valmiustilaan.

A Jatka tallennusta seuraamalla vaiheessa [EJ annettuja ohjeita tai
paina Digital Pocket Memo laitteen REC-painiketta, jos haluat
palata pysdytystilaan.

Kun tallennustila on valittuna, punainen tallennusmerkkivalo (10)
palaa. Tallennusmerkkivalo on punainen, jos korvaustila on kdyt&ssa
ja vihred, jos lisdystila on kdytossa. Lisdtietoja on seuraavan luvun
kohdassa Saneluun lisddminen (lisdys).

Tallennus voidaan my6s tehda daniaktivoidussa tallennustilassa.
Lisatietoja on kohdassa Adniaktivoitu tallennustila pddille/pois pddltd
sivulla 74.

€ Vihje: Saavutat parhaimman tallennustuloksen, kun pidit
mikrofonia noin kymmenen senttimetrin etiisyydelld suustasi ja
puhut selvidsti artikuloiden.

4.4 Saneluun lisiaminen (lisdys)

Sanelut tallennetaan oletusarvoisesti paillekirjoitustilassa. Noudata
seuraavia ohjeita lisdystilaan siirtymiseksi, jos haluat tehda saneluusi
lisayksia:

El Nelisuuntaisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.
E1 Valitse tallennuksen lisdys- tai piillekirjoitustila FUNCTION
KEY-néppiintd (3) painamalla.
* Nelisuuntaisen liukukytkimen osoitin on lisdystilassa asennossa
iREC ja tilan merkkivalo (10) on vihrea.
* Nelisuuntaisen liukukytkimen osoitin on paillekirjoitustilassa
asennossa REC ja tilan merkkivalo (10) on punainen.
El Pikakelaa eteen- tai taaksepiin kohtaan, johon haluat tehdi
lisdyksen.
Bl Siirré nelisuuntainen liukukytkin iREC-asentoon ja aloita sanelu.
Lisdysta ei tallenneta sanelun piille.
B Siirry takaisin piillekirjoitustilaan painamalla uudelleen
FUNCTION KEY-néppdinta.
A Jos sanelu ei ole valmis, siirry tiedoston loppuun pikakelauksella
eteenpdin ja jatka tallennusta.

& Huomio: Indeksimerkki voidaan asettaa painamalla INDEX-
alypainiketta (2a) toiston tai tallennuksen aikana. Puhutut ohjeet
ja indeksimerkit voidaan hakea nopeasti kdyttden dlypainikkeita
eteen- tai taaksepiin suoritettavan pikakelauksen aikana.
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4.5 Ainentoisto

Nelisuuntaisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.
Valitse toistettavan tiedoston numero + ja - painikkeilla (5).
Siirrd nelisuuntainen liukukytkin PLAY-asentoon ddnentoiston
aloittamiseksi.

Voit sddtdd danenvoimakkuutta ddnentoiston aikana painamalla +
ja - painikkeita.

Siirrd nelisuuntainen liukukytkin STOP-asentoon ddnentoiston
lopettamiseksi.

€& Huomautus: Voit siitii danentoiston nopeutta painamalla
SPEED-ilypainiketta (2b).

4.6 Toiston danenvoimakkuuden saato

El Siirrad neliasentoinen liukukytkin (12) PLAY asentoon toistoa
varten.

1 Sd4da toiston danenvoimakkuutta painamalla +/- painiketta (5).

Toiston danenvoimakkuutta voidaan myds muuttaa valikon avulla.
Lisatietoja on kohdassa Toiston ddnenvoimakkuuden valinta sivulla 76.

4.7 Pikakelaus eteen

Digital Pocket Memo 9600 laitteen kayttajat:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP tai PLAY
asennossa.

E1 Paina yhtijaksoisesti FWD painiketta (18). Niytt66n tulee
merkki PP

El Kun haluttu kohta on saavutettu, vapauta FVWWD-painike. Digital
Pocket Memo laite palaa pysaytys- tai toistotilaan.

Digital Pocket Memo 9620 laitteen kayttajat:

El Siirra neliasentoinen liukukytkin (12) PP asentoon. Niytt66n
tulee merkki PP.

E1 Kun haluttu kohta on saavutettu, siirrd neliasentoinen liukukytkin
takaisin STOP- tai PLAY asentoon.

4.8 Pikakelaus taakse

El Siirra neliasentoinen liukukytkin (12) 44 asentoon. Niytt66n
tulee merkki 44.

E1 Kun haluttu kohta on saavutettu, siirrd neliasentoinen liukukytkin
takaisin STOP- tai PLAY asentoon.

Pikakelauksen aikana tallenne toistetaan viisinkertaisella
toistonopeudella. Kelausnopeus siirtyy kymmenkertaiseksi kahden
sekunnin jilkeen, 20-kertaiseksi kahdeksan sekunnin jalkeen ja 100-
kertaiseksi 30 sekunnin jalkeen.

Jos tallenteeseen on miiritetty indeksimerkkeja, siirtyminen
indeksimerkistd seuraavaan tapahtuu painamalla tilannekohtaisia
painikkeita MARK + (2a) tai MARK - (2b) pikakelauksen aikana.

Kun Digital Pocket Memo laite kohtaa indeksimerkin, se antaa

aanimerkin ja kelaus jatkuu. Lisatietoja on luvussa Indeksimerkkien
kdytto sivulla 72.
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4.9 Tallenteiden vililla siirtyminen
El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa
E1 Tallenteiden vililli liikutaan +/- painikkeilla (5) seuraavasti:
* Paina + painiketta kerran, jos haluat siirtya tallenteen loppuun
ja kaksi kertaa, jos haluat siirtya seuraavan tallenteen alkuun.
* Paina - painiketta kerran, jos haluat siirtya tallenteen alkuun ja
kaksi kertaa, jos haluat siirtya edellisen tallenteen loppuun.

Voit my6s siirtya tallenteiden vililla seuraavasti:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

B3 Paina yhtijaksoisesti MENU painiketta (4), kunnes nykyisen
tallenteen tilandytt6 tulee ndyttoon.

El Siirry tallenteiden vililla +/- painikkeilla, kunnes saavutat halutun
tallenteen.

1 Valitse tallenne painamalla tilannekohtaista BACK painiketta (2a).

410 Tilandayton avaaminen

Tilandytossd on seuraavat tiedot:

* Nykyinen tiedosto (tiedoston numero ja nimi, tallennuspdivimaara
ja aika, maaritetyt avainsanat ja viivakooditietojen olemassaolo).

* Muistikortti (koko, jiljelld oleva tallennusaika,
kokonaistallennusaika, nykyinen paivimaara ja aika).

 Digital Pocket Memo laite (mallinumero, tyyppinumero,
sarjanumero, firmware-ohjelmistoversio ja toimintopainikkeelle
madritetty toiminto).

Tilandyton avaaminen:

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Paina yhtdjaksoisesti MENU-painiketta (4), jolloin tilandyton
ensimmadinen sivu tulee nayttoon.

Saat lisdd tietosivuja painamalla tilannekohtaista INFO 2- tai
INFO 3 painiketta.

Poistu tilandytostd painamalla tilannekohtaista BACK painiketta
(2a).

4.1 Prioriteettitilan maarittaminen tallenteelle

El Luo uusi tallenne (lisitietoja on kohdassa Uuden tallenteen
luominen sivulla 69) tai valitse aiemmin tallennettu tiedosto
(lisdtietoja on kohdassa Tallenteiden vdlilld siirtyminen sivulla 70).

E1 Siirrid neliasentoinen liukukytkin (12) STOP asentoon.

El Paina EOL painiketta kaksi kertaa puolen sekunnin sisilla.
Nayttoon tulee merkki 1 ja sanelulle on méaritetty
prioriteettitila

Voit my6s asettaa prioriteettitilan valikon avulla seuraavasti:

Kl Siirrd neliasentoinen liukukytkin (12) STOP asentoon.

E1 Avaa valikko painamalla MENU painiketta (4).

El Korosta PRIORITY painamalla painiketta -

B Siirry prioriteettivalikkoon painamalla tilannekohtaista ENTER
painiketta (2b). Asetus HIGH on korostettu.

I Vahvista valinta ja poistu valikosta painamalla tilannekohtaista
OK painiketta (2a) Merkki 0 tulee ndyttoon ja tallenteelle on nyt
mairitetty prioriteettitila.

4.12  Puhutut ohjeet

Puhutut ohjeet ovat tekijan tallentamia kommentteja
puhtaaksikirjoittajalle. Ohjeet tallennetaan tallenteeseen siihen
kohtaan, johon ohje on tallennettu sanelun aikana.
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4.12.1 Puhutun ohjeen lisdys

Siirrd neliasentoinen liukukytkin (12) REC asentoon.

Paina yhtdjaksoisesti tilannekohtaista INSTR-painiketta (2b).
Tallenna ohje puhumalla.

Vapauta tilannekohtainen INSTR painike, kun olet valmis.
Puhutun ohjeen kuvake ndkyy yhteniiseni viivana tiedoston
etenemispalkissa.

H Jatka sanelua tai siirra neliasentoinen liukukytkin STOP asentoon,
kun haluat keskeyttéd tallentamisen.

@ Tirkeidi: Puhuttujen ohjeiden miiri yhdessi tallenteessa
on enimmillddn 32. Puhuttuja ohjeita ei voi lisita tallenteisiin,
jotka on merkitty valmiiksi EOL-merkinnilld (end-of-letter).
Indeksimerkkeji ei voi lisatd puhutun ohjeen sisille.

4.12.2 Puhuttujen ohjeiden toisto

Kun etenemispalkin kohdistin siirtyy puhutun ohjeen kohdalle,
ndyttéon tulee INSTR-teksti sekd ohjeen numero puhutun ohjeen
toiston ajaksi.

Pikakelauksen aikana Digital Pocket Memo laite antaa danimerkin,
kun toisto siirtyy puhutun ohjeen kohdalle.

4.12.3 Puhuttujen ohjeiden poisto

Puhuttu ohje voidaan poistaa kuten mika tahansa muu kohta

sanelusta:

* joko poistamalla se osa sanelusta, joka sisiltdd yhden tai
useamman puhutun ohjeen Lisdtietoja on kohdassa Sanelun
osittainen poistaminen sivulla 71.

* tai tallentamalla puhutun ohjeen piille Lisitietoja tallennuksen
korvaustilasta on kohdassa Saneluun lisddminen (lisdys) sivulla 69.

© Huomautus: Jos puhutun ohjeen keskiosan piille tallennetaan
korvaustilassa, puhuttu ohje jaetaan kahdeksi eri puhuttu ohje
osioksi.

413 Tallenteen merkitseminen valmiiksi
Kun tallennus on valmis eikd muutoksia enii tarvitse tehdi, voit
merkita tallenteen valmiiksi seuraavasti:

Kl Siirri neliasentoinen liukukytkin (12) STOP asentoon.

1 Merkitse sanelu valmiiksi painamalla EOL painiketta (End-of-
letter). Naytt66n tulee merkki .

El Jos haluat m3irittda sanelulle prioriteettitilan, paina EOL
painiketta uudelleen puolen sekunnin kuluessa. Nayttoon tulee
merkki ja sanelulle on mdiritetty prioriteettitila.

€& Huomautus: Kun sanelu on kerran merkitty valmiiksi, siihen ei
voi endd tehdd muutoksia eika sitd voi poistaa. Jos haluat tehda
muutoksia saneluun, paina EOL painiketta toistamiseen, jolloin
valmis-merkki poistetaan.

414  Poisto

€ Varoitus: Poistettuja tallenteita ei voi palauttaa. Suojaa tirkeit
tallenteet vahingossa tapahtuvalta poistamiselta merkitsemilld ne
valmiiksi (EOL). Lisdtietoja on kohdassa Tallenteen merkitseminen
valmiiksi.

€& Huomautus: Valmiiksi merkittyji tallenteita (EOL) ei voi poistaa.
Jos tallenne on merkitty valmiiksi, DELETE FILE valikkokohtaa
ei ndytetd. Lisatietoja EOL merkin poistamisesta tallenteesta on
kohdassa Tallenteen merkitseminen valmiiksi. Varmista myds, ettd
muistikorttia ei ole asetettu vain luku tilaan (lukittu).
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4.141 Sanelun poisto
Noudata seuraavia ohjeita sanelun taydelliseksi poistamiseksi.

Nelisuuntaisen liukukytkimen (12) on oltava STOP-asennossa.
Valitse poistettava sanelu + ja - painikkeita (5) kdyttaen.

Avaa Digital Pocket Memo -laitteen toimintovalikko painamalla
MENU-painiketta (4).

Valitse valikosta DELETE FILE -toiminto + ja - painikkeita
kayttden ja paina ENTER-dlypainiketta (2b).

Poista sanelu pysyvisti painamalla OK-dlypainiketta. Jos haluat
perua toiminnon ja sdastaa sanelun, paina CANCEL-dlypainiketta.

4.14.2 Sanelun osittainen poistaminen
Noudata seuraavia ohjeita, jos haluat poistaa osan sanelusta:

Kl Siirry poistettavan osuuden alkuun d3nentoisto- tai
pikakelaustoiminnolla.

B Siirra nelisuuntainen liukukytkin (12) STOP-asentoon ja avaa Digital

Pocket Memo -laitteen toimintovalikko MENU-painiketta (4)

painamalla.

Valitse valikosta DEL SECTION MODE-toiminto + ja - painikkeita

(5) kayttden ja paina OK-ilypainiketta.

Paina MARK 1-dlypainiketta (2b). Naytdlle ilmestyy risti.

Etsi seuraava merkki d@dnentoisto- tai pikakelaustoiminnolla.

Siirra nelisuuntainen liukukytkin STOP-asentoon ja paina MARK 2-

alypainiketta (2b). Naytélle ilmestyy toinen risti.

Poista valittu osa OK-dlypainiketta (2b) painamalla tai paina BACK-

dlypainiketta (2a) poistuaksesi valikosta valittua osaa poistamatta.

<]

415 Muistikortin tiyttyminen

Kun muistikortin jiljelld oleva tallennusaika on kaksi minuuttia,
Digital Pocket Memo laitteen tallennusaikakuvake alkaa vilkkua.
Kun muistikortti on tdynnd, ndyttd6n tulee varoitus, laite antaa
adanimerkin ja tallentaminen keskeytyy. Laitteeseen on asetettava
uusi muistikortti tai nykyiseltd muistikortilta on poistettava
tallenteita. Lisitietoja on kohdassa Poisto sivulla 71.
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5 Kehittyneet toiminnot

© Huomautus: Tiedostoon voidaan lisita enimmilldin 32 merkkia.
Indeksimerkkeja ei voi lisatd puhutun ohjeen sisille.

5.1 Avainsanojen kaytto
Jokaiselle tallenteelle voidaan mairittad avainsanoja, kuten tyStyyppi,
potilaan nimi, tekija ja puhtaaksikirjoittajan nimi.

@ Tirkeii: Oletusarvoiset kiytettivissi on seuraavat
tyOtyyppien avainsanat: Memo, Letter, Fax, Report, - - - (tyhja =
oletusarvo). Jos muita avainsanaluokkia halutaan ottaa kiytt66n,
ne on ensin mairitettava Philips Speech Exec ohjelmalla tai
jarjestelmidintegraattorin ohjelmalla.

Mdiritd avainsana tallenteelle seuraavasti:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa ja

tallennetta ei saa olla merkitty valmiiksi (EOL). Lisatietoja EOL

merkinndn poistamisesta on kohdassa Tallenteen merkitseminen

valmiiksi sivulla 71.

Paina tilannekohtaista KEYWORD painiketta (2a). Naytt66n

tulee avainsanaluokkien luettelo.

Korosta avainsanaluokka luettelossa painamalla +/- painikkeita.

Avaa luettelo valitun avainsanaluokan avainsanoista painamalla

tilannekohtaista ENTER painiketta (2b).

Korosta avainsana painamalla +/- painikkeita (5).

Vahvista valinta painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2b) tai

peruuta valinta ja palaa avainsanaluokkien luetteloon painamalla

tilannekohtaista CANCEL painiketta (2a).

Jos haluat mairittda lisdd avainsanoja, toista toimenpiteet
vaiheesta [fJ alkaen.

El Poistu avainsanojen sy6ttétilasta ja palaa tallenteeseen painamalla
BACK painiketta.

Voit myGs asettaa avainsanat valikon avulla. Lisitietoja valikon kaytosta
on kohdassa Digital Pocket Memo laitteen valikko sivulla 74.

5.2 Indeksimerkkien kaytto

Indexmarkeringar kan anvindas fér att markera speciella punkter i
en diktamen som referenspunkter. En referenspunkt kan vara bérjan
av ett storre avsnitt, eller en del av en diktamen som du vill granska
senare eller kunna komma at snabbt.

5.2.1 Indeksimerkin lisdys
Lisaa indeksimerkki tallennuksen tai toiston aikana seuraavasti:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava PLAY tai REC
asennossa. Lisitietoja on kohdassa Sanelun tallennus sivulla 69 tai
kohdassa Adnentoisto sivulla 70.

1 Jos toistat tallennetta, odota, etti toisto on edennyt kohtaan,
johon haluat lisdta merkin: voit my&s siirtya haluamaasi kohtaan
pikakelauksella. Lisdtietoja on kohdassa Pikakelaus eteen ja
Pikakelaus taakse sivulla 70.

[EJ Lisaa indeksimerkki nykyiseen kohtaan painamalla
tilannekohtaista INDEX painiketta (2a). Etenemispalkin
alapuolelle tulee pieni pystysuora viiva osoittamaan kohtaa,
johon merkki lisdttiin

Lisad indeksimerkki pysédytystilassa seuraavasti:

Siirrd neliasentoinen liukukytkin (12) STOP asentoon.

Avaa valikko painamalla MENU painiketta (4).

Korosta INDEX valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5).
Paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b). Naytt66n tulee
sana SET.

Aseta indeksimerkki painamalla tilannekohtaista OK painiketta
(2a) tai poistu valikosta asettamatta merkkid painamalla
tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b).

5.2.2 Siirtyminen indeksimerkkien vililla
Indeksimerkkeji voidaan kdyttdd nopeaan siirtymiseen tallenteeseen
merkittyjen osien vililla. Siirry indeksimerkkiin seuraavasti:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava PLAY tai REC
asennossa.

E1 Aloita pikakelaus kohti sitd merkkii, johon haluat siirtya.
Lisdtietoja on kohdassa Pikakelaus eteen ja Pikakelaus taakse sivulla
70.

El Paina eteen-pikakelauksen aikana tilannekohtaista MARK +
painiketta, kun haluat siirtya seuraavaan merkkiin. Paina taakse-
pikakelauksen aikana tilannekohtaista MARK - painiketta, kun
haluat siirtya edelliseen merkkiin.

5.2.3 Yksittdaisen merkin poisto

Kl Siirry poistettavan merkin kohdalle. Lisitietoja on edellisessi
luvussa.

Siirréd neliasentoinen liukukytkin (12) STOP asentoon.

Avaa valikko painamalla MENU painiketta (4).

Korosta INDEX valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5).
Paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b). Naytto6n tulee
sana CLEAR.

Poista indeksimerkki painamalla tilannekohtaista OK painiketta
(2a) tai poistu valikosta poistamatta merkkia painamalla
tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b)

5.2.4 Kaikkien merkkien poisto
Poista kaikki nykyiseen tallenteeseen madritetyt merkit seuraavasti:

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa
Avaa valikko painamalla MENU painiketta (4).

Korosta DELETE ALL INDEX valikkokohta painamalla +/-
painikkeita (5).

Paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b). Naytt66n tulee
viesti DELETE ALL??

Vahvista kaikkien merkkien poisto painamalla tilannekohtaista
ENTER painiketta (2b) ja tilannekohtaista OK painiketta (2a).
Keskeytd toiminto ja poistu valikosta painamalla tilannekohtaista
CANCEL painiketta (2b).

e Huomautus: DELETE ALL INDEX valikkokohta on
kaytettdvissa vain silloin, kun tallenteeseen on miaritetty
vahintdan yksi merkki.

5.3 Ainiohjaustoiminnon kiytto
Adniohjaustoiminnon avulla voit lisdtd avainsanoja saneluihisi
puhutuin komennoin.

@ Tirkeii: Adniohjaustoiminto on ensin otettava kiytté6n Philips
SpeechExec ohjelmalla tai jarjestelmiintegraattorin ohjelmalla
ja oikeat madritykset (avainsanat, kdytettavit koodit) ja
asetukset on oltava siirrettyind Digital Pocket Memo laitteeseen.
Lisatietoja daniohjaustoiminnosta on Philips SpeechExec ohjelman
tai jarjestelmdintegraattorin ohjelman kadytonaikaisessa ohjeessa.

5.3.1 Ainiohjauskomentojen opetus

Digital Pocket Memo laitteen dédniohjausjarjestelmd on opetettava
tunnistamaan adnesi ja puhetapasi. Voit opettaa Digital Pocket Memo
laitteen nopeasti tunnistamaan yksittdiset numerot ja kirjaimet seka
avainsanat. Opetukseen kuluu vain muutama minuutti aikaa.
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Opeta Digital Pocket Memo laite alla olevien ohjeiden avulla:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

1 Avaa valikko painamalla MENU painiketta (4).

El Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b).

1 Korosta VOICE CMD TRAINING valikkokohta painamalla +/-
painikkeita (5) ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b).
Ainiohjaustoiminto on otettava kiyttéén Philips SpeechExec
ohjelmalla tai jarjestelmiintegraattorin ohjelmalla, ennen kuin
vaihtoehto tulee ndkyviin valikossa.

[H Ensimmiinen avainsana tulee niytt66n. Paina yhtijaksoisesti
tilannekohtaista VOICE painiketta (2a) ja lausu avainsana.
Ohita nykyisen kohteen opetus ja siirry seuraavaan painamalla
painiketta +.

A Digital Pocket Memo laite kehottaa sinua toistamaan sanan.
Paina yhtdjaksoisesti tilannekohtaista VOICE painiketta ja lausu
avainsana uudelleen. Jos opetus on onnistunut, Digital Pocket
Memo laite siirtyy automaattisesti seuraavaan avainsanaan. Toista
toimenpiteet vaiheesta [H alkaen, kunnes kaikki avainsanat on
opetettu.

€& Huomautus: Jos olet miirittinyt alfanumeeriset merkit
kadyttoon ddniohjaustoiminnolle, opetustoimenpide alkaa
numeroista (0-9), jonka jilkeen opetetaan kirjaimet (A-Z) ja
lopuksi erikoismerkit. Kirjainten tunnistamista varten jokaiselle
kirjaimelle pitad opettaa vastaava sana, esimerkiksi “alfa” a-
kirjaimelle; “bravo” b-kirjaimelle ja niin edelleen.

€ Vihje: Adnentunnistustoiminnon toimivuutta heikentii
mahdollinen taustamelu opetuksen aikana sekd samalta
kuulostavien sanojen kuten “viisi” ja “riisi” kdayttaminen. Digital
Pocket Memo laite voi kehottaa sinua toistamaan opetusvaiheet
luotettavan ddnentunnistuksen saavuttamiseksi.

5.3.2 Avainsanojen sy6ttaminen aaniohjauksella

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

1 Ota avainsanojen tunnistustila kidytt66n painamalla
yhtijaksoisesti tilannekohtaista VOICE painiketta (2a).

El Sano avainsana tai seuraavaa merkkia vastaava sana. Jos sana
tunnistetaan, ndyttoon tulee lausuttua sanaa vastaava avainsana
tai merkki.

I Toista toimenpiteet vaiheesta [l alkaen, kunnes kaikki avainsanan

merkit on syotetty.

Vapauta tilannekohtainen VOICE painike. Avainsana tulee

nayttoon.

A Hyviksy avainsana ja maarita se nykyiselle tallenteelle painamalla
tilannekohtaista OK painiketta (2b) tai toista toimenpiteet
vaiheesta [ alkaen, jos haluat muuttaa avainsanaa.

€& Huomautus: Avainsana voi sisiltii enintiin 15 merkki. Jos
avainsana sisdltdd enemman kuin seitseman merkkid, ndyton
merkkikoko pienenee, ettd sana mahtuu ndyttoon.
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6  Digtal Pocket Memo laitteen valikko

Digital Pocket Memo laitteessa on monia toimintoja, joilla voidaan
poistaa osa, yksittdinen tiedosto tai kaikki tiedostot; maarittda
prioriteettitila sanelulle; muokata indeksimerkkeja; maarittaa
avainsanoja ja ottaa kadyttoon lisdys- tai korvaustila ja laitteen
asetustila.

Digital Pocket Memo laitteen valikko kytketddn paille seuraavasti:

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

1 Avaa Digital Pocket Memo laitteen valikko painamalla MENU
painiketta (4).

E Korosta edellinen tai seuraava valikkokohta painamalla +/-
painikkeita (5).

3 Siirry alivalikkoon painamalla tilannekohtaista ENTER painiketta.
Poistu valikosta painamalla tilannekohtaista EXIT painiketta tai
MENU painiketta.

H Vahvista valinta painamalla tilannekohtaista OK painiketta tai
peruuta painamalla tilannekohtaista CANCEL painiketta.

€& Huomautus: Paina MENU painiketta (4) yhtijaksoisesti, jos
haluat tarkastella tiedostoa, laitetta ja muistikorttia koskevia
lisdtietoja. Jos valintaa ei ole tehty kolmen sekunnin kuluessa,
valikko suljetaan automaattisesti.

SETUP valikossa voidaan mdarittda seuraavat asetukset:
* Kielen valinta

¢ Tallennusmuodon valinta

« Ainiaktivoitu tallennustila paille/pois paalta

* LCD nédyton taustavalaistuksen valinta

Tallennuksen merkkivalo paille/pois pailtd

* LCD ndyton kontrastin valinta

* Laitteen merkkidini paille/pois pailta

* Mikrofonin herkkyysvalinta

» Kohinanvaimennus paille/pois pdilta

* Piivimaaran ja ajan asetus

» USB pikalataus paille/pois péilta

* Muistikortin alustus

Ainiohjauskomentojen opetus (oletusarvoisesti ei kiytettavissi)
* Toiston ddnenvoimakkuuden valinta

Kayttoliittyman fontin valinta

Philips SpeechExec ohjelmaa tai muuta jarjestelmdintegraattorin
ohjelmaa tarvitaan, jos halutaan kdyttda muita lisitoimintoja, kuten
toimintondppdimen (3) toiminnon maarittaminen, avainsanaluokkien
madrittiminen, adniohjaustoiminnon kdyttéonotto, yksinkertaisen
ndyttétilan kiayttoonotto tai PIN-koodisuojauksen kayttéonotto.

6.1 Kielen valinta

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta LANGUAGE valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Valitse haluamasi kieli +/- painikkeilla.

Tallenna kieliasetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta
(2a) tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista
CANCEL painiketta (2b).

gl Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

€ Vihje: Jos epihuomiossa vaihdat valikon kielts, valitse haluamasi
kieli avaamalla uudelleen LANGUAGE valikko ja tekemalld valinta.

Valikkokohdan nimi on LANGUAGE valitusta kielesta riippumatta.
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6.2 Tallennusmuodon valinta

Kéytettdva tallennusmuoto vaikuttaa tallenteiden d@anenlaatuun ja

muistikortille tallennettavan danen maaraan. Digital Pocket Memo

laite tukee seuraavia tallennusmuotoja:

* Korkea laatu (Quality Play/QP) tarvitsee 1 Mt tilaa jokaista viittd
tallennusminuuttia kohti.

» Tavanomainen laatu (Standard Play/SP) tarvitsee 1 Mt tilaa jokaista
kymmenta tallennusminuuttia kohti.

* Pitka tallennusaika (Long Play mobile/LPm) (QP): tarvitsee 1 Mt
tilaa jokaista 15 tallennusminuuttia kohti.

Digital Pocket Memo laitteen oletusarvoinen tallennusmuoto on SP.
Alla olevassa taulukossa on kuvattu muistikortille mahtuvien
tallenteiden kokonaiskesto eri tallennusmuodoilla.

SD-muistikortin Quality Play Standard Play Long Play mobile
kapasiteetti

64 Mt 53h 109 h 16.4 h

128 Mt 10.7 h 21.8h 32.7h

256 Mt 213 h 43.6 h 65.5h

512 Mt 42.6 h 873 h 1309 h

1GB 852h 174.6 h 2619 h

2GB 1704 h 349.2 h 523.8h

Tallennusmuoto valitaan seuraavasti:

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja

paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta RECORD FORMAT valikkokohta painamalla +/-

painikkeita ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Valitse haluamasi tallennusmuoto (QP, SP tai LP) painamalla +/-

painikkeita.

Valitse tallennusmuoto painamalla tilannekohtaista OK painiketta

(2a) tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista

CANCEL painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

© Huomautus: Yksittiiselle tallenteelle voidaan valita vain yksi
tallennusmuoto. Kun tallennusmuoto vaihdetaan, valittu muoto
otetaan kdytto6n uusissa tallenteissa ja tyhjissa tallenteissa. Jo
tallennettujen tallenteiden tallennusmuotoa ei voi vaihtaa.

6.3 Ainiaktivoitu tallennustila piille/pois pailti

Digital Pocket Memo laitteessa on @iniaktivoitu tallennusmahdollisuus,
jonka avulla voit suorittaa tallennuksen koskematta laitteeseen. Kun
ddniaktivoitu tallennustila on kytketty paille, tallennus alkaa, kun
aloitat puhumisen. Kun lopetat puhumisen, Digital Pocket Memo laite
keskeyttaa tallennuksen automaattisesti kolmen sekunnin hiljaisuuden
jalkeen ja jatkaa tallennusta vasta sitten, kun jatkat puhumista.

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta VOICE ACTIVATION valikkokohta painamalla +/-
painikkeita ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Kytke daniaktivoitu tallennus paille (ON) tai pois paalta (OFF)
painamalla +/- ndppdimia.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

Kun &déniaktivoitu tallennustila on kytketty paille, ndyton oikeaan
ylareunaan tulee merkki VA.
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€& Huomautus: Kun sniaktivoitu tallennus on kytketty pille,
tallennuksen aloittamiseen vaadittua danentasoa (herkkyyttd)
voidaan sddtda tallennuksen aikana painamalla +/- nappaimia.
Ainenvoimakkuuden ilmaisimeen tulee kolmio, joka osoittaa
kynnysarvon.

€ Vihje: Asniaktivoidun tallennustoiminnon toimivuuteen
vaikuttaa merkittavasti mikrofonin herkkyysasetus ja
taustaddnien voimakkuus. Lisitietoja on kohdassa Mikrofonin
herkkyyden sddito sivulla 75.

6.4 LCD-ndayto6n taustavalaistuksen saato

Digital Pocket Memo laitteen LCD ndyt&ssé on taustavalaistus, joka
helpottaa kdytt6d heikoissa valaistusolosuhteissa. Taustavalaistus
kuluttaa enemmin virtaa, joten sen voi kytkea pois pailti jos sita ei
tarvita.

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta BACKLIGHT valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Valitse haluamasi asetus (OFF, 8 SEC ON, 20 SEC ON)
painamalla +/- nappaimia.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

[~

6.5 Tallennuksen merkkivalo paille/pois pailta
Kun toiminto on kytketty péille, toimintatilaa ja tallennusta
osoittava merkkivalo palaa punaisena (korvaustila) tai vihreana
(lis@ystila) tallennuksen aikana.

Voit kytkei tallennuksen merkkivalon pois pailtd seuraavasti:
Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta RECORD LAMP valikkokohta painamalla +/- painikkeita
ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Valitse haluamasi asetus (ON, OFF) +/- painikkeilla.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

(<]

6.6 LCD-ndaytén kontrastin sdaaté
LCD-nidyton kontrastia voidaan sadtda vastaamaan
valaistusolosuhteita ja henkilkohtaisia mieltymyksia.

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta CONTRAST valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

S4ada kontrastia painamalla +/- painikkeita.

Tallenna kontrastiasetus painamalla tilannekohtaista

OK painiketta (2a) tai jatd asetus ennalleen painamalla
tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

(<]
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6.7

Mikrofonin herkkyyden saato

Voit asettaa mikrofonin herkkyyden vastaamaan ymparistoi ja
sanelutyylidsi. Huomioi seuraavat seikat:

* Mitd ddnentasoa kaytiat puhuessasi?

» Kuinka kaukana suustasi pidat mikrofonia?

» Kuinka paljon taustahilyd ymparistossd on?

[~

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta MICROPHONE valikkokohta painamalla +/- painikkeita
ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Valitse haluamasi asetus (DICTATE, PRIVATE, CONFERENCE)
+/- painikkeilla.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

6.8

Digital Pocket Memo laite antaa tarvittaessa danimerkin, kun:

* tiedoston loppu saavutetaan toiston aikana

* indeksimerkki osuu kohdalle pikakelaus eteen tai taakse
toimintojen aikana

* akun varaustaso putoaa alle 10 prosenttiin

* vapaan muistin tila putoaa alle kahteen minuuttiin

* komentoa ei voida suorittaa tai

Ainimerkit paille/pois pailti

* viivakoodi on luettu (erikseen hankittavalla viivakoodin
lukulaitteella)

Muuta asetusta seuraavasti:

<]

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta DEVICE BEEP valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Kytke danimerkit paille (ON) tai pois pailta (OFF) painamalla
+/- nappaimia.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

6.9

Kohinanvaimennus paille/pois paalta

Kytke tdma toiminto paille, kun toistat tallenteita, joissa on paljon
taustahilyd. Tama toiminto vaimentaa hdiritsevad taustahilya.

Varmista, ettd neliasentoinen liukukytkin (12) on STOP
asennossa.

Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta NOISE REDUCTION valikkokohta painamalla +/-
painikkeita ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Kytke kohinanvaimennus péille (ON) tai pois pdalta (OFF)
painamalla +/- ndppdimia.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).
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6.10 Paivamaaran ja ajan asetus

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta DATE & TIME valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta Nykyinen pdivamaara
tulee ndytt66n ja vuosiluvun alla on nuoli (1).

Vaihda vuosi-, kuukausi- tai paivimaardasetusta +/- nappaimilla
(5).

Siirrd nuoli (*) seuraavaan kohteeseen painamalla
tilannekohtaista nippiinti § (2b).

Kun olet asettanut paivamaaran, siirry ajan asetuksiin painamalla
tilannekohtaista nappainti P.

Valitse 12- tai 24-tunnin niayttama ja AM-/PM ndyttama (jos 12-
tunnin ndyttdma on valittu kdytté6n) ja aseta tunnit ja minuutit
painamalla +/- ndppdimia.

El Vahvista pdivimaarian ja ajan asetukset painamalla
tilannekohtaista nappiinti ).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

B 8 8 0

6.11 USB pikalataus paille/pois pailta

Digital Pocket Memo laitteessa on USB-pikalataustoiminto, joka
edellyttdd toimiakseen normaalitehoista USB-liitantaa (vahintaan 500
mA).

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta USB QUICK CHARGE valikkokohta painamalla +/-
painikkeita ja paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Kytke USB-pikalataustoiminto péille (ON) tai pois paaltd (OFF)
painamalla +/- nappaimia.

Tallenna asetus painamalla tilannekohtaista OK painiketta (2a)
tai jatd asetus ennalleen painamalla tilannekohtaista CANCEL
painiketta (2b).

4 Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

@ Tirkeii: Jos tietokoneesi USB-liitinnin syéttéteho on alle 500
mA, kytke USB-pikalataustoiminto pois paalta.

6.12  Kaikkien tiedostojen poisto

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

1 Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

El Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

I Korosta DELETE ALL FILES valikkokohta painamalla +/-
painikkeita (5).

B Paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b). Niytté6n tulee
viesti DELETE REALLY??.

A Vahvista kaikkien tiedostojen poisto painamalla tilannekohtaisia

ENTER painikkeita (2b) ja tilannekohtaista OK painiketta (2a).
Keskeytd toiminto ja poistu valikosta poistamatta tiedostoja
painamalla tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).
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6.13  Muistikortin alustus

0 Varoitus: Kun muistikortti alustetaan, kaikki Digital Pocket
Memo laitteeseen tallennetut tiedostot (tallenteet ja muut
muistikortille mahdollisesti kopioidut tiedostot) menetetéan.
Lisatietoja pelkkien tallenteiden poistamisesta on kohdassa
Kaikkien tiedostojen poisto ylla.

Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.
Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

Korosta FORMAT MEMORY valikkokohta painamalla +/-
painikkeita (5).

Paina tilannekohtaista ENTER painiketta (2b). Naytt66n tulee
viesti DELETE ALL?2.

Vahvista muistikortin alustus painamalla tilannekohtaisia ENTER
painikkeita (2b) ja tilannekohtaista OK painiketta (2a). Keskeyta
toiminto ja poistu valikosta poistamatta tiedostoja painamalla
tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b).

Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

© Huomautus: Alustusta ei voi suorittaa, jos muistikortti on vain
luku tilassa.

€D Vihje: Voit tarkastella kortin tietoja poistamalla kortin laitteesta
ja asettamalla sen takaisin paikalleen. Nayttoon tulee tietoja
kortista, kuten koko, jiljelld oleva tila ja kortin kapasiteetti.

6.14  Ainiohjauskomentojen opetus

Ainiohjaustoiminnon avulla voit lisiti avainsanoja saneluihisi
puhutuin komennoin. Ainiohjaustoiminto on ensin otettava kiyttéén
Philips SpeechExec ohjelmalla tai jarjestelmiintegraattorin ohjelmalla
ja oikeat mdiritykset (avainsanat, kdytettavit koodit) ja asetukset on
oltava siirrettyina Digital Pocket Memo laitteeseen. Lisitietoja on
luvussa Adniohjauskomentojen opetus sivulla 72.

6.15 Toiston ddnenvoimakkuuden sdiato

El Neliasentoisen liukukytkimen (12) on oltava STOP asennossa.

B Avaa valikko painamalla MENU painiketta.

El Korosta SETUP valikkokohta painamalla +/- painikkeita (5) ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

I Korosta VOLUME valikkokohta painamalla +/- painikkeita ja
paina tilannekohtaista ENTER painiketta.

H Sdadi danenvoimakkuutta painamalla +/- painikkeita.

A Tallenna d4nenvoimakkuusasetus painamalla tilannekohtaista

OK painiketta (2a) tai jata asetus ennalleen painamalla
tilannekohtaista CANCEL painiketta (2b).

gl Poistu valikosta painamalla kahdesti tilannekohtaista BACK
painiketta (2a).

Vastuuvapauslauseke ja tiedoksiannot
Philips suorittaa laajoja testeja suosituimpien laitteistojen kanssa.
Tietokoneiden lisélaitteiden ja laiteasemien jatkuvan piivityksen

vuoksi ristiriidatonta toimintaa ei kuitenkaan voida taata. Philips ei
ota vastuuta tietojen hdvidmisesta.

C€
®

Laitteen CE-merkintd vahvistaa, ettd laite on Euroopan
unionin pitevien direktiivien mukainen.

Laitteen kartonkipakkaus voidaan kierrattad. Tassa
sahkolaitteessa on kierratettdvid materiaaleja.
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1 Introduktion

Digital Pocket Memo ar till for att spara tid at dig och géra dina
dikteringar dnnu effektivare.

1.1 Funktioner hos Digital Pocket Memo

Inspelningsfunktioner

* Spelaini farten eller vid skrivbordet med den inbyggda
USB-mikrofonen: Nar du sitter vid ditt skrivbord och arbetar
kan du spela in direkt till PC:n med dikteringsprogrammet.

Nar du inte ar pa kontoret spelar du in och laddar senare ner
dikteringsfilerna till din PC dar de automatiskt kan dirigeras vidare
eller skickas med e-post for transkribering.

* Tre inspelningslagen: Tre inspelningsligen (QP = Quality Play
[hog kvalitet], SP = Standard Play [standardkvalitet] och LPm =
Long Play mobile [lang inspelning]) ger dig méjlighet att vilja ling
inspelningskapacitet eller extra hog ljudkvalitet.

* DSS-kvalitetsinspelning och DSS-lagen: Skapar inspelningar
av mycket hog ljudkvalitet for kristallklar uppspelning och
med bibehallen kompakt filstorlek. Detta ar mycket viktigt for
kompatibiliteten med rostigenkdnningsprogramvara.

* Roststyrd inspelning: Handsfree-inspelning har aldrig varit
enklare. Med roststyrd inspelning aktiverat startar inspelningen
automatiskt nar du borjar diktera, och stannar automatiskt néar du
slutar prata.

* Inspelningskanslighet: Vilj hog kinslighet for att spela in ljud
fran olika hall (till exempel vid inspelning av en konferens eller ett
mote). Vilj lagre kinslighet for att spela in enbart din rést (for att
undvika inspelning av bakgrundsljud).

* Tidsstyrd inspelning: For varje inspelning sparas automatiskt
datum for ndr inspelningen skapades och laddades ner. Anvind
denna information f6r att granska, sortera eller filtrera
dikteringsfiler.

Uppspelningsfunktioner

* Brusreducering: Aktivera denna funktion nar du lyssnar pa
inspelningar som har mycket bakgrundsljud. Bruset filtreras da
bort under uppspelningen.

e Langsam uppspelning: Genom att spela upp inspelningar i
en langsammare hastighet blir det littare att anteckna viktig
information sdsom namn och telefonnummer.

* Snabb uppspelning: Inspelningar kan spelas upp med en hogre
hastighet for att gora det lattare att skumma igenom avsnitt eller
snabbgranska innehallet.

Bekvamlighetsfunktioner

* 4-lagesomkopplare: Enhandsstyrning med tumstyrd skjutknapp
for basta kontroll.

* Smartknappar: Anvindningen av Digital Pocket Memo ar nu
enklare och mer intuitiv. Knappfunktionerna visas pa displayen, pa
samma sitt som pa en mobiltelefon.

* Stor bakgrundsbelyst LC-display: Med den storre displayen
kan du hitta nyckelinformation med en enda blick, dven under
daliga ljusférhallanden.

e Anvinder ett minneskort av typen SD (Secure Digital):
Detta dr de mest tillgangliga och vanligast forekommande
lagringsmedierna for portabla digitala enheter. Digital Pocket
Memo kan anvindas med SD/MMC-minneskort pa upp till 2 GB.

* Snabb batteriladdning via USB: Du behéver inte tinka pa
att ta med dig dockningsstation eller nitadapter nar du ar pa
resande fot. De laddningsbara batterierna snabbladdas nar du
ansluter Digital Pocket Memo till en barbar dator eller PC via en
stromforsedd USB-port.
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e USB-masslagringsenhet: Anvind Digital Pocket Memo fér att
lagra och flytta filer fran din dator (brev, foton, presentationer och
kalkylblad).

Arbetsrelaterade funktioner

* Nyckelordstilldelning med ett tryck: Information som ar
relevant for din inspelning, sisom arbetstypkod eller vem som ska
transkribera din diktamen, kan kopplas till inspelningen med ett
enda knapptryck.

* Modul for streckkodsinlasning: Med ett enkelt knapptryck kan
du lasa in streckkoder och koppla patient- eller kunddata direkt till
din diktamen. Med den valfria streckkodsmodulen blir ditt arbete
noggrannare och effektivare.

 Tilldela nyckelord med hjilp av réstkommando: Digital
Pocket Memo har en réstigenkanningsfunktion med vilken du
kan “lara” fickminnet att kdnna igen din rost. Efter en kort
inlarningsprocess ar det bara att tala in kommandona i enheten.
Patientinformation (ID-nummer, forfattare, arbetstyper etc.) kan
infogas i filen — genom att helt enkelt tala in informationen.

* LAN-dockningsstation: Den valfria LAN-dockningsstationen
overfor filer fran Digital Pocket Memo direkt till ditt féretags
natverk utan att du férst maste ladda upp filerna till din PC.

Siakerhetsfunktioner

* ldentifiering av férfattare: Alla dikteringar marks med
forfattarens namn for att géra det littare att identifiera
jobb och dirigera filer vidare. Detta gér det mojligt att skapa
underkataloger, sortera, filtrera och tilldela transkriberingsjobb
baserat pa forfattare.

* Filkryptering: Rostfilerna i Digital Pocket Memo kan nu
krypteras och skyddas med I&senord. Borttappade eller stulna
minneskort adr inte atkomliga for obehériga, vilket okar sikerheten
och 6verensstimmelsen med HIPAA-reglerna.

* PIN-kod: Digital Pocket Memo kan skyddas mot obehérig
anvindning eller uppspelning av filer. Tilldela ditt eget
identifikationsnummer for att hindra andra fran att komma at din
Digital Pocket Memo.

1.2 Férpackningens innehall

» Digital Pocket Memo

* Minneskortet Philips Secure Digital (SD)

* Tva laddningsbara Philips AAA-batterier (LFH 9154)
» USB-dockningsstation 9120

* Philips niatadapter

* USB-kabel

* Snabbguide

 Laderfodral

* Installations-CD
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2 Din Digttal Pocket Memo

241 Oversikt éver Digital Pocket Memo
7
8
9
10
11
12
13
1 LCD-skdrm 12 4-ligesomkopplare
2 Smartknappar (2a och 2b) 13 Pa/av-knapp
3 Programmerbar funktionstangent (infoga/skriv 6ver) 14 Uttag for dockningsstation
4 Menyknappar 15 Uttag for natadapter
5 Volymkontroll, plus/minus och knappar fér menynavigering 16 Uttag for USB-anslutning
6 Hogtalare 17 Plats fér Secure Digital (SD)/Multimedia (MMC)-kort och
7 Uttag for mikrofon kortplats for den valfria streckkodsmodulen S
8 Uttag for horlurar 18 Snabbspolning framat (DPM 9600) eller EOL (End-of-letter/ Z
9 Inbyggd mikrofon brevslut) (DPM 9620) ;
10 Statuslampa (réd = inspelning, gron = infogning, gul = filoverféring) 19 Batterifack
11 EOL (End-of-letter/brevslut) (DPM 9600) / Spela in (DPM 9620)
2.2 Oversikt 6ver LCD-skirmen
3[) 3E3 3J7 Bf 3[) 3E3 3J7 3J6
20—, hd 20—, hd
)y SP w0 a1 UR oy SP =0 a1 UR
G-l » 1 I:55
22— 22—
23 Y ELC 23—
I | E 1
s | E v [ s TOR a1 1A PRy
. _{OPH 9500 T T
2—REYIORD] | | |[ MEN <5, 26— REYIORDT | | [ MEW <5
272829 272829
Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
20 Batterinivaindikator 30 Aktuell funktion fér héger smartknapp
21 Inspelningsposition (minuter : sekunder) 31 4-lagesomkopplarens lagen
22 Aktuell position i inspelningen 32 Inspelningen innehaller en muntlig instruktion
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Long Play)
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2.2.1 Digital Pocket Memo modeller

4-lagesomkopplaren har olika funktionsplaceringar pa dessa tva
modeller (se Oversikt 6ver LCD-skdrmen pa sidan 79) for att uppfylla
globala krav pa inspelningsteknik. Denna bruksanvisning beskriver
funktionerna fér bada modellerna.

Digital Pocket Memo 9600 har en internationell 4 lagesomkopplare:
* REC (spela in) eller iREC (infoga inspelning),

+ STOP,

* PLAY (spela upp) och

+ 44 (snabbspola bakat).

Digital Pocket Memo 9620 har Philips 4 lagesomkopplare:

+ PP (snabbspola framat),

* PLAY (spela upp), REC (spela in) eller iREC (infoga inspelning) i
inspelningslige,

* STOP och

44 (snabbspola bakat).

© Obs: Bilderna i denna bruksanvisning giller fér Digital Pocket
Memo 9620 om inget annat sigs. LCD-skiarmen visar 4-
lagesomkopplarens korrekta funktionslagen for respektive
modell.

2.2.2 LCD-displayens lagen

Vixla mellan det enkla och det avancerade displayliget med hjilp av
Philips SpeechExec eller din systemintegrators programvara. (LCD-
skdarmen kan vara forinstélld pa det avancerade liget.)

WO SP oAUl 5  (0SP

-59 0:-35
13 oo ene B o
DPH 9630 4 DPHOOD 0G5 <<
KEVUDRD] [ el KEVUDRD] [ TEN

Avancerat displayldge Enkelt displayldge

€ Obs: Bilderna i denna bruksanvisning visar det avancerade
displaylaget. (Om din Digital Pocket Memo ar i det enkla
displaylaget skiljer sig displayen nagot fran skarmbilderna.)

2.2.3 Bakgrundsbelysning och kontrast

LCD-skiarmen pa Digital Pocket Memo har en bakgrunds—belysning
(den ar upplyst) som kan anpassas i Digital Pocket Memo-menyn.
Bakgrundsbelysningen gor att det blir littare att lisa meddelanden
och symboler pa displayen vid daliga ljusférhallanden, och
kontrasten kan justeras efter varje anvandares behov eller aktuella
ljusférhallanden.

LCD-displayens bakgrundsbelysning aktiveras nar nagon av
knapparna pa Digital Pocket Memo trycks ner eller flyttas, och
forblir upplyst i 8 till 20 sekunder efter det att en knapp flyttades
eller trycktes ner. Nar bakgrunds—belysningen ar aktiverad drar
Digital Pocket Memo nagot mer strém, men kan stédngas av for att
spara strém. Se kapitlet Justera bakgrundsbelysningen pd LCD:n pa
sidan 89 fér mer information. Se kapitlet Justera konstrasten pd LCD:
n pa sidan 89.
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3 Komma igang

31 Installera batterierna

Digital Pocket Memo kan driva med tva uppladdningsbara AAA
batterier som levereras tillsammans med produkten. Standarda (icke-
uppladdningsbara) AAA alkaliska batterier kan ocksa anvindas.

El Digital Pocket Memo maste vara i position ON (av).

E Oppna batterifacket pa Digital Pocket Memo baksida genom att
glida locket utat och sedan vika det upp.

El Stoppa de tva AAA batterier. Den ritta polariteten anges pa
insidan av batterifackets lock.

J Sting batterifacket genom att vika locket tillbaks och glida det
inat tills det knépper.

@ Viktigt: blanda inte ihop batterityper! Anvind tva uppladdnings-
bara batterier eller tva icke-uppladdningsbara alkaliska batterier.

3.2 Ladda batterierna

Digital Pocket Memo kan drivs med uppladdningsbara Philips
AAA batterier. For batteriers laddning anvand ndtaggragetatet,
Dockningsstationen eller USB kabeln.

3.21 Ladda batterierna med hjilp av nataggregatet
Att ladda batterierna med hjdlp av nitaggregatet:

El 'nkoppla nitaggregatet till elnitet.
E1 Inkoppla Digital Pocket Memo till nitaggregatet.

€ Obs: Det gir utan vidare att fortsitta att anvinda Digital Pocket
Memo under laddningen. Batterierna skall laddas medan du
jobbar och proceduren skall fortsitta daven nar Digital Pocket
Memo 4r avkopplad.

3.2.2 Ladda batterierna 6ver USB kabeln

Nar Digital Pocket Memo ir tillkopplad till en bordsdator eller
barbar dator med hjilp av den medlevererade USB kabeln, skall

de uppladdningsbara batterierna laddas automatiskt. Om USB
porten pa datorn dr av hog effekt, skall den hela laddningscykeln
ta cirka 2,5 timmar. Digital Pocket Memo kan anvindas dven under
laddningsproceduren.

@ Viktigt: om datorns USB port inte stédjer hégeffektstandarden
(500 mA), avaktivera ,USB quick charge® (USB snabbladdning) i
Digital Pocket Memo meny och ladda batterierna dver elndtet.

3.2.3 Ladda batterierna via dockningsstationen

Nar ansluten till dockningsstationen, drivs Digital Pocket Memo av
dockningsstationen i stdllet for batterierna. Om Digital Pocket Memo
drivs av uppladdningsbara batterier, skall batterierna automatiskt laddas
med Digital Pocket Memo ansluten till dockningsstationen.

Viktigt: Digital Pocket Memo kan viarmas upp under
g g PP
snabbuppladdning.
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3.3 Aktivera Digital Pocket Memo

Digital Pocket Memo kopplas pa och av genom glidandet av
stromstallaren ON/OFF (péa/av) (13). Vid férstagangsanvandningen
blir du uppmanad att stilla datumet, spraket och tiden.

3.3.1 Stilla spraket
Vid férstagangsanvandningen blir du uppmanad att stélla spraket.

El Tryck p& + och - knappar (5) pa Digital Pocket Memo fér att vilja
ett sprak

E1 Tryck p4 OK smartknappen (2a) fér att konfirmera ditt val. Det
markerade spraket skall visas.

© Obs: det ir ocksa mojligt att indra spraket senare med hjilp av
menyn. Se Andra sprdk pa sidan 88 fér mer information.

3.3.2 Stilla datumet och tiden
Efter valet av anvdndargranssnittsspraket skall Digital Pocket Memo
uppmana dig att stalla det aktuella datumet och tiden.

El Tryck pa + eller - knappen (5) upprepade ganger for att 4ndra arets,
ménadens eller dagens virde.

El Tryck pa § smartknappen (2b) for att flytta pilen (1) till den
foljande ingdngen.

El Efter dagens instillning tryck pa § smartknappen for att flytta
instdllningarna till den ratta tiden.

1 Tryck pa + eller - knappen fér att vilja 12 eller 24 timmars
beteckningssitt, AM eller PM (om 12 timmars beteckning ar
utvald) och att férandra timme- och minutinstéllningarnas vérde.

H Tryck pa § smartknappen i syfte att konfirmera att datumet och
tiden ar ritta. Digital Pocket Memo &r nu beredd att fungera.

SVENSKA

€ Obs: om ett misstag begitts i datums/tidsinstillningarna, anvind
¢ smartknappen (2a) nir som helst under proceduren fér att
ta ett steg bakat i korrigeringens syfte. Det dr ocksa mojligt att
forandra datumet och tiden senare med menyns hjilp. Se Stdlla in
datum och tid pa sidan 90 for mer information.

3.4 Satta in och mata ut minneskortet

Digital Pocket Memo anvinder sig av ett minneskort av typen SD
(SecureDigital) och klarar SD-kort med lagringskapaciteter pa upp
till 2 GB. Se Andra inspelningsformat pa sidan 88 fér mer information
om tillgangliga format och inspelningstider.

Din Digital Pocket Memo levereras med ett formaterat och
forinstallerat minneskort.

For att mata ut minneskortet:

El Lokalisera minneskortplatsen hégst upp pa baksidan av Digital
Pocket Memo (17).

E1 Tryck in minneskortet i Digital Pocket Memo sa langt att det
klickar till.

El Slipp minneskortet. Det &ker nu ut en aning ur
minneskortplatsen. Dra ut kortet.
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El Lokalisera minneskortplatsen hégst upp pa baksidan av Digital
Pocket Memo (17).

E1 Skjut in minneskortet i kortplatsen. En liten bild under
minneskortplatsen visar den korrekta riktningen.

El Skjut in minneskortet sa langt att det klickar till.

€& Obs: Om Digital Pocket Memo sitts i ON-lige och det inte
finns ndgot minneskort insatt visas ett varningsmeddelande pa
displayen.

Minneskortet som féljer med Digital Pocket Memo ar redan
formaterat och klart att anvandas. Om ett oformaterat minneskort
satts in fragar Digital Pocket Memo om du vill formatera det. Se
nésta kapitel fér mer information.

3.5 Formatera ett nytt minneskort

Nar ett nytt, oformaterat minneskort (eller ett minneskort som har
formaterats med en annan enhet 4an Digital Pocket Memo) sitts in
fragar Digital Pocket Memo om minneskortet ska formateras. For
att bekréfta ja och starta formateringen, tryck pa smartknappen OK
(2a). For att avbryta formateringen, ta ut minneskortet eller tryck pa
smartknappen CANCEL (avbryt) (2b)..

Digital Pocket Memo kan inte gora nagra inspelningar utan ett
korrekt formaterat minneskort. Om ett nytt kort sattes in och
formateringen avbrots, sétt in ett annat kort som kan formateras
eller redan har formaterats.

@ Viktigt: Formatering ir inte méjligt om minneskortet 4r
skrivskyddat (last).

3.6 Energisparlage

Nar Digital Pocket Memo lamnas inaktiv i mer dn fyra minuter
forsatts den automatiskt i energisparlage och LCD-skdarmen visar
datum och tid. Digital Pocket Memo kan ateraktiveras genom att
trycka pa valfri knapp eller flytta 4-ligesomkopplaren. Detta initierar
inte motsvarande knappfunktion, utom nir 4 ligesomkopplaren
flyttas till PLAY-laget, vilket startar en uppspelning..

€ Obs: Om réststyrd inspelning ir aktiverat och Digital Pocket
Memo idr i inspelningslidge forsatts enheten i energisparlige efter
60 minuter.

Om Digital Pocket Memo inte anviands under tva timmar stings den
av helt. Om detta intriffar slar man pa enheten igen genom att flytta
pa/av-knappen (13) till lige OFF och sedan tillbaka till lige ON, eller
genom att flytta 4 ligesomkopplaren.
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4 Anvanda din Digital Pocket Memo

4.1 Stopplage

Digital Pocket Memo ar automatiskt
i stoppldge nir den slas pa. 4-
lagesomkopplarens aktuella

position (STOP) ar markerad.
Inspelningsnumret och speltiden for
den aktuella inspelningen visas till
vanster. Ytterligare egenskaper for
inspelningen, sasom nyckelord eller
prioritetsstatus, kommer ocksa att

(g 5P
-55
#lE 1./ Pt:¥
5TOR
DPA 9620 T

REYUORD | NEW

Positionsindikatorn till vinster representerar nuvarande inspelning,
dér triangeln markerar var uppspelningen befinner sig. Den

aktuella spelpositionen visas ocksa i formatet tim:min:sek ovanfér
positionsindikatorn. Spelpositionen kan dndras genom att snabbspola
filen framat eller bakat. Se Snabbspolning framdt och Snabbspolning
bakdt pa sidan 84 for relaterad information.

visas bredvid inspelningsnumret.

Tryck pa knappen MENU (4) for att visa menyn i Digital Pocket
Memo. Se kapitlet Menyn i Digital Pocket Memo pa sidan 88 fér mer
information om menyfunktionerna.

Anvand FUNKTIONSTANGENTEN (3) for att vaxla mellan att
infoga och skriva 6ver inspelningar. Se kapitlet Att gora ett tilldgg till
ett diktat (infogning) pa sidan 83 fér mer information.

€ Obs: Vilka itgirder som ir kopplade till
FUNKTIONSTANGENTEN kan anpassas med Philips SpeechExec
eller tredjepartsprogramvara fran din systemintegrator. Denna
tangent kan ha olika funktion beroende pa hur den ar konfigurerad.

Tryck pa knappen EOL ((End-of-letter/brevslut) for att markera att
dikteringen ar klar. Se kapitlet Avsluta en inspelning pa sidan 85 for
ytterligare information.

4.2 Gora en ny inspelning

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Bl Tryck p& smartknappen NEW (ny) (2b) fér att géra en ny
inspelning. Den nya inspelningen laggs till efter den senaste
inspelningen och numreras I6pande. Filens nummer och
egenskaper visas genast.

€ Obs: Smartknappen NEW ir inte tillginglig om den aktuella
inspelningen ar tom.

4.3 Spelain en diktamen

For anvandare av Digital Pocket Memo 9600:

El Flytta 4-ligesomkopplaren (12) till lige REC (spela in). Symbolen
@ visas och inspelningen har startat, med bérjan vid den aktuella
spelpositionen.

1 Borija diktera. Positionsindikatorn flyttas fram och speltiden 6kar
i takt med att inspelningens storlek 6kar.

EJ] Flytta 4-ligesomkopplaren till lige STOP fér att stoppa
inspelningen.

Anvéndarhandboken

For anviandare av Digital Pocket Memo 9620:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

E1 Tryck pa knappen SPELA IN (11) for att férsatta inspelningen i
vanteldge. Laget PLAY pa 4 lagesomkopplaren blir REC-laget, och
STOP-laget blir RECP-laget (inspelningspaus).

El Flytta 4-ligesomkopplaren (12) till lige REC (spela in). Symbolen
@ visas och inspelningen har startat, med bérjan vid den aktuella
spelpositionen.

1 Boérija diktera. Positionsindikatorn flyttas fram och speltiden 6kar

i takt med att inspelningens storlek &kar.

Flytta 4-lagesomkopplaren till lige RECP for att géra paus i

inspelningen och aterga till vanteldge.

A Upprepa fran steg [El for att ateruppta inspelningen eller tryck
pa knappen SPELA IN pa Digital Pocket Memo f6r att aterga till
stopplaget.

Inspelningsldget indikeras med en lysande inspelningslampa (10) som
ar réd i 6verskrivningsldge och grén i infogningsldge. Se Att gora ett
tillagg till ett diktat (infogning) i ndsta kapitel for mer information.

Det gar ocksa att spela in i det réststyrda inspelningslaget. Se
Aktivera/inaktivera roststyrd inspelning pa sidan 88 fér mer information.

€ Tips: For bista resultat bér du halla mikrofonen ca tio
centimeter fran munnen och tala tydligt.

4.4 Att gora ett tillagg till ett diktat (infogning)

Som standard, spelas diktat in i dverskrivningslige. F6lj de har stegen
for att stalla om till infogningslage i avsikt att gora tillagg till ditt
diktat:

El Den 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i STOP positionen.

Bl Tryck p& FUNKTIONSTANGENT (3) fér att stilla om mellan

infognings- och 6verskrivnings inspelningslige.

* infogningslaget visar den 4-ligesomkopplarens
inspelningsposition iREC och statuslampa (10) ar gron.

 Overskrivningslaget visar den 4-ligesomkopplarens
inspelningsposition REC och statuslampa (10) ar rod.

Snabbspola fram eller tillbaka till positionen dar infogningen

skulle goras.

Flytta den 4-ligesomkopplaren till iREC positionen och starta

dikteringen. Infogningen skall ej skriva 6ver diktatet.

Tryck pa FUNKTIONSTANGENT igen i avsikt att switcha

tillbaka till dverskrivningslaget.

Om dikteringen inte ar slutférd, helt enkelt snabbspola fram till

filens slut och fortsitt med inspelningen.

SVENSKA

© Obs: Ett indexmirke kan stillas genom nedtryckningen av
INDEX smartknappen (2a) under avspelning (playback) och
inspelning. Man kan komma snabbt dt de talade instruktioner
och indexmirke genom att anvanda smartknappar under
snabbframspolning / snabbéterspolning.

4.5 Uppspelning

El Den 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i STOP positionen.

E1 Tryck pa + och - knappar (5) fér att vilja filnumret att avspela.

El Flytta den 4-ligesomkopplaren till PLAY (spela) positionen att
starta avspelningen.

El Tryck p& + och - knapparna fér att justera avspelinngsvolymen
under avspelningen.

I Flytta den 4-lagesomkopplaren till STOP positionen fér att

stoppa avspelningen.

© Obs: Tryck pa SPEED (hastighet) smartknappen (2b) for att
justera saktare eller snabbare filavspelning.
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4.6 Justera uppspelningsvolymen

El Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lage PLAY (spela upp) for att
starta uppspelningen.

Bl Tryck pé knappen + eller - (5) fér att justera volymen.

Volymen pa uppspelningen kan ocksi andras via menyn. Se Andra
uppspelningsvolymen pa sidan 90 fér mer information.

4.7 Snabbspolning framat

For anvandare av Digital Pocket Memo 9600:

El 4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP eller PLAY.

1 Tryck och hall ner knappen FRAMAT (18). Symbolen PP visas.

El Nir den énskade positionen har natts, slipp upp FRAMAT-
knappen. Digital Pocket Memo atergar till stopp- eller
uppspelningslage.

For anvandare av Digital Pocket Memo 9620:

[ Flytta 4-ligesomkopplaren (12) till lige PP. Symbolen PP visas.

Bl Nir den énskade positionen har nitts, flytta tillbaka 4
lagesomkopplaren till lige STOP eller PLAY.

4.8 Snabbspolning bakat

El Flytta 4-ligesomkopplaren (12) till lige 44. Symbolen 44 visas.

E1 Nir tillbakaspolningen nir den énskade positionen, flytta tillbaka
4-lagesomkopplaren till lige STOP eller PLAY.

Under snabbspolning rér sig den aktuella inspelningen 5 ganger
snabbare dn den normala hastigheten. Spolningshastigheten 6kas till
10 ganger den normala efter tva sekunder, till 20 ganger den normala
efter atta sekunder och till 100 ganger den normala hastigheten efter
trettio sekunder.

Om det finns indexmarkeringar i inspelningen kan man hoppa fran en
markering till ndsta genom att trycka pa smartknappen MARK + (2a)
eller MARK - (2b) under snabbspolningen.

Om spelpositionen nar en indexmarkering piper Digital Pocket
Memo, och fortsitter sedan framat. Se kapitlet Arbeta med
indexmarkeringar pa sidan 86 fér mer information.

4.9 Navigera mellan inspelningar

El 4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

E1 Anvind knapparna + eller - (5) for att navigera mellan
inspelningar:

* Tryck pa knappen + en gang for att hoppa till slutet av en
inspelning, och tryck en gang till for att hoppa till bérjan av
nésta inspelning.

* Tryck pa knappen - en gang for att hoppa till bérjan av en
inspelning, och tryck en gang till fér att hoppa till slutet av
féregaende inspelning.

Man kan ocksa flytta mellan inspelningar pa féljande sitt:

El 4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

E1 Tryck och hall ner MENU-knappen (4) tills statusfonstret for den
aktuella inspelningen visas.

El Anvind knappen + eller - (5) fér att navigera mellan
inspelningarna tills den 6nskade inspelningen nas.

Bl Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) fér att vilja en
inspelning.
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410 Visa statusfonstret

Statusfonstret visar:

e Aktuell fil (flnummer, filnamn, inspelningens datum och tid,
tilldelade nyckelord och huruvida streckkodsinformation ingar)

* Minneskortet (storlek, kvarvarande inspelningstid, total
inspelningstid, aktuell tid och datum)

* Digital Pocket Memo (modellnummer, typnummer, serienummer,
programversion och anvindning av funktionstangenten)

For att visa statusfonstret:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

E1 Tryck och hall ner MENU-knappen (4) for att visa statusfénstrets
forsta sida.

El Tryck pa smartknappen INFO 2 eller INFO 3 (2b) for att visa
ovriga informationssidor.

Bl Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) for att limna
statusfonstret.

4.1 Ge en inspelning prioritetsstatus

El Skapa en ny inspelning (se Spela in en diktamen pa sidan 83) eller
navigera till en tidigare inspelad fil (se Navigera mellan inspelningar
pa sidan 84).

E1 Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lage STOP.

El Tryck pa knappen EOL (brevslut) tva ganger inom en halv
sekund. Symbolen [ visas for att indikera att denna diktamen har
prioritetsstatus.

Man kan ocksa anvinda menyn for att sétta prioritetsstatus:
Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lige STOP.

Tryck pa knappen MENU (4) fér att visa menyn.

Tryck pa knappen - fér att markera PRIORITY (prioritet).
Tryck pa smartknappen ENTER (2b) for att 6ppna
prioritetsmenyn. Instéllningen HIGH (hog) ar markerad.
Tryck pa smartknappen OK (2a) for att bekrifta och lamna
menyn. Symbolen H indikerar att inspelningen har fatt
prioritetsstatus.

412  Muntliga instruktioner

Muntliga instruktioner ar kommentarer som forfattaren har spelat

in at den person som ska transkribera dikteringen. De lagras i
inspelningsfilen pa samma position som dar instruktionen spelades in.

4.12.1 Infoga en muntlig instruktion

Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lige REC (spela in).

Tryck och hall ner smartknappen INSTR (2b).

Spela in dina instruktioner.

Slapp upp smartknappen INSTR nar du ar klar. Symbolen

for muntlig instruktion visas som en heldragen linje 6ver

positionsindikatorn.

I Fortsitt diktera eller flytta 4-ligesomkopplaren till lige STOP
for att stoppa inspelningen.

@ Viktigt: Antalet muntliga instruktioner i en inspelning 4r
begrinsat till 32. Muntliga instruktioner kan inte infogas i
inspelningar som har markerats som avslutade med EOL
(brevslut). Indexmarkeringar kan inte infogas i en muntlig
instruktion.
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4.12.2 Spela upp muntliga instruktioner

Nar positionsindikatorn rér sig 6ver en muntlig instruktion visas
INSTR foljt av instruktionens nummer pa skirmen medan den
inspelade instruktionen spelas upp.

Vid snabbspolning piper Digital Pocket Memo nir spelpositionen nar
en muntlig instruktion.

4.12.3 Radera muntliga instruktioner

En muntlig instruktion kan raderas pa samma sétt som andra delar av

din diktamen:

» genom att radera det inspelningsavsnitt som innehaller en eller
flera muntliga instruktioner. Se Radera en del av diktatet pa sidan 85
for mer information.

» genom att spela 6ver den muntliga instruktionen. Se Att gora ett
tilldgg till ett diktat (infogning) pa sidan 83 fér mer information om
overskrivning.

€& Obs: Om mellanavsnittet i en muntlig instruktion skrivs éver
delas instruktionen upp i tva separata muntliga instruktioner.

413  Avsluta en inspelning
Nar en inspelning ar klar och inga andra andringar behéver géras, folj
stegen nedan for att markera dikteringen som avslutad:

Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lige STOP.

Tryck pa knappen EOL (brevslut) for att markera att dikteringen
ar klar. Symbolen \/ visas.

For att ge dikteringen prioritetsstatus, tryck pa knappen EOL
igen inom en halv sekund. Symbolen B visas for att indikera att
dikteringen har prioritet.

€ Obs: Nir en diktamen har markerats som avslutad kan den inte
langre dndras eller raderas. For att kunna gora andringar i den,
tryck pa knappen EOL igen for att ta bort markeringen om att
dikteringen ar avslutad.

4.14 Radera

() Varning: Raderade inspelningar kan inte iterfis. Skydda viktiga
inspelningar mot att raderas av misstag genom att markera dem

som avslutade (EOL). Se Avsluta en inspelning fér mer information.

€ Obs: Inspelningar som 4r tomma eller markerade som avslutade
(EOL) kan inte raderas. Om inspelningen ar markerad som
avslutad visas inte menyalternativet DELETE FILE (radera fil). Se
Avsluta en inspelning foér information om hur man tar bort EOL-
markeringen fran en inspelning. Se ocksa till att minneskortet
inte ar skrivskyddat (last).

4.14.1 Radera ett diktat

Den 4-lagesomkopplaren (12) méste vara i STOP positionen.
Tryck pa + och - knapparna (5) for att vilja diktatet att tas bort.
Tryck pa MENU knappen (4) fér att 6ppna Digital Pocket Memo
meny.

Tryck pa + och - knapparna fér att framhava DELETE FILE (ta
bort fil) menypunkten och tryck pa ENTER smartknappen (2b).
Tryck pa OK smartknappen for att ta bort diktatet permanent.
Tryck pa CANCEL smartknappen fér att avbryta operationen
och lamna diktatet intakt.

Anvéndarhandboken

4.14.2 Radera en del av diktatet
Folj dessa steg i syfte att ta bort en del av ett diktat:

<]

Navigera till borjan av avsnittet du tanker att ta bort genom
avspelning eller snabbframspolning / snabbaterspolning.

Flytta den 4-lagesomkopplaren (12) till STOP positionen och
tryck pa MENU knappen (4) for att 6ppna Digital Pocket Memo
meny.

Tryck pa + eller - knappen (5) for att framhava DEL SECTION
MODE menypunkten och tryck pa OK smartknappen.

Tryck pa MARK 1 smartknappen (2b). En kryss symbol visas pa
bildskdarmen.

Hitta den andra méarkepositionen genom avspelning eller
snabbfram- / aterspolning.

Flytta den 4-lagesomkopplaren till STOP positionen och tryck pa
MARK 2 smartknappen (2b). Det andra krysset visas.

Tryck pa OK smartknappen (2b) for att ta bort det markerade
avsnittet eller tryck pa BACK (tillbaka) (2a) smartknappen i syfte
att ga ut utan borttagande.

4.15

Fullt minneskort

Nar det aterstar tva minuters inspelningstid pa minneskortet

blinkar symbolen for inspelningstid pa Digital Pocket Memo.

Nar minneskortet ar fullt visas en varning, enheten piper och
inspelningen stannar. Ett annat kort maste da sittas in, alternativt
maste inspelningar raderas fran det aktuella minneskortet. Se Radera
pa sidan 85 fér mer information.

SVENSKA
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5  Avancerad anvandning

5.1 Anvianda nyckelords
Nyckelord, sasom arbetstyp, patientnamn, férfattare eller namn pa
den som ska transkribera, kan kopplas till varje inspelning.

@ Viktigt: De arbetstyprelaterade nyckelorden “Memo” (PM),
“Letter” (brev), “Fax”, “Report” (rapport), “- - -’ (tomt = férvalt)
ar automatiskt tillgiangliga. Ytterligare nyckelordskategorier maste
forst skapas med Philips SpeechExec eller din systemintegratérs

programvara.

For att koppla ett nyckelord till en inspelning:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP och
inspelningen far inte vara markerad som avslutad (EOL). Se
Avsluta en inspelning pa sidan 85 fér information om hur man tar
bort EOL-markeringen.

Tryck pa smartknappen KEYWORD (nyckelord) (2a). Listan 6ver
nyckelordskategorier visas.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera en
nyckelordskategori i listan.

Tryck pa smartknappen ENTER (2b) for att visa listan dver
nyckelord for den valda nyckelordskategorin.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera ett nyckelord.
Tryck pa smartknappen OK (2b) for att bekrifta eller CANCEL
(avbryt) (2a) for att aterga till listan over nyckelordskategorier.
Upprepa fran steg [F1 for att tilldela fler nyckelord.

Tryck pa BACK (bakat) for att lamna nyckelordsinmatningen och
aterga till inspelning.

OS OB B O @

Man kan ocksa anvanda menyn for att ange nyckelord. Se Menyn i Digital
Pocket Memo pa sidan 88 for mer information om anvandning av menyn.

5.2 Arbeta med indexmarkeringar

Indexmarkeringar kan anvindas for att markera speciella punkter i
en diktamen som referenspunkter. En referenspunkt kan vara bérjan
av ett storre avsnitt, eller en del av en diktamen som du vill granska
senare eller kunna komma at snabbt.

5.2.1 Infoga en indexmarkering
For att infoga en indexmarkering under in- eller uppspelning:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lige PLAY eller REC. Se
Spela in en diktamen pa sidan 83 eller Uppspelning pa sidan 83 for
mer information.

E1 Om du spelar upp en inspelning, vinta tills den nir den punkt dar
du vill infoga markeringen eller snabbspola till 6nskad position. Se
Snabbspolning framdt och Snabbspolning bakdt pa sidan 84 for mer
information.

El Tryck pa smartknappen INDEX (2a) fér att infoga en
indexmarkering vid den aktuella positionen. Ett litet lodstreck
under positionsindikatorn representerar den nya markeringen.

For att infoga en indexmarkering i stopplage:

Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lige STOP.

Tryck pa knappen MENU (4) for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
INDEX.

Tryck pa smartknappen ENTER (2b). Ordet SET (sdtt) visas.
Tryck pa smartknappen OK (2a) for att sitta in
indexmarkeringen eller CANCEL (avbryt) (2b) fér att limna
menyn utan att infoga indexmarkeringen.

€ Obs: Det gir att infoga upp till 32 markeringar per fil. Det gir
inte att infoga markeringar i muntliga instruktioner.
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5.2.2 Navigera mellan indexmarkeringar
Indexmarkeringar kan anvindas for att snabbt komma ét de
“markerade” avsnitten i en inspelning. For att hoppa till en
indexmarkering:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lage PLAY eller REC.

3 Snabbspola till 6nskad markering. Se Snabbspolning framdt och
Snabbspolning bakdt pa sidan 84 for mer information.

El Vid snabbspolning framat, tryck pa smartknappen MARK + for
att hoppa till ndsta markering. Vid snabbspolning bakat, tryck pa
smartknappen MARK - fér att hoppa till foregdende markering.

5.2.3 Radera en enskild markering

El Navigera till den markering som ska raderas. Se féregaende
kapitel fér mer information.

El Flytta 4-lagesomkopplaren (12) till lige STOP.

El Tryck pa knappen MENU (4) fér att 6ppna menyn.

El Tryck pa knapparna + eller - (5) fér att markera menyalternativet
INDEX.

El Tryck pa smartknappen ENTER (2b). Ordet CLEAR (ta bort)
visas.

El Tryck pa smartknappen OK (2a) fér att radera indexmarkeringen

eller CANCEL (avbryt) (2b) for att limna menyn utan att radera
indexmarkeringen.

5.2.4 Radera alla markeringar
For att radera alla markeringar i den aktuella inspelningen:

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU (4) fér att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
DELETE ALL INDEX (radera alla index).

Tryck pa smartknappen ENTER (2b). Orden DELETE ALL??
(radera alla?) visas pa skdarmen.

Tryck pa smartknapparna ENTER (2b) och OK (2a) for att
bekrifta att alla indexmarkeringar ska raderas. Tryck pa
smartknappen CANCEL (avbryt) (2b) fér att limna menyn utan
att radera alla indexmarkeringar.

© Obs: Menyalternativet DELETE ALL INDEX ir bara tillgingligt
om det finns minst en markering infogad i den aktuella
inspelningen.

5.3 Anvianda réstkommandon
Med réstkommandon kan du lagga till nyckelord till dina dikteringar
genom att tala in dem.

@ Viktigt: Réstkommandofunktionen maste aktiveras med
Philips SpeechExec eller din systemintegrators programvara, och
nédvindiga konfigurationer (nyckelord, koder som ska anvindas)
och instéllningar maste vara 6verforda till Digital Pocket Memo.
For mer information om réstkommandon, las i onlinehjélpen till
Philips SpeechExec eller din systemintegratdrs programvara.

5.3.1 Inldrning av r6stkommandon
Réstigenkanningsmodulen i Digital Pocket Memo maste ldras

att kidnna igen din rost och ditt satt att tala. Du kan snabbt lara
Digital Pocket Memo att kdnna igen enskilda siffror och bokstaver
i alfabetet, savil som nyckelord. Inlirningsprocessen tar bara nagra
minuter.
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Folj dessa steg for att lara upp Digital Pocket Memo:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

K1 Tryck pa knappen MENU (4) for att 6ppna menyn.

El Tryck p& knapparna + eller - (5) f6r att markera menyalternativet
SETUP (installningar) och tryck pa smartknappen ENTER (2b).

Bl Tryck pé knapparna + eller - for att markera menyalternativet
VOICE CMD TRAINING (réstkommandoinlirning) och tryck
pa smartknappen ENTER (2b). Réstkommandoinstillningen
maste aktiveras i Philips SpeechExec eller i din systemintegratérs
programvara foér att detta alternativ ska finnas med i menyn.

B Forsta nyckelordet visas. Tryck och hall ner smartknappen
VOICE (rést) (2a) och siag nyckelordet. Tryck pa knappen + fér
att hoppa 6ver inldrningen av det aktuella objektet och fortsitta
till ndsta.

A Digital Pocket Memo kommer att be dig upprepa ordet. Tryck
och hall ner smartknappen VOICE och sig nyckelordet igen. Om
inlarningen lyckas kommer Digital Pocket Memo automatiskt ga
vidare till nista nyckelord. Upprepa fréan steg A tills du har lart
in alla nyckelord.

€& Obs: Om du har konfigurerat réstkommandofunktionen att
anvinda alfanumeriska tecken bérjar inlarningsproceduren med
siffror (0-9), foljt av bokstaver (A-Z) och darefter specialtecken.
For igenkanning av bokstaver, sig ordet for varje bokstav, sasom
“Adam” for A, “Bertil” for B och sa vidare.

€ Tips: Hur vil réstigenkinningen fungerar kan péverkas negativt
av bakgrundsljud under inlarningen, eller av att ord later lika,
sasom “far” och “gar”. Digital Pocket Memo kan be dig upprepa
inlarningsproceduren for att sakerstilla att rostigenkanningen
blir palitlig.

5.3.2 Ange nyckelord med hjalp av rostkommando

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck och hall ner smartknappen VOICE (rést) (2a) for att
aktivera nyckelordsigenkanning.

Sag nyckelordet eller ordet for nésta tecken. Om ordet kianns
igen visas motsvarande nyckelord eller tecken.

Upprepa fran steg [ tills du har angett nyckelordets alla tecken
Slapp upp smartknappen VOICE. Nyckelordet visas.

Tryck pa smartknappen OK (2b) for att acceptera nyckelordet
och koppla det till den aktuella inspelningen, eller upprepa fran
steg [ for att dndra nyckelordet.

© Obs: Ett nyckelord kan besti av maximalt 15 tecken. Om det
har mer @n 7 tecken minskas teckenstorleken sa att det far plats
pa displayen.

Anvéndarhandboken
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6  Menyn i Digital Pocket Memo

Digital Pocket Memo erbjuder alternativ for att radera ett avsnitt,
en enskild fil eller alla filer, sitta prioritetsstatus pa en diktamen,
redigera indexmarkeringar, tilldela nyckelord, vaxla mellan infogning
och 6verskrivning samt goéra instéllningar.

For att komma at menyn i Digital Pocket Memo:

El 4-ligesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

E1 Tryck p& knappen MENU (4) fér att 6ppna menyn i Digital
Pocket Memo.

El Tryck pa knapparna + eller - (5) fér att markera nista/foregaende
menyalternativ.

1 Tryck p& smartknappen ENTER f&r att 8ppna en undermeny.
Tryck pa smartknappen EXIT eller knappen MENU f6r att lamna
menyn.

I Tryck pa smartknappen OK for att bekrifta valet eller CANCEL
for att avbryta.

€ Obs: Tryck och hall ner knappen MENU (4) fér att komma at
ytterligare information om filer, enheten och minneskortet. Om
inget val har gjorts stings menyn automatiskt efter tre sekunder.

SETUP-menyn kan anvindas for att gora foljande installningar:
« Stdlla in sprak

+ Andra inspelningsformat

Aktivera/inaktivera réststyrd inspelning

+ Andra bakgrundsbelysningen pa LCD:n

* Aktivera/inaktivera inspelningslampan

+ Andra kontrasten pa LCD:n

* Aktivera/inaktivera enhetens pipljud

+ Andra mikrofonens kinslighet
 Aktivera/inaktivera brusreducering

» Stilla in datum och tid

 Aktivera/inaktivera snabbladdning via USB

* Omformatera minneskortet

* Léra in réstkommandon (ej automatiske tillgéngligt)
+ Andra uppspelningsvolymen

+ Andra teckensnitt i anvindargrinssnittet

Ytterligare instdllningar, sasom dndring av
FUNKTIONSTANGENTENS (3) funktion, andring av
nyckelordskategorier, aktivering av réstkommandofunktionen,
véxling till enkelt displayldge eller definition av PIN-kodsatkomst &r
tillgangligt via Philips SpeechExec eller tredjepartsprogramvara fran
din systemintegrator.

o
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Andra sprak

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (installningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
LANGUAGE (sprak) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att vilja det sprak du féredrar.
Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara sprakinstallningen
eller CANCEL (avbryt) (2b) for att limna instéllningen
oférandrad.

il Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

€ Tips: Om menyspriket indras av misstag, vilj 6nskat sprak
genom att 6ppna LANGUAGE-menyn igen och géra om valet.
Menyalternativet heter LANGUAGE pa alla sprak.
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6.2 Andra inspelningsformat

Inspelningsformatet bestammer ljudkvaliteten pa dina inspelningar

och paverkar hur mycket ljud som ryms pa minneskortet. Digital

Pocket Memo stddjer foljande inspelningsformat:

* Quality Play (QP) kraver 1 megabyte fér 5 minuters inspelning.

 Standard Play (SP) kraver 1 megabyte fér 10 minuters inspelning.

* Long Play mobile (LPm) (QP) kréaver 1 megabyte fér 15 minuters
inspelning.

Digital Pocket Memo ar forinstilld att spela in i SP-format.

Foljande tabell visar den totala inspelningstid som ryms pa ett
minneskort for vart och ett av de tre olika formaten.

SD-kortets storlek | Quality Play Standard Play Long Play mobile
64 MB 5.3 timmar 10.9 timmar 16.4 timmar

128 MB 10.7 timmar 21.8 timmar 32.7 timmar

256 MB 21.3 timmar 43.6 timmar 65.5 timmar

512 MB 42.6 timmar 87.3 timmar 130.9 timmar
1GB 85.2 timmar 174.6 timmar 261.9 timmar
2GB 170.4 timmar 349.2 timmar 523.8 timmar

For att andra inspelningsformatet:

El 4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Bl Tryck pé knappen MENU fér att éppna menyn.

El Tryck pé knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Bl Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
RECORD FORMAT (inspelningsformat) och tryck pa
smartknappen ENTER.

B Tryck pé knapparna + eller - fér att vilja &nskat
inspelningsformat (QUALITY PLAY [hog kvalitet], STANDARD
PLAY [standardkvalitet] eller LONG PLAY [lang inspelning]).

A Tryck pa smartknappen OK (2a) fér att dndra
inspelningsformatet eller CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna
formatet oférandrat.

Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

© Obs: Endast ett inspelningsformat kan viljas fr en inspelning.
Nar inspelningsformatet dndras giller det valda formatet bara
for nya och tomma inspelningar. Inspelningsformatet fér redan
gjorda inspelningar kan inte dndras.

6.3 Aktiveralinaktivera roststyrd inspelning

Digital Pocket Memo har stod for roststyrd inspelning, en praktisk
funktion for handsfree-dikteringar. Nar roststyrd inspelning ar
aktiverat startar inspelningen nar du boérjar tala. Nar du slutar tala

gor Digital Pocket Memo automatiskt paus i inspelningen efter tre
sekunders tystnad, och aterupptar inspelningen nar du bérjar tala igen.

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU f6r att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instédllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
VOICE ACTIVATION (roststyrning) och tryck pa smartknappen
ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att aktivera (ON) eller
inaktivera (OFF) roststyrd inspelning.

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instéllningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instdllningen oférandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

Laget roststyrd inspelning indikeras med symbolen VA (Voice
Activation - réststyrning) hégst upp pa LCD-skdrmens hogra sida.
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€ Obs: Nir réststyrd inspelning 4r aktiverat kan inspelningsnivan
(betréffande kinslighet) anpassas under inspelningen genom att
anvinda knapparna + eller -. En triangel vid volymnivamitaren
indikerar tréskelvardet.

€ Tips: Hur vil den réststyrda inspelningsfunktionen fungerar
beror mycket pa instillningen av mikrofonens kinslighet och
mangden stérande ljud i omgivningen. Se Justera mikrofonens
kdnslighet pa sidan 89 fér mer information.

6.4 Justera bakgrundsbelysningen pa LCD:n
LCD-skdarmen pa Digital Pocket Memo kan bakgrundsbelysas vid
diktering i en daligt upplyst milj6. Bakgrundsbelysningen drar mer
strém, sa den kan stdngas av nar den inte behdvs.

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU fér att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
BACKLIGHT (bakgrundsbelysning) och tryck pa smartknappen
ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att vilja det alternativ du
foredrar (OFF [av], 8 SEC ON [pa i 8 sek], 20 SEC ON [pai 20
sek]).

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instillningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instéllningen oférandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

6.5 Aktiveralinaktivera inspelningslampan
Nar statuslampan/inspelningslampan &r aktiverad lyser den rod (vid
overskrivning) eller gron (vid infogning) under inspelning.

Folj dessa steg for att inaktivera inspelningslampan:

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet

SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet

RECORD LAMP (inspelningslampa) och tryck pa smartknappen

ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att vilja det alternativ du

féredrar (ON [pa], OFF [av]).

Tryck pa smartknappen OK (2a) fér att spara instillningen eller

CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna installningen of6érandrad.

Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

6.6 Justera konstrasten pa LCD:n
LCD-skiarmens kontrast kan anpassas efter omgivningens ljusniva
och dina 6nskemal.

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU f6r att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
CONTRAST (kontrast) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att justera kontrasten.

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara
kontrastinstéllningen eller CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna
instéllningen oférandrad.

i/l Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva gianger for att
lamna menyn.

Anvéndarhandboken

6.7 Justera mikrofonens kinslighet

Stéll in mikrofonens kinslighet efter omgivningen och dina
dikteringsonskemal. Tank pa féljande:

e Hur hég ar din réstniva vid diktering?

e Hur langt ifran munnen ar mikrofonen?

e Hur mycket stérande ljud finns det i omgivningen?

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU f6r att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (installningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
MICROPHONE (mikrofon) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att vilja det alternativ du
foredrar (DICTATE [diktera], PRIVATE [privat], CONFERENCE
[konferens]).

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instdllningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instéllningen ofériandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

6.8 Andra ljudaterkopplingen

Digital Pocket Memo kan stillas in sa att den ger ljud ifran sig (piper)
nar:

* den nar slutet av filen vid uppspelning

 den triffar pa en indexmarkering vid snabbspolning

* batterinivan underskrider 10 %

* tillgingligt minne underskrider tva minuter

* ett kommando inte kan utféras eller

* en streckkod ldses in (med den valfria streckkodsmodulen).

For att andra denna instillning:

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU fér att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) fér att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
DEVICE BEEP (enhetspip) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - (5) for att aktivera (ON) eller
inaktivera (OFF) ljudaterkoppling.

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instéllningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instdllningen oférandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.
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6.9  Andrabrusreduceringen

Aktivera denna funktion nar du spelar upp inspelningar med
mycket bakgrundsljud. Denna funktion minskar nivan av stérande
bakgrundsljud.

Se till att 4-ldgesomkopplaren (12) ar i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (installningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
NOISE REDUCTION (brusreducering) och tryck pa
smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att aktivera (ON) eller
inaktivera (OFF) brusreducering.

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instdllningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instéllningen oférandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.
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6.10 Stadlla in datum och tid

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - fér att markera menyalternativet
DATE & TIME (datum & tid) och tryck pa smartknappen ENTER.
Aktuellt datum visas med en pil (1) under artalet.

Tryck pa knappen + eller - (5) upprepade ganger for att dndra
vérdet pa ar, manad eller dag.

Tryck pa smartknappen P (2b) for att flytta fram pilen () till
nasta falt.

Nir du har stillt in dagen, tryck pa smartknappen P for att ga
vidare och stilla in korrekt tid.

Tryck pa knappen + eller - fér att vilja 12- eller 24-
timmarsformat, AM eller PM (om 12-timmarsformat ar valt) och
for att andra véardet pa timme- och minutinstdllningarna.

Tryck pa smartknappen P for att bekrifta att datumet och tiden
stammer.

Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.
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6.11  Aktiveral/inaktivera snabbladdning via USB
Digital Pocket Memo kan snabbladdas med strém fran USB-porten
pa din dator, om datorn ger minst 500 milliampere strom.

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU f6r att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.
Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet
USB QUICK CHARGE (USB-snabbladdning) och tryck pa
smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att aktivera (ON) eller
inaktivera (OFF) snabbladdning via USB.

Tryck pa smartknappen OK (2a) for att spara instillningen eller
CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instéllningen oférandrad.
Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

@ Viktigt: Inaktivera snabbladdning via USB om din PC-utrustning
inte stodjer standardstréomforsérjning via USB (500 mA)!

6.12 Radera alla filer

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lage STOP.

Tryck pa knappen MENU f6r att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
DELETE ALL FILES (radera alla filer).

Tryck pa smartknappen ENTER (2b). Orden DELETE REALLY??
(verkligen radera?) visas pa skdarmen.

Tryck pa smartknapparna ENTER (2b) och OK (2a) for att bekrifta
borttagandet av alla filer. Tryck pa smartknappen CANCEL (avbryt)
(2b) for att lamna menyn utan att radera alla filer.

Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

[~

6.13 Formatera minneskortet

() Varning: Nir minneskortet formateras férsvinner alla lagrade
filer i Digital Pocket Memo, inklusive alla dina inspelningar och
eventuella filer som har kopierats till minneskortet. For att
endast radera inspelningar, se Radera alla filer ovan.
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4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
SETUP (installningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet
FORMAT MEMORY (formatera minnet).

Tryck pa smartknappen ENTER (2b). Orden DELETE ALL??
(radera alla?) visas pa skdarmen.

Tryck pa smartknapparna ENTER (2b) och OK (2a) for att
bekrifta formateringen av minneskortet. Tryck pa smartknappen
CANCEL (avbryt) (2b) for att [liamna menyn utan att radera alla
filer.

Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

€ Obs: Formatering ir inte méjligt om minneskortet ar
skrivskyddat (last).

€ Tips: For att fa information om minneskortet, mata ut kortet
och sitt tillbaka det igen. Kortinformation, sasom storlek,
aterstaende och totalt utrymme, visas.

6.14  Inldrning av ré6stkommandon

Med réstkommandon kan du lagga till nyckelord till dina dikteringar
genom att tala in dem. Réstkommandofunktionen maste aktiveras
med Philips SpeechExec eller din systemintegrators programvara,
och nédvéndiga konfigurationer (nyckelord, koder som ska anvindas)
och instéllningar maste vara 6verférda till Digital Pocket Memo. Se
kapitlet Inldrning av rostkommandon pa sidan 86.

6.15  Andra uppspelningsvolymen

4-lagesomkopplaren (12) maste vara i lige STOP.

Tryck pa knappen MENU for att 6ppna menyn.

Tryck pa knapparna + eller - (5) for att markera menyalternativet

SETUP (instéllningar) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att markera menyalternativet

VOLUME (volym) och tryck pa smartknappen ENTER.

Tryck pa knapparna + eller - for att justera volymen.

Tryck pa smartknappen OK (2a) f6r att spara volyminstéllningen

eller CANCEL (avbryt) (2b) for att lamna instéllningen

oférandrad.

il Tryck pa smartknappen BACK (bakat) (2a) tva ganger for att
lamna menyn.

Avstaende och tillkannagivande

Som regel, kontinuerligt underkastar Philips de populdraste
konfigurationerna omfattande tester. Anda — eftersom tilliggsprogram
och enhetsdrivrutiner kontinuerligt uppdateras — kan nagon konfliktfri
drift ej garanteras. Philips far ej anses ansvarigt for dataforlust.

q
®

Marken CE konfirmerar att enheten motsvarar den
Europeiska Unionens relevanta anvisningar.

Kartongen som anvinds till férpackningen ar ateranvandbar.
Denna elektroniska enhet bestar enbart av ateranvandbara
material.

Anvéndarhandboken



Technical data

Connectivity

* Docking connector: 8 pin female

* USB: Mini-USB 2.0 female (full speed, 12 Mbit/s)

e DCin: 6V

* Microphone: 3.5 mm, impedance 2 kQ

 Earphone: 3.5 mm, impedance 8 Q or more

* Memory card: Secure Digital (SD)/Multimedia (MMC) / expansion
slot for barcode module

Display

* Type: TFT-Transreflective

* Diagonal screen size: 1.71 inch / 44 mm
* Resolution: 128 x 128 pixels

* Backlight colour: White

Green Specifications
» Compliant to 2002/95/EC (RoHS)
* Lead-free soldered product

Operation conditions
* Temperature: 5° - 45° Celsius / 41° - 113° Fahrenheit
* Humidity: 10 % - 90 %

Convenience

 USB fast battery charging (with powered USB-Port or active USB-Hub)
* File encryption

* Voice activated recording

* Noise reduction

* Voice Command

* Fast Keyword assignment

Recording format
* DSS/DSS Pro (Digital Speech Standard)

Compression rate

* Quality Play mode (QP): 26 kbit/s

» Standard Play mode (SP): 13.5 kbit/s
* Long Play mode (LP): 9 kbit/s

Frequency response

* Quality Play mode (QP): 200 to 7500 Hz
» Standard Play mode (SP): 200 to 5500 Hz
* Long Play mode (LP): 200 to 3500 Hz

Speaker
e Built-in 30 mm round dynamic speaker
* Output power: 200 mW

Accessories

* Philips Secure Digital (SD) memory card

* 2 rechargeable Philips AAA batteries LFH 9154
» USB Docking Station LFH 9120

* Philips power supply

* USB cable

* Quick reference guide

* Leather pouch

* Installation CD (LFH 9600/LFH 9620)

Power

* Power supply: 6V DC/ 850mA

* Power consumption: 800mA max. (during charging)

» Battery type: two Philips AAA Ni-MH rechargeable batteries (LFH
9154) or two AAA batteries (LRO3 or R03)

Battery life (Standard Play mode)
* 17 hours (Philips alkaline battery) / 15 hours ( Philips Ni-MH
rechargeable battery LFH9154)

Recording media

* Memory type: Secure Digital (SD)/Multimedia Card: up to 2 GB

* Recording time (QP/SP/LP): 10.7/21.8/32.7 hours with 128 MB
card, 170/349/523 hours with 2 GB card

Sampling frequency

* Quality Play mode (QP): 16 kHz
* Standard Play mode (SP): 12 kHz
* Long Play mode (LP): 8 kHz

Charging time (full charge)
» USB fast charging: 2.5 hours
» Power supply: 2.5 hours

Specifications

* Product dimensions (W x H x D): 2.0 x 4.6 x 0.7 inch / 50 x 116 x
17 mm (without protrusions)

* Weight: 3.7 oz / 106 g including two Philips AAA Ni-MH
rechargeable batteries (LFH 9154)
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